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Esta antologie tem por objectivo principal a spresentecen de textos
a serem utilizados no ensino da histéria da Luta Armada.

A escolha dos textos foi feita segundo os padmas seguintes:
e) Fontes priméries

. entrevistas com testemunhas, quer editadas quer neo editedes
documentagao do Goverto colonial
.. documenteceo editedas pele FRELIMO

b) Fontes sscundérias

. extractos dos livros, ertigos s reportagens representando os pontos de
vigte dos proteganistas

Os critérios de selecceo dos textos, dentro de ceda tema, basearem-
-se primeirc, em mostrear es caracteristices principais do essunto ebordeco,
e segundo, em mostrar a complexidede das situag.oes enfrentades pretendsndo-gss
assim encorajar os leitores a tolocarem questoes ceda vez mais aprofundades,
De fecto, achamos que sste Gltimo critérioc 8 muito uimportents pera mostrar
e0s alunos o papel do professor de histéria neo & a5 ensiner os "factos so-
bre o passado", mas tembém indicar quals os caminhos de pesquise mais fru-—
tuosns epontados pelas questdes que seguirem de ume leitura critice dos do-
cumentos e outros tipos de svidéncia.

Evidentemente, neste esbago de uma parte da obra prevista, & selecggo
de textos pode ser melhorada. Seré com grande prazer gque recebemos as suges-
toes, comentérios e criticas que possam servir para alcancar este nossa ohjec~
tivo,

~ Este primeiro 'f‘asc:tculo fez parte ¢8 um plano de trabalho qus engloberé
os capftulos seguintes:

1. A CARACTERIZAGAC DA OFRESSAD COLONIAL #
. Escraveture e Xibalo #* # incluidos neste wolume
. 0 Pepel da Igreja Catbflica #
. As Forgas de Repressao

2. A CONTESTAGAC DO SISTEMA COLONIAL
. Pecifica ou armada?
. Téctica ou estratégie?

3. REFORMA DU REVOLUGAD 1968-1974
. Propriedaede privada ou colectiva
., Tribelismo ou unideds necionel

4. A GUERRA POPULAR REVOLUCIONARIA 1970-1974
5. 0S8 ACORDOS DE LUSAKA

0 primeiro cepf{tulo foi compilado por JACQUES DEPELCHIN e COLIN DARCH.
A responsabilidade global da obra 6 da Oficina de Histérie do Centro de Estudos

Africaenos, sob e direcgeo ds Aquino de Bregenge e de Yussuf Adem, Secretério de
Oficinea.
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Caracterizagao da opressao colonial apds a 28 Guerra Mundial

0s extractos que se seguem foram seleccionados porque ilustram
claramente a natureza da opressao colonisl - nao necesshriamente do siste-
ma colonial ele préprio -- na fase flnal do dominio colonial portugufs em
Mogambique, Em gqualquer sociedade em que uma classe domina outras classes,
ela tem de mobilizar outros tipos de forga para manter a sua p051cao.
Esta forca pode ser 1deoldgica - numa tentativa para convencer os oprimi-
dos a aceitar a sua opressac -~ ou pode ser simplesmente forga fisica -
prendendo, matando ou turturando os opositores, Pode e normalmente & tam-
bém uma forga econdmica, de tal forma que o processo de exploragan en
beneffcio de alguns possa decorrer sem sobressaltos,

Esta forga nunca 8 simplesmente ideclégica, polftica ou econdmica,
mas um‘conjunto composto de todas as tr&s e manifestando-se de diversas
formas,.

Numa primeira fase, & contra esta forga de opressao que o movimento
de libertagao se define, e como a natureza da opressaoc muda @o longo do
tempo como resposta ao desafio da luta armada, assim o movimento de liber-
tagao nacional tem de se redefinir,

Concretamente, nas passagens seguintes, ouviremos a voz da Igreja
Catdlica em Mogambique, uma igreja gue se colocou completamente ao servigo
do poder colonial, com a qual ela se identificou tao completamente que o
seu responsével neste Pals trabalhava para a PIDE-DGS, Destes textos se
pode ver claremente o papel que a Igreje Catélica desampenhou na luta ideo—
l6gica, para a reprodugao de uma mentalidade colonial, subserviente, do
povo mogambicano, E nao & por acidente gue os padres mogambicanos que foram
foram formados desta forma com sucesso se conservaram calados quando viram
as atrocidades portuguesas, que eles aceitaram o colonialismo e nao lutaram
contra ele,

Nds tamb&m ouvimos, nas passagens a seguir, as vozes das vitimas da
Igreja, e a voz do Partido FRELIMO apresentado uma anflise do que signie
ficarem para Mogambigue estas instituigoes religlosas. .

As forgas de repressao aparecem quando a ideologia falha, Os por-
tugueses, lncepazes de admitir a possibilidade de uma resposta neo--colo-
nial s reivindicagﬁes nacionalistas, soltaram sobre gualquer manifesteow
gao de naclonalismo uma mAguina repressiva de grande ferocidade. Longos
perfodos de prisao, tortura, e muitas vezes a -morte constitulam a
sorte dos opositores ap colonialismo portuguBs. Um dos lacaios mais bru-
tals, nas celas de tortura das cadeias fascistas, era o notério Xico
Feio (Francisco Langa) da pris%o da Machava, cujo nome entrou na nossa
linguagem como um sImbolo do inimigo. D trecho n® destreve os seus
m@todos bestiais, e a passagem n2 o seu Altimo destino,
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Mas, para a maloria dos mogambicanos na altura, a mé&guina de re-
pressao era aoc mesmo tempo .mals mundana e mais impessoal, 0 sistema de
mao--de-chra forgada, através do gual‘os portugueses expropriaram as massas
era olhado em todo o lado com horror. Mesmo as minas de ouro na Africa do
5ul ou as plantagaes do sisal do Tanganica colonial eram-menos intolerdvels,
e os mogambicanos fugiram acs milhares, ilesmo depois de 1960, quando o tra-
balho forgado foi oficialmente abolido, de facto continuou, como poderemos
ver numa forma disfarcada.

0 cardcter da opressac foi determinado primeiro e fundamentalmente
pelas necessidades bAsicas do sistema capitalista tal como ele operava.

A sobrevivéncia destas necessidades de economia capitalista tinha
a sua base na exploragao do homem pelo homem. Isto nao se manifestou
da mesma maneira e com a mesma energia ao longo do tempo. Assim, dentro
da Igreja Catélica, e 'mesmo na imprenea, se podem ouvir vozes que parecem,
na superficie, discordar de posigaes mais oficiais.



» EScravatura e Xibalo '
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N histéria de Mogambique dos 12 e 20 primeiros anocs do século XIX
até o fim do colonialismo portugu®s pode ser caracterizad como uma his-
téria profundamente marcada pelo uso da viaol®ncia,

fissim, como escreveu o Tenente MArio Costa no seu artigo A Histé-
ria de Mogambique e a sua histéria militar" (1)

cada forte, cada fortim, cada reduto
indicava mals uma parcela de terreno
portugu@s, maior por vezes do que
nogoes — que a histéria de HMogambigue
| fol escrita com a espada na mao

3 K} 3 (3 3 ~
Os objectivos principais da utilizagro cdesta’forga cram de levear os
rlogambicanos a trabalhar para empresas cepitalistas. As condigoes ew que:
tinhem gue trebalher eram, por muitos autores, semelhantes & escravatura: (2)

ilas quancto, como aconteceu, por exemplo, em ilogambique,- os
agentes capitalistas suhordinavam os chefes para forgar os
trabalhadores a trabalhar nas minas do Transvaal, inesmo que
©sses se recusassem a ir, podemos disfargar a verdacdc como
quisermos debaixo dum rétulo de "dignidade do trobalho" e o
"valor da disciplima", mas, de facto estamos ceminhando
para a escravatura,

- ~ ~ -
‘Conseguir mao--de-obra barata era a preocupagac central das capita-
1iS”Cﬂ5n

.

Os trechos a seguir, tirados do Didrio inddito de SD. Sebastiao
Soares de Resende e transcritos por J, Capela, no seu livro "Escravatura",
mostram este ponto muito bem. O préprio Capela, numa entrevista feita nos
Caninhos de Ferro da Beira, descobriu que, do ponto de vista dos trabalha-
tores, nao havia grande’ diferenga entre ser trabalhador chanado "voluntd-
rio" e ser "contratado"., Os contratados, quer dizer, os forgacdas, eram
epanhados no mato quando, como de facto era a situagao normal, « MO0+ O
obra "voluntfria® nao era bastante para os servigos pdblicos ou empresas
particulares, /\ssimg

Vocg é "contratado" ou "voluntéric" ? i
Nosgo é "voluntério”, o E
Entao veio trabalhar porque quis‘ i, o
Nao patrao; nosso velo obrigado. .. (3) |

Don Sebastiao Soares de Resende, era em primeiro lbispo ca Beira.
As citacoes escolhidas mostram como no meio fascinante do colonialismo
portuguls, D, Sebastiao de Resende quase f&z a figura de progressista.(d)



14 /0utubro/ 1944

Em viagem para Macequece: .

Notei que hd muitas serracoes ¥ beira do caminho de ferro. Os pre-
tos vestem um saco e vi gue alguns trabalhavan numa pripriedade no sé&bado
de tarde! Imoera na Beira a escravatura! !las hA maneira de se convencerem
gue os pretos sao pessoas humanas, GQuero desembaragar-me de certos assun-
tos de organlzagao para me consagrar a ver estes acampementos e verificar
o que h& de condendvel em tudo isto,

Uma vez que conhega abusos hei-de empregar todos os melos para os
debelar, esinda que seja a imprensa,

19 /0utubro/ 1944
N\ prop6sito da atsncia de homens na Llachanga junto eo rio Save:

A politica indfgena portuguesa se nao envereda por outros caminhos
ten futuro horripilante diante de si, Para trabalhar c4 na coldnia & pre-
ciso compelir os pretos enguanto vao espontanesmente trabalhar oo territé-
rio estrangeiro! B fé4cil ver o motivao dlsto- melhor tratamento, melhor
saldrio, A palftica portugussa ainda nao perdeu a casca do tempe da escra-
vatura - s4 lhe nudou o nome e pouco meis, £ este o problema mals grave
ta Coldnia,

22/Junho/ 1945

Dias antes dna viagem do Molécu& para Nauela havia encontracdo home
homens a trabalhar na estrada, sendo alguns velhinhos e incopazes do seu
tals servigos, Parel e perguntei h4 guanto tempo ali andavem, H4 tr®s se~
manas disseram eles, E a lei s& obrigava a‘5 dias por ano! Coisas de
Africa mas gue nos podem ficar muito caras.

:

0 Guruéd & lindo., As plantagoes do chd sao verdadeiros Jerdins: plan-
ta verde e mimosa, regular na p4 frondédsa, regular na plantagao, d& um tom
tic beleza peregrina que agrava % vista,.

As montanhas enormes seguidas em longas cordeiras dao a impressao
duma barragem gigantesca e intransponlivel aos que se fixarem na encosta
ou novvale, As casas de habitagao e os enormes edificios das TAbricas
de chd, dispersos e semeados pelos altos, pelas encostas e pelos balxos,
lembram um pouco a nassa Régua dos vinhedos do Douro. Continuamos a
viagem até para 14 das plantagoes do ché, No'passar por egul vi um
gruno de crianras a trabalhar numa plantqgao. No entanto o trabalho
obrigatério nao pode estender-se a elas. E bem. Has a lei existe e a
realidade € outra, Tanta beleza, tanto dinheiro, tanta obra feita com
sangue de estravos; com injustigas flacrantes que despezam o pessoa
humana do indfgena. Atrds desta civilizagno h& a mals® aberrante barbarie
que brade ao céu e pede vinganga para os responsfveis, Nao h& trabalho
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compelido, dlZ a lei, las a realidade & que todos ou guase todos que ali
trabalham sao compelidos ao trabalho em condlgoés gue nao respeitam a’
liberdade, a justiga e as conveniBncias sociais. Isto nao é civilizar,
E esmagar uns para sobre o trabalho desses s& construirem os templos do
vicio dos outrgs. Assim, a barbérie continua,

¢ v v e ¢« ¢ 2
[ L LR ] L aan L2 N ev s LN *r e ese s wva s & L

Neste percurso encontrei um grupo ce homens amarrados uns aos outros
que reram levados para o trabalho,

Tinha visto este espectdéculo, pela primeira vez, na tiaganja da
Costa, dias antes. Este era o segundo, Acompanhava-—os um cipai, Este disse
que tinha de fazer assim porque de outro modo eles fugiam e, se os nao
apresentasse, apanharia porrada na Adninistragao. Eu protestei contra
esses abusos contra a liberdade humana, Homens assim, amarrados como
cabritos que Va0 para o talho, o que se pode fazer deles? Sempre na &nsia
de serem presos, que vida de famIlia a deles, que estImulos para o traba-
lho pessoal por conta prépria, que gosto em colaborar com o europeu, que
assim o maltrata, que espécie de vida podem levar? Protesto veementemente
contra esta escravatura, '

Hais adiante, um pouco, vou encontrar a trabelhar na estrada, com’
criancinhas ¥s costas, um grupo de mulheres, Perei e perguntel o que era.
Nao havia homens para estes trabalhos e foram prender as mulheres para
isto, J4 ali estavam h& dois dias e sé no dia seaguinte voltarian, E os
outros filhos onde estavam? £ a vida de casa com os animals domésticos,
etc? Quem pensava nisso? E a sadde daquelas criangas banhadas contfnua~
mente em nuvens de poeira? Problemas formidaveis.

o5/Junho/ 1945,

Ao chegar a Nhamacurra encontramos um grupo de homens, Parel e
perguntel quem eram. Eram trabalhadores da Comparhia do Boror que tendo
Faltado 2 ou 3 dias ao trabalho foram presos, levados ao Posto, foram

tlgados g voltaram para o trabalho, 0 castigo havia sido de palmatéria

nas maos € nos pés, Espectéculo horroroso se me deparou em frente, Agqueles
homens mostraran as maos gue estavam enchadas a ponto de neo as poderem
fechar. Os dedos pareciam bragos de criengas inflamados que estavem. F
Dois hofens tinham a pele da palma das mans rebéntadas e o sengue tinha
carrido, Dal a pouco chega uh atrasado a mancar. Estava doente e apesar
tisso apanhou como os outros, Perguntei se tinham de ir trabalhar j&,
responderam-me que sim, Dissewlhes que Fossem curar~se ao hospital ou

que falassem com o médico, Hesnonderam que nao nociam ir ter como o médico
méclico porgue passavam por’ nao poder trabalhar e eram castigados outra
vez com castigos corporais. Perguntei se lhes davam boa comida, e um

cdeles mostrou--me a farinha, Era Farelo grosso coma na Europa se d& aos
cevados., Despecdi-me deles com o coragao a safgrar cde dor por ver que em
pleno s8culo XX se cometem tals barbaridades. Continuel a viagem e &
fiist@ncia de 500 metros encontro tr®s indlgenas. Um adiante a mantar
tanto que o corpo tomava a forma de 8ngulo recto quando caminhava.




. .

Atrés vinham dois, Parei. O manco trazia o rosto contraldo pela dor e
parou tembém e &tirou-se para o chéo, chorando, Com a mao apalpava o
quadril direito, No posto tinham~lhe dado palmatoadas no quadril a ponto
de lhe doer muito e agora de o impedir de andar. Ao contemplar isto, a
minha indignagao subiu ao rubrao, '

Continuei viagem, e ao passar junto do posto 14 estavam muitas
centenas de pessnas naturalmente ¥ espera da mesma sorte dos outros que
havia encontrado, Mais adiante, novo fgrupo: & frente, alguns amarrados
uns aos outros por uma corda, outros soltos e atrés uma mulher mas ves—
tida segurando ao ombro um pau ao qual se apegava um homem, Era um cego
que obrigaram a vir ao posto para‘verificar se era cego. Vinham também
dois régulos, Parei e interroguei. Tinham faltado ao trabalho, foram pre-
s0s e iam ser castigados com palmatoadas! O Deus do Céu guanto sofre esta
humanidade em tantos aspectos desgracada.

.13/Jdulho/ 1946

Fui a casa do J.«, no Nipiode (Zamb&zia)., Falamos, e a conversa
deslirou para o seminério, Ele admirou-se de indigenas seren padres, E
disse: mais tarde esta raga desaparece absorvida pelos brancos camo na
Africa do Sul e na Austrédlia, Eu respondi que na Austrdlia os mataram
como coelhos e feras. De resto nao acabaria ela. E se acabasse bem podia
anigo J, fazer as malas e ir-se embora.

18/Julho/ 1946

Cumprimentei o Administrador (Gurué) que parece ter boas ideias
sobre polftica indfgena, No entanto tenho’encontrado muitos indigenas
presos a caminho da setie da circunscrigED. Entre os presos h& velhos
incapazes de trabalhar. Nada me revolta tanto como estes espectéculos
que sabem a aut@ntica escravatura,

6/Fevereiro/ 1947

Esté tudo em expectativa sobre o gue seréd o novo ministro das
Coldnias, Neo me agradou o discurso que ele proferiu ao tomar posse da
pasta., Pareceu-ne negreirg e favorecedor de negreiros, Pobres pretos
at® quandos sereis explorados!

11/Agosto/ 1943

Pelo caminho (do Bdzi para Chibabava] natla de novo a nao ser o
mau caminho na propriedade da Companhia do Bdzi. Ora esta empresa —
como muitas outras - que arranca tantos milhares e milhoes de contos
da Africa a poder do sangue dos indfgenas e nao faz alguma coisa -
nem estradas — em beneflcio da terra! B o sistema da exploragao e nada
nals,
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28/Jynho/ 1952

EZ um pavor o que se passa com 0 recrutamentol A imoralidade cam—
peia, 856 na Angdnia h& 25 recrutadores! E 8 regiao da fronteiral

20/Setembro/ 1952

Nao se fala noutra coisa senao na vinda a Wogambique dos persona-
gens importantes que c4 estao: ministro das Finangas, !arcelo Caetano.
Dr. J.M. da Costa, Dr. Pinto Coelho e Gongalves Rodrigues. Parecen patroes
que vm ver ,0s seus inquilinos! Qu entao'exploradores gue v8m examinar
onde podem construir fébricas de dinheiro., No fim, quem paga & o preto.

15/0utubro/ 1956

Estou‘a intensificar a elaboragac da Pastoral que quero acabar
quanto antes., Em matéria de polltice indlgena isto esté'a saque, € um
désfazer de felr4, Pretos vendem-se cada vez mals caros, J& passa de
1,0003500 cada um.

19/0utubro/ 1956

H4 a decad@ncia em polltica indfgena, Por um lado, € a caca ao
preto para o contrato, por outro lado, & a insist@ncia para que trabalhe
a terra. A'escravatura existe em Mogambique, hnao h4 ddvida, e em forma
ben rigida,

17/Dezembra/ 1958

Estou a preparar o meu artigo para o Netal e estou a fazB-lo-sobre
um assunto cadente que & o da situagao em Africa e, portanto, de ilogam-
bique também, Tudo'de resto val correndo mas & confer@ncia de Acra tragou
o camlinho a seguir: liberdade & independ®ncia, Isto & assim e eles t@m
razoa. A escravatura j& acabou,

25/Novembro/ 1960

0 problema da Africa anda no ar e nds c& dentro continuanos a
vender pretos e a escravizé-los ao algodao,'obrigando as raparigas a
fazerem machembas debaixo de pancada bravia, Os homens s8 vBem o seu
egofsmo interesseiro e nada mais, 0 comunismo £ necessédrio j& que os
homens s & forga se emendam,




15/Maio/ 1961

0 que & preciso é acabar com a escravatura do algodao e do recru-
tamento! Por~aqui castigam—se as mulheres com 15 dias de trabalho no
Posto, por’nao terem limpas as machambas, Nao & terra de algodao!

E incrivel.

Ylas o progressismo deste bispo, como veremos mais adiante, na
secg%o sobre a Igreja, tem limites, que se revelam no seu anti-comunismo,
Seria fAcil dizer que D, Sebastiac Soares de Resende representa o lado
positivo do colonimlismo mas de facto ele nao representa melst que . uma das
suas contradicoes.
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Se;,aio Vitiva

' 15/» alo/ 1961,

tamento! Por aqul castigam—se as mulheres com 15 dias de trabalho no

Posto, por- nao terem limpas as machambas, Nao & terra de alqodgof
€ :mcrivel.

D que & preciso & acabar com a escravatura do algodao o do recru—

‘ ‘ Has, o progressa.s'no deste blspo, cmm veremos mals adl'mcc, na
secr*ao sobre a Igreja, tem 11m1tes, gue se revelam no seu anti-comunismo,
Seria fAcil dizer. que D, Sebastizo Soares de Resende representa o lado

1

p051t1vo do coloniallqmo mas de facto ele nao representa mals' qus .uma das
suas contradlgoes.
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iloe anos trinta, a procura de algodéo em Portugal e em outros
patses industrializados forgou o Governo coloniael de Mogambique a tomar-
medidas para assegurar um nfvel de produrao mals alto e bem estabilizado.

No infcio a Junta de Exportagao de Algodeo Cglonial (JEAC), cuja,
tarefa e fungao era de organizar a cultura de glgodao na base de nrodugao
familiar, tentou utilizar propaganda e persuasco para conseguir os
seus objectivos. !las, o0s pregos baixos, as préticas especulativas dos fur-
cionérios coloniais, e solos innrdprios em muitas das Areag escolhi~
das para a cultura algodoeira impediu que os métodos de persuacao tivessem
efeito,

Em 1940 o primeiro Governador Geral de Mogambidgue nomeado pelo
Governo’ fascista de Salazar chegou a Lourengo Margues, Sob a dlrecrao de
deste J. Tristao de Bettencourt, o governao colonlal introduziu uma série
de medidas para a cultura forgadg de algodao, Era esta ut1112~gao siste~
mética e normalizada, de repressao brutal, que marcou os dois decénios
de 1940 a 1960 como séndo o pior perfodo de trabalho forcado ou scja o
xibalo, em Mogambique,

0 que se segue & um - extracto de uma longa entrevista feita por
Alpheus Manghezi na machamba estatal de Magule ?1agul), no Distrito
Bilene--Macia, dia 20 de Fevereiro de 1979.

ENT, Gostaria de saber algo sobre o Xibalo Camarada Muceki
Fulani, o que sabe voc® sobre o Xibalo?

FULANI Nao sei nada sobre o xibalo

ENT. Voc® préprio nao fez xibalo?
FULANI  Fugi ma& nao porque tinha llgagoes tom 0s chefns,
. fugi sd,
ENT. Mesmo que nac tivesse ligagoes com os chefes, deve

saber algo sobre o xibalo? .

FULANI  Eles nan me apanharem, Fugi, Cada vez que vi gue a °
sltuagao estava a tornar-se dificil, volteil ao Johi.
Nunca fiz xibalo, e se dissesse que fiz, mentiria.

ENT. Quer dizer que voc fol para Joni para nao fazer o
xibalo? Foi a Joni porque tinha medo de ser apanhado
para o xibalo?

FULANI B verdade! Costumava fugir e woltar a Joni mesmo antes
de acabar com as férias aqul em casa; costumava fugir
por causa do medo do xibalo.

ENT. Aha! quer dizer que quando voc® voltou’é& casa para as
férias, .ficou pouco tempo s6 e depois ...

FULANX  Ehec! .., consegul cortar estacas e palha antes de
ouvir que uma razla de xibalo estava a acontecer ~
estavam ¥ nossa procura ¢ eu escaparia, mesmo antes
de acabar a construgao da minha casa. Tinha redo e -
nao queria ir trabalhar por uma libra ( 12) por m@s.
Una libra por més (1!
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ENT .

FULANL

ENT,

SITHOLE

ENT,

SITHOLE

i isso que a gente ganhava quando woltava a casa
no fim do contrato: seis libras depois de ter trabalhado
durante 6 meses,

Quem foli o administrador mais bem conhecido nesta
zona? J& ouvimos mencionar algumas vezes, 0 nome do
branco MAKHANDANI .

Devia ser o Makhandani o culpado? Makhandani estava

a forgar as leis do governo. Makhandani forgou a lei
mals rigorosamente do que os outros, mas era isso que

o governo daguelea altura exigia, Aqueles que forgaram
xibalo mas levemente fizeram Assim somente porque o
governo daquela altura queria, E verdade que !lakhandéni
ultrapassou as exigBncias na implementagac do xibalo,
Fez prender mals pessoas que qualqgier outro adninistra-
dor nesta zona., Makhandani era cruel cém a palmaté6ria e
por isso podemos culpé«lo directamente. Cantévamos
cangoes contra ele por causa disto, por exemplot

Nao,nao Makhandani!

gue tipo de xibalo é isso
onde nds estamos a trabalhar
sem vgncimento

Nao, nao Makhandani!

Fica atrés e alegre-se

(a0 agente da policia)

Vou sair fazer xibalo

Que tipo de xibalo‘é isso?
Nao, nao Malkhandani,

Mas Makhandani fez tudo isto porque estava a cbhedecer
¥s ordens,

Voc®, camarada Jacob Sithole pode dizer--nos algo sobre
o xibalo? v

Sim, sei algo sobre o xibalo, embora que nao tivesse

eu prdprio nenhuma experi@ncia pessoal, desde que cresci
trabalhando agui nesta machamba, Costumavam ir fazer -
rusgas contra as nossas casas, mas eu, trabalhava

para os Portugueses - ctresci aqui nesta machamba,

Dizia que a razao da sua satda obrigatéria dum emprego
aqui nesta machamba, para ir a L.M., fol porgue o seu pai
chegou cé4 um dia acompanhado por outros homens, apanhad s
e enviados nesta machamba a fazer xibalo. Pode dizer mais
sobre isto?

Sim. Apanharem o meu pal e levantaram logo aqui, Entao
aqui era o meu prdprio pal que disse "Elés apanharam-me
para xibalo" e eu respondia "E verdade?". E ele disse
"sim", Depois eu disse "Bem, neste caso tecnho que sair
porque & impossivel para voc® fazer'xibalo agui e no mesmo
tempo eu continuo a trabalhar agui. Provavelmente yai
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ENT,
SITHOLE
ENT.

SITHDLE

ENT.
SITHOLE
ENT.

SITHOLE
ENT,
SITHOLE

‘

ENT,

SITHOLE
ENT,
SITHOLE

discutir e lutar ¢om os outros, e naguele caso teria
que ser envdlvido. Por isso decidi sair para a cidade
dos brancos., Nao'fiz xibalo eu prédprio porque cresci
agui na machamba,- Pois gue o JONI foli uma m& experiln-
cia para mim tinha que voltar nesta machamba depois da
salda do pai, e é agora machamba estatal.

Foi a dnica vez guando o pal fol apanhado no xibalo?
8, rwitas vezes!

Desde que foli apanhado tantas vezes, o pai falou com vocé
sobye os seus sofrimentos?

Sim, falou muito. Falou comigo e disse "0 que posso
fazer? B a lei dos Portugueses que nos coloca perante
o estatuto dum nao-ser humano e por isso Eenho que fazer
o xibalo. Estou a fazer o xibalo’porque nao quero desers .
tar para o pafs dos ingleses (A.5.) pordue fazend

s50 estaria a abandonar-vos meus filhos. F:eferia ficar
agui e fazer xibalo do que vos deixar sofrer sczinhos".
Meu pail morreu afinal fazendo o xibalo -~ —morreu enm
Xinavane (Incomati Sugar Estates, perto de Maguce).

0 pal morreu fazendo xibalo em Xinavane?
Ali em Xinavane fazendo xibalo!

Como morreu, fol baticdo até & morte ou o que lhe acon-
teceu? s

Era doente.
Como chegou a saber que o pal morreu?

Minhas maes foram¥*. Uma das maes fol ali com ele e
quandd as outras foram visité&-lo, encontraram-lhe
morto., Morreu ali em Xinavane!

Dizia que depois da chegada do seu pai como trabalhador
do xibalo voc® decidiu sair porque voc® nao cueria
entrar 'em qualquer conflito em que o pai estaria
metido, Porgque receava vock, que isso Ia ser inevitével?
Lembra-se de ter surgido um conflito deste tipo dentro
dos, trabalhadores do xibalo contra os colonos?

Sim,

Pode~nos contar algo sobre isso?

Sabia gue se os colonos provocassem um conflito e que
meu pal ficasse envolvido nao podia ficar neutro e sé
olhar. Eu teria que ingressar na "guérra" no lado do

pai, Nao queria que isto acontecesse, e portanto deci-~
di seguir para Maputa.

* 0 pal era poligamo
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ENT.

SITHOLE

ENT,

SITHOLE

ENT.

FULANI

ENT,

SITHOLE

‘

ENT,
SITHOLE

ENT, J& falou sobre o xibalo em Xinavane, Ouviu falar de algumas

FULANI

Lembra- se a gente era batida durante o xibalo nesta
"Farmh? ) _ ,

Sei. A gente era rusgada nas casas deles & nolte. A
policia chegava & noité e nrendia a gente, batia e

a levava até ao Réoulo. Agueles que eram capazes - -
pagavam & polfcia e eram soltos (libertos). Alguns
desertavam, e eram s& agueles que nac tinham os melos
de pagar que eram levados para o xibalo.

Como € que voc® nao enviou dinheiro das minas da Africa
do Sul para ajudar o pal a pagar o imposto ce palhota e
assim evitar o xibalo?

Nao prefdiam & gente sé por causa de nao pagamento do
imposta,. Mesmo quando tivesse pago o imposto e régressa
do das minas, eles prendiam e enviavam ao xibalo.

Os trabalhadores migrantes que regressavam muitas ve-
zes tinham que abandonar a sua bagagem ne pzlficio do
adninistrador onde eram interceptados antes de chegar
a casa e eram enviados para o xibalo,

Qual, entre o xibalo e a cultura forgada do algodac era
o mais opressivo? Qual destes 2 instrumentos de opressao
colonial arruinavam o pats e o povo - o xibalo ou a cul
tura forgada do algodao?

A cultura do algodao gra a mals opressiva, porque no

caso do xibaloc era sempre Fuglr ou desertar, A gente nao
podia evitar a cultura co algodao guafido tinham familla

A cultura do algodao fez sofrer muito, Embora que eu nao
fizesse xibalo directamente, de facto fiZ, indirectamente.
Porgue era obrigado a cultivar o algodao. Era tudo o mesmo!

Ea oplnlao do Muceki Fulani, 0 que guer dizer Jacab
Sithole?

Eu acho gue o algodéo era uma boa colisa: algodéo teria
sido uma coisa @til se nés tlvessemoq sido capazes de
aproveitar dele, A cultura de algodao era boa porque’
trazia lucros, mas aqueles lucros nao chegavam a nds,
Tudo acabava nos bolsos dos Portugueses, Sei bhem que o
algodao & uma coisa de valor. Nés faziamos mantas

de algod'éo. Mas nds entregavamos tudo aos portugueses
e ficAvamos sen nada.

An &7

Com o xibalo - bem, prendiam-nos, levavan-nos a casa

duma pessoa onde nds trabalhdvamos. Depols pagave-se

o dinheiro ao administrador e tudo parava nos bolsos
dele, Depois dum perfodo de 6 meses pagava-nos G libras -
« 6 libras! e depois disso tudo eles exigiam imposto e
tinha que pagar, e voltava para casa sem nada!

greves dos trabalhadores do xibalo al?

Como podem estar em greve? Entrar em conflito com
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ENT.,
SITHOLE

ENT.

J, SITHOLE
ENT.

A, SITHOLE
ENT,

A. SITHOLE

ENT,

A. SITHOLE
ENT.B

A. SITHOLE

agueles chefes do Sugar Estates era entrar em conflito
com 92 préprio regime colonial, Pessgalmente nunca ouvi
falar de alguns conflitos quando dizem que os trabaLhado
res do xibalo entravam em greve contra os seus chefes,
Talvez aconteceu, mas eu nunca ouvi falar sobre isso.

£ voc® Sithole?
0 meu pal nunca fez nenhuma greve em Xinavane antes de

morrer,

N6s estamos a falar apenas do geu pai, sobre o seu con-

flito com os chefes da empresa. Queremos saber se os
trabalhadores -- trabalh&dores do Xibalo - jamals tinham
conflitos com os chefes,

Nao sabemos se houve qualauer greve.

AlFrego Sithole o que sabe sobre cultura forcada do
algodan?

Algodao? Eu vi a introdugae da cultura forgada do algodao.

Pode-nos dizer algo sobre guando e como o algodao foi
introduzido nesta zona?

Ele & introduzido em 1938 - Era em 1938 guando foi intro-
duzido, Quando foi da 1ntrodugao do algodao fomos todos
chamados ao regulado, e fomos i1nformados de gue tinhamos
que abrir machambas de algndac, As autoridades comegaram
depois a destruir as terras - medindo pegas de terra coh
uma corda -~ depois disso 1nlolémos a cultivar o algodao.
Em alguns 1ugares o algodao cresceu muito bem, mas em
outrog lugares nao cresceu, Se se recusasse a cultivar o
algodao ou se falhasse acabar com a_ terra atribulda era
batido. Tinhamos que semear o algodao numa linha dlrecta
utilizando uma corda como indicador. Depois da 1ntroducao
do algodao veio a cultura forgada do arroz ¢ era a mesma
histdria mais uma vez, Davan-nos sementes de arroz e
semeé&vamos nas machambas, Depois da colheita, todo o
arroz tinha que ser entregue ao Governo e caso nds
quisessemos com@-lo tinhamos gue o comprar. Se se ausen-
tasse da machemba de algodad para trabalhar na machamba
de milho recebia-se chicote,

Todas estas coisas aconteceram a voc®, pessoalmente?
Viveu pesspalmente isto tudo?

Fui batido.

Foi batido? Pode contar-nos o que aconteceu no dia em
que fol batido?

Fui visitar a minha tia, Minha tia me tinha convidado

a visité-la e fiquel 14 o‘dia inteiro e voltei nas
machambas no dia seguinte, BQuancdo voltei me disserah que
que o agente da policia tinha vindo & minha procura.

Pa! Como eu estava a trabilhar com a enxada vi o carro
vir para a minha machamba, @ guando chegaram no sitio
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Gualachani .-

onde eu estava a trabalhar, perguntaram--rie "guem & o dono
desta machamba?", quando disse que‘era eu o dono, pergunta-
ram mais: "Para onde foste ontem?". Nem tive & oportunidade
de responder porgque comecaram logo a bater-me,

Quem guiava o carro?

Era'"gualachani" o portugu®s gordo que veio aqui introduzir
a cultura forgada do arroz.

Conhece o nome do agente,da pollcia que realmente bateu?

Agora estao todos mortos. Eram Xikwanda e K'hate e o seu
chefe Valente,

Quanto, tempo cultivou o algodéo?

Um ano, Deixamos a cultura do algodao porgque & tarra nao
dava.

Guanto tempo cultivou o arroz?

Cultivel ¢ arroz dois anos, e o arroz dava uma colheita
abundante,

Quvimos que houvg pessoas que tentaran resistir contra a
cultura do algodao usando diversas maneiras de o cultivar,
por exemplo, alguns tostavam a semente antes de a semear,

e dado que a semente nao podia germinar, "provaram"

assim aos colonialistas que a terra nao dava para a cultura
cultura do algodao. Tem conhecimento sobre issa?

Isto aconteceu em terra de Xihakelani,

Once fica a terra de Xihakelani?

Fica em Maghivinda, .

Era agui nesta zona de lasiya (Port. Hlacie),

Era antigamente’chamado Bileni -Masiya, rmas agora &
Guijana (ocuija).

Aconteceu em Guijana?

Era aqui onde ferviam as sementes de algodao antes de
semear. Ferviam muito bem as sementes e quando falhava a
germinagéo os portugueses decidiram deixar a cultura for-
cada em Xihakelani e depois cancentraram os esforgos na
terra de Bileni - Masiya onde a terra dé& iwuito bem para a
cultura do algndao.

significa ladrao e & a expressao usada para todos os
recrutadores das minag e do xibalo que faziam pronaganda
falsa sobre as condigoes de trabalho,
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Agora gostaria de perguntar sobre o xibalo. Fez xibalo?
Xibalo? Fiz 6 vezes,

Seis vezes, Onde fez xlbalo pela primeira vez?

Fiz o primeiro xibalo aqui em {‘asiya, nas "obras pdblicas".

Gual o trabalho que fez?

Nas estradas, Construimos as estradas, Eu era carregador,

carregévanmos terra nos Canloes, e cavdvamos as trincheiras

do sistema de esgotos,

Em que ano era. Pode lembrar-se?

Era em 1941. E trabalhei por um més,

Un m@s s87,0uvimos dizer que o xibalo era de scis meses.

Era um ano, Trabalhei por um ano aqui nas "“obras p@blicas".
Fui preso outra vez logo apds ter sido libertatio e mandado
para N'wandzengele (porto de Léurencgo .arques) Trabalhel
nos caminhos de ferro do porto,

Quanto tempo trabalhpu 147
Trabalhel seis meses.
Ao fim do contrato quanto dinheiro levou para casa?

Recebi 7 libras das quais paguei 200  pela imposto de
nalhota (2 libras). . .

Houve muitas,outras pessoas que fizeram xibalo consigo?

Houve muitas. Costumavam fazer rusgas, em todos os lados
e os régulos depois colotavam-nos em sitios diférentes
conforme as necessidades, Havia 50 no meu grupo,

Todos os 50 foram presos na mesma zong? .

~ . . I
Nao, faziam rusgas a todos os régul acpg,.Hovii noseoas de
Mandlacaze e trabalhavamos para pessoas de Ximbutsu,

Dado que eram muitos a fazer xibalo, Jjamails entrou em
conflito com as autoridades?

No xibalo, hare? se nao nos tratavam bem’ podiamos fazer
greve, Eramos capazes de entrar em greve.

Entao entraram alguma vez em greve?
Sim, entrémos em greve.

Em que ano?

Em 1943,

Em 19437 .,

Porque nao nos davam comida. E porgue nac nos davam comida
entrdmos em greve, E portue melhoraram a qualidade da
comida, acabamos a creve.

Auanto tempo ficaram em greve?

Dois dias,.

0
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Quen a dirigiu? Lembra-se ainda de pessoas que dirigiram
a greve? ,

0 nosso dirigente -« dirigiu-nos o Poti,

Donde veio o Poti?,

Era um homem ronga., Un tradutor aqui em. !lasiya,

Era tradutor? E tambédm foi preso e mandado pelo xibala?

Exra responsdvel para prender as PDessoas e mandar para o
xibalo,

Buando dizia"dirigente" dueria dlzer pessoas quc vos dirigia
quando entraram em greve,

Aha, Era o povo inteiro. Nao haviam dirigentes,

tlas quando estava 14 todos vocls, deve ter havido alguém
que comegou as coisas?

Algu@m que se levantou e disse aos outros que tinhamos gque
fazer greve -- e depois todos nds dizendo, "estA bem, vamos
fazer greve"?, :

Sim @ verdade, Quem era o lider neste respeito?
Era alguém de Ximbutsu. Era Baongwe.

Portanto, era Bongwe que era o lider! Pois que o Bongwe
era o lider e que fizeram greve durante dois dias, o que
aconteceu ao prdpric Bongwe? -

Disseram que Bongwe nao era interessado em trabalhar, mas
s8 em incitar os outros a’ fazer greve e dlsseram-.lhe para
fazer a sua mala e partir.,

Demitiram-nao?
Mandaram~no para casa,
Mandaram--no embora ou.prenderam~-no?

Escreveram- uma’carta, mandaram a carta ao seu'comandante"
(administrador).

Sabem 0 gue aconteceu a @l@? Depois dele ter regressado
a Ximbutsu?

Nao sabemos o que lhe aconteceu, naguele lado,

Entraram em greve durante dois dias por causa da comida -
qual era o problema com a comida?

Costumavem--nos dar muitlssima comida, mas desta vez fizeram
o erro de jumtar folhas de mandioca ao molho tornando-o
muito amargo. O molho tos fez sentir um boecado aturdida,

e nao gostédmos daguilo, Dépois disso deran—~nos farinha

e ficémos muito contentes,

Oual foi o molho para acempanhar a wbsa?

Nds nao pagamos por isso, era gratuito,
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Eu quero saber qual o tipo de molho para comer com a
wvubsa? .

Tinhamos pequeno peixe,

Houve outra greve depois desta?

Nao, nao houve outra greve,

Onde fez o seu terceiro xibalo?

Em N'wamba, e isto foi em 12483,

Gual o tipo de trabalho que fez em N'wamba?,

Era Obras Pdblicas -- abrimos novas estradas.
Buanto tempo trabalhou al?

Transportémos terra e construlmos novas estradas.
Quanto tempo trabalhou al?

Sete meses.

Ao fim do seu contrato quanto foi,pago?

Vim em casa com 9 libras (900$00).

Descontavam o dinheiro para pagar o imposto de palhota?
Descontavam 2 libras (200500},

Havia muita gente gquando trabalhava em N'wamba?

Eramos muitos, mas tinhamos melhores‘condigoes de trabalho
porque fizeram "mahaw" (%) para nds.

Aha!

Fazlem "mahewu" e enchiam um grande tambor (*). Faziam
mahewu cam base em’wubsa 1fguido juntavam agucar e deixavam
ficar toda a noite, Eramos acordados com sinal do gongd e
depois de receber mahewu, iamos embora para o trabalho.

flue tal a comida quando trabalhava em N'wamba .. a comida
era boa?

A comida era muito boa.

A prapésito de alojamento -~ guem é que construiu as
palhotas em que dormiam?

(#) Bedida nao alcodlica feita com base de wubsa com agucar,

‘

(#) Grande tambor de combustivel de 44 galdes.
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A.

A,

A.

A,

A.

A.

A.

A.

A«

A«

A.

A.

SITHOLE

ENT,

SITHOLE
ENT.
SITHOLE

ENT,
SITHOLE
ENT.

SITHOLE

ENT,
SITHOLE

ENT.

SITHOLE
ENT.
SITHOLE

ENT.
SITHOLE
ENT.
SITHOLE
ENT,
SITHOLE

ENT.
SITHOLE
ENT.
SITHOLE
ENT.

Construimos nés préprios. Cortamos peus finos e enter—
ramo-los na terra, e depois cortfmos cepim para o tecto,

Enteo proporcioneram-lhes tempo no dia da chegada no
sftio do xibalo para construir essas casas?

Construimos as casas nos domingos.
E em que sftio fez o querto xibalo?

"Encontrei" o meu quarto xibalo em Xinavane; cortave-
mos cana de aglicar.

Em que ano era isto?
Era em 1949

Tendo pago o seu imposto de palhote no fim de cada con-
trato do xibalo, porgue continuerem a prender-lhe?

Depois de ter completado o contréto de xibalo, davam—nos
6 meses de "repouso" durente o quel em princfpioc nao po-
dia ser lavado para o xibalo, mas esta regra nunca era
respeitada, e quando precisave dum verdadeiroc repouso
procurava irpara o Jonit

Ahal

Se voc® ficava em casa, eles vinham buscar e prendiam
cada vez que precisavam de trabalhadores,

Entéo levaram-lhe para Xinavane cin 1949, Conta-nos,
como as coisas andaram em Xinevane?

Xinavane foi fant8sticol
Xinavane foi fant&stico?

0 drico problema era que o trabalho era muito Arduo,
mas havia muita comida, e as casas em gue dormiamos
eram de pedras.

Qual o tipo de comida que comia?
aglamos farinha de milho e carne - tinhomos papa e
Qu#, crima? E trabalho nume plantagan de agficar?
Eu préprio estive 184,
fual o trabalho gue fez?

Sentava atréz dum vegéo cque transportava aglcar para a
fébrica, e spitava para guiar o motoriste quando fazia
marcha atréz

Era isto tudo que tinha que fazer?

Era um belissimo trabalho -~ tive sortel
Quanto tempo trabalhou em Xinavane 7
Trebalhei 6 meses.,

Embora a comida fosse boa e as condigoes de trabealho .
neo tao més, houve conflitos durante o tempo que traba—
lhci-em Xinavane?
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ENT.
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SITHOLE

ENT.,
SITHOLE
ENT.
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ENT,
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ENT.
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ENT.
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SITHOLE
ENT.
SITHOLE
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Nac, nao houve "guerra" em Xinavane,

\Voc® quer dizer que ndo houve conflitos na altura que
esteve 14, mas tem ouvido de gualguer outro conflito
em Xinavane em outros tempos? '

Quando estive 18 concordamos no meu grupo de que tinha
mos que obedeper % lei, Dissemos entre néss "Vamos th
balhar, devemos lembrar as orientagoes gque nos Foram
dadas (na altura da chegada) de que nés nao podiamos
abandonar o nosso trabelho comg quisessemos, Caso man-—
derem embora (antes da expiragao do contrato, recebie-
mos palmotdria do edministrador): era batido, preso e
depois era enviado outra vez pelo xibalo., Era disso
gue tinhemos medol!

Agora com & passagem do tempo, voc® pensa gue o acordo
que arranjou dentro do grupo era uma decisao correcta?

(sim) porque senao teriamos ''sido batidos.
Quanto dinheiro ganhou eo fim do seu contrato?

Néo havia dinheiroc em Xinavane; s8 recebi 6 libras
(600 escudos).

Tinh& pago o imposto de palhota?

Pagueil o imposto e fiquei com aguilo que decidiram
dar~me 4 libras (400 escudos) s8.

Onde fez o seu quinto xibalo?
Fiz o quinto na préia.

Ne préia do Bilene?

Agui em Masiya,

Quando fol isto?

Foi em 1950,

Qual era o tipo de trabalho?

Era o trabalho de caver: cavamos um can&l comprido para
trazer a 8gua do mar, e trabalhamos 14 durante dois
meses,

Quantas pessoas erem?

Eram 60

Eram todos de c4, ~ desta &rea?

Viemos todos de Masiya,

Como vos trataram os capatazes - Foram batidos %s vezes?

Nunca fomos batidos porque estavamos af com base num
"request” (requisicéc). Fomos requisitados para ir 14
ajudar s8 por uma semana de maneira a completar o canal
e permitir a &gua do mar chegar até Masiya., Mas fomos
enganados porgue ficamos a trabalher 18 durante dois
meses,
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ENT.

As SITHOLE
ENT«

A. SITHOLE

ENT.

A. SITHOLE

Quanto dinheiro ganhou depois de dois meses?
Nada recebemos — s6 3 libras (300 escudos)
Desta quantia teve que pager imposto?

Néo descontaram neda para o imposto. Disseram que esta
vamos isentos de imposto pois que tinhamos completado o
canel gue permitiréd & &gue do mar chegar até Masiye.
Derem~nos um pepelinho certificando que tinhemos pago
o imposto daquele anoc. As 3 libras que nos derem eram
uma prenda para nos contentar,

Voc® disse que foram enganedos e que voc® e os outros
foram "requisitados" para trabalhar s§ uma semana, mas
que afinal trabalharem dois meses, Como foi feito

A "request” (' requisigag ) foi feito eos chefes pelo

administrador e foram os chefes que nos deram ordens
para ir trabalher, e neo podemos recusar por causa do
mado de sermos punidos.

Extracto duma longa entrevista gue foi gravada na machamba estatal
de Magule (Magul), no distrito de Bilene-Masiye, a 20 de Fevereiro

1979.
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Xibelo escondido (1962-1974)

Ne Gltima fagse do colonialismo portugues, quer dizer, ne fase da Luta
Armada de leer‘tagao Nacional, os portugueses fizeram um esforgo para se
apresentar com melhores apar‘encuas. Tinham o objectivo de desmentir a rea-
lidade descrita na propagende eficaz divulgada pelos movimentos de Liberta
gao Nacionel,

Desde a sua orlez;ao a FRELIMO reconhecia a naturaza deste esforcgo
da propeganda portuguesa., Num artigo na revista de emressao inglesa Mozam
bicen Revolution, editado em Fevereiro de 1964, durante a fase preparaté-
rie para a Luta Armada, usou-se a frase "Xibalo mascarado':

0 sistema de trabelho forgado em . Mogambigue,continua sem perar. Em vez
de se submeterem  ®™s pressoes externas 8 internas pera acabar com

este sistema, os portugueses preferem utilizar vérios meios para mas-
carar-lo. Existem varios métodos para fazer isso.

0 régulo em llga;ao com o administrador pode concentrar um grande nd—
mero de africanos sob o pretexto de lhes procurar emprego (eles neo
tBm automzar;.ao para recusar) Depois o administrador vende-os a quel,
quer branco que - Jrecise de forga de trabalho., Ou pode pf-los no
Dcmselho Municipel da cidade de Lourengo Merques que utiliza grendes
ndmeros de trabalhedores forgados, Esses seo facilmente visfveis nas
ruas de Lourengo Marques,porgque t®m cemisas brancas com as iniciais
C.M.L.M,

Um excelente exemplo deste tipo de chefes comprometidos, gue sén ins
trumentos do fasc:Lsmo—colonlallsta portuguts & o chefe Jdlio Joaquim
Ntimane, em Xinavane, ne regieoc de Mlaleni. Além de vender. homens para
as maos sangrentas dos portugueses, vende também mulheres, muitas
vezes mulheres com criangas de colo, para trabalhar nas machambas dos
brancos,

Um outro método utilizado, pelo portugu®s gue quer forge de trabalho

€ corromper directamente o chefe local. 0 chefe depois concentra o nd-
mero exigido de operérios e fornece-os. 0 homem de negfcios ou 0 rem
crutador por seu turno corrompe o Administrador para lhe dar documen—
tos de contrato.

Uma vez que o negfcio esté completado, o recrutador leva es suas viti-
mas para Lourengo Marques onde as revende a patmes individueis ou s
empresas. Um exemplo destes empres@rios criminosos € um sr. Fialho,

um individuo portuguts que leve centenas de africanos dos distrito
para os vender aos empregadores de Lourengo Mergues.,

Quem s&o estes escravos? Seo chefes de agregados familisres gue trabe~
lham em vao. Homens cujos familiares passam fome enguanto eles trabe-
lhem todo o dia para receber 50800 o fim do m®s, Seo homens obrigeados
a trabalhar para os europeus, em troce de nada, efectivamente, enguan~
to as suas terras ficam inutilizadas ou s@o cultivadas realmente pelas
suas mulheres e criangas.

Depois. de ter lido a descrig‘éo do xib&lo por alguem gue viveu todo o
processo, guer antes ou depois da décade 60, seria diffgil imeginar que o
governo coloniael pudesse ainda decentsmante negar & exist®ncia do trabalho
forgedo.
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0 que importava meais ep governo coloniel era evitar o conhecimento

dessas prétices laborais nos lugares que poderiam condenar o governo Portu—

guts,
guie,
1encio
sivas.
trecho

E por v&ios meios, na maioria dos casos, o governo colonial conse-
mas &s vezes, homens ou grupos progressistas conseguiam vencer o ei-
que os colom.allstas tentavam estabelecer através de préticas repres
Embora neo dizendo respeito ® 51tua;eo espectfice de Mogembique, o
gue se segue & pertinente & situa:;ao que predominava em Mogeambique.

Trete-se de uma notfcia que apareceu no Times (Londres) no ano 1973

(infelizmente, naoc temos a data exacta):

Um missionéric Portugu®s branco poderé ser creditado da resolugeo con
tra a repressao portuguesa neas colﬁnlas africanas e quelvou a pthstw
(said.z) ne confer@ncia da Organizegao Internacional do Trabalho em
Genebra,

Padre Veige, até recentemente trabalhendc com a missao do Segrado Co-
regeo fez seir clandestinemente em Angole, vivendo actuel-
mente em Paris, um reletério sobre as condigoes de trabalho. O rele—
tério preparado pelo Fverno Portuguts @& da autoria do antigo direc
tor do Instituto de Trabalho de Angole, e confirma a exist®ncia do .
trabalho forgeado.

0 préprio relatfric da OIT sobre as condigoss de trabelho neo teve .
nada a dizer contra o governo Portugufs, facto que oontribu1u para o
Conmit& Angole da Holende, que apoia o movimento de 11bertagao de
Angole, publicar um reletério secreto trazido peleo padre Veiga. O
Comité, que, recentemente, tinhe convencido os holaendeses a nao com-
prar o café exportado de JAngola deslocaram—-se com a sua brochura para
Genebra para fazer pr‘essao contra Portugual, e tiveram nisso um suces
s0 para além das suas esperangés, A confer@ncia condenou & r'epr'esseo
portuguesa, e em consequéncia Portugusl abandonou a confer®ncia,

0 que lewou a 0,I.T. a intervir na questéo de saber se existia ou neo

traebelheo forgado, em viola;‘éo das regras da prédpria orgenizagéo da qual
Portugel era .mowmbro - . h& muito tempo.

tas co
mente
misseo

Em 1951 o Gena, na eltura o prota voz das reivindicagoes nacionalis-
mo um dos Erimelms pefses independentes da Africa, levantou exacte~
esta questao na Assembleia da 0.I.T. Eventuslmente, deslocou=-se uma
%s colénias portugueses, e produziu um relatério, do qual se pode

ler os extratos & seguir:

", .. 0 funcionamento do sistema de trabelho forgado em Mogambique &
descrito nume circuler de S de Medo de 1947 (566/D-7), do Goverrador
Beral. A base do sistema consiste em todos os africenos do sexo mas-
culino em idede activa ("indfgenas") entre 18 e 55 enos, serem consi-
derados de pmflssan como vagabuncbs a nas ser gue possam apresentar
uma prova em contrério; os que nao podem apresentar tais provas ficam
sujeitos ao recrutamento pera trabalho forgedo nas obras pdblicas.
Alédm disso devido % colsborageo forgada dos chefes tribais com os ad-
ministradores e os recrutadores privados séo, contratados em grande
némero af‘mcanc\s pera os trabelhos privados, especialmente em aviéirios
e plantegoes Cade soo obrigados a trecbalhar em troca de salfirios baie..
xissimos, De facto, o trabalhador africanc tem poucas possibilldades
de cumprir, com os meios legais de que dispoe, a exigfncia de nao ser
vagabundo a menos que abandone o seu distrito de origem para procurar
trabalho noutra parte".
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0 que importava meis ao governo coloniel era evitar o conhecimento
dessas préticas laborais nos lugares que poderiem condenar o governo Portu—
gues. E por vérios meios, na maioria dos casos, o governo colonial conse-
guie, mas &s vezes, homens ou grupos progressistes conseguiam vencer o els
18ncio que os DOlOﬂlBllStaS tentavam estabelecer através de préticas repres
sivas. Embora neo dizendo respeito @ 51tue§eo especifica de Mogembique, o' .~ -
trecho gue se segue é pertinente 3 51tuagao que predominava em Mogambique, T

te

Trate-se dg uma notfcia que apareceu no Times (Lordres) no ano 1973
(infelizmente, nao temos a data exacta): : : :

Um m1551onér10 Portugu®s branco poderé ser creditado da 1esolug con
tra a repressao portuguesa nes colonlas africanas e queXvoy eaprot?sta‘
(saida§ ne confer@ncia da Organlzagao Internacianal do Trabalho em .
Genebra, N P c

Padre Veiga, até recentemente trabalhando com a missac do Segrado CD—
regeo fez sair clandestinamente em _Angola, vivendo actuel-
mente em Paris, um reletério sobre as condigoes de trabalho, O rela-
térioc preparado pelo Governo Portugu®s & da autoria do antigo direc

tor do Instituto de Trabalho de Angola, e confirma a exlstenc1a do -

trakalho forgedo. .

0 prdprio relatério da OIT sobre as condlgoes de trabalho néo teve .
nada a dizer contra o governo Portugues, facto que contribu1u para o
Comité Angole da Holanda, que apoia o movimento de llbertagao de R
Angola, publicar um reletfrio secreto trazido pelo padre Velga._ 0 de
Comité, que, recentemente, tinha convencico os holendeses a nas come- ' '
prar o café exportado de Angola deslocaram-se com a sua brochura para
Genebra pera fazer pressao contra Portugual, e tiveram nisso um suces
s0 para além das suas esperangas. A confertncia condenou a repres 520
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nortooutse, e om constautneias Pertususl sbandonou o confertncia,

i

: a cue levou L‘O I.T. a, intervir na questno de saber se exl tia ou nin
trabalheo . forgado, em v1olagao das regras da pnﬁp”la organlzagao da qual -
Porfugal era .amcmbro’ . h8 muito tempo,

“Em 196 1 © Bana, na eltura o prota voz das relv1ndlcagoes nacionalis-
tas como um-dos prlmelms pafses independentes da. Af"r‘lca, levantou exacte— \
mente. esta questao na Assembleia da 0,I.T. Eventuslmente, deslocou-oe uma ) f -
mlssao %s coldnias portuguesas, e produzlu um relatério, do qusl e pode -
ler os extratos a seguir:

v, .. 0 funcianemento dao sistema de trabelho forgado em Nocambique €
descrito numa circuler de 5 de Maio de 1947 (5G6/0-7), do Governador
Geral. A base do sistema consiste em todos os africanos do soxo mas—.
culino em idede activa ("indfgenes") entre 18 e S5 anos, serem consi-
derados de proflssao como Vagabundos a nao ser gue possam .epresentar
uma prova em contrério; os que n&ao podem apresentar tais provas ficam )
sujeitos ao recrutamento pera_ trabalho forgsdo nas obras pdblicas,
Além disso devicio % colaborageo forgada dos chefes tribais com os ad-
ministradores e os recrutadores privados sao, contratados em grande
ndmero africenos pera os trabalhos privados, especialmente em aviérios
e plantegoas cads slo obrigados a trabalhar em troca de salfrios baie-..
xissimos, De Facto, o trebalhador africano tcm poucas p0551b111dades
de cumprir, com os meios legais de gue dlspoe,’a exigtncia de nao ser i
vagabundo a menos que abandone -0 seu distrito de orlgem pera procurar ;
trabelho noutra perte”. : :
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Os funcionérios portugueses tenteram justificer a situagan, ergumer—
que o trabalho forgado era gplicade como uma medida pensal:

"0 director dos Assuntos Indfgenas, declarou que o trabelho correc—
cionel havie sido recentemente abolido por decretoc do Governo Cen—
tral. Anteriormente as penas impostes aos indigenas podiam tomer a
forma de trebalho correccionel sendo estes empregados pelos servigos
pdblicos. Na prética, trabalhavem junto com os trabalhadores livres

e mais ou menos em c:ond:i.r;oes iguais, s&lwo o fecto que néc podiam
wltar ®s suas casas durante os dias de descanso e dias feriados.
Tembém se lhes pagave pelo seu trabaelho. A terceira perte da remunera
gan era entregue aos presos para as suas necessidades imedietas.
Outra terceira parte era-lhes entregue na altura de sua libertagéo e
o resto destinave—-se a cobrir as possfivels multas e os gastos ou, na
felta destes, junteve-se @ import@necie entregue na eltura da liberta
Qmo

As pessoas que cugpriam penas de trabalho correcional neo eram postas
jamais ¥ disposigen dos empregadores privédos. 0 fndice de crimineli-
dade 6 muito baixo em Mogambigue.

0 director de Obras Péblicas assinelou que neo existem individuos
condenados a trabalhar de entre os trabalhadores empregados pelo seu
departamento.

Mas a-missao da 0.I.T. nao foi enganada por estas declaragaes preste-

das pelo poder coloniel:

"Ainda que em princfpio se considere ilegal o sistema de trabalho for
gedo, este de facto continua & existir nos territdrios portugueses de
Africe, beseado no principio da obrlgageo cue os indfgenes t&m de
procurar através do trabalho, os meios de exist®ncie e um melhoramen-
to da sua condlgao social, Os edminiglradores locais estéo autorize-
dos em virtude da lei, & -acusar os africanos de preguiga sem ser
necessério apresenter cualouer prove. Nessas condigoes os africanos
podem ser vinculados para trabalhos pblicos, assim como se pode
obrig&-los a assinar contratos 'woluntfi-ios® com empregadores prive-
dos.,."

Tendo conseguido entrevistar algumas vitimas deste sisteme, & missao

da 0.1.T. relatou o seguinte:

"Quando a comisseo regressava pzlo caminia (e Aessano Gercia a Louren
go Mearques, péerou para Falar' com um grupo de 12 trabalhedores ocu—
pados em trabalhos de ampli: ;, &+ e reparagéo no dito caminho em
Umbeluzi., Quetro homens foram interrogacos, dos gquais, 2 declareram
ter 19 anos. Ninguém do grupo parecia ter mais de 50 anos, Os quatro
deglararam que vinham do distrito de Inhambane, que haviam sido er~
viados pare egte trabelhc por ordsm dos seus respectives chefes de
Posto e que nao gueriem vir; nacuele momento- J% tinhem cumprido epro-
ximedamente a metade do seu contrato de 12 meses com a empresa de
construgan para qual trabalhavem (Construtora do Tamega), e regres—
seriem Bs suas casas uma vez acabedo este periodo, Dois deles decle-
raram que dormiam no scampamento da companhie em Lourengoa Margues.
As perguntas feltas para se saber se queriam voltar ds suas casas
antes de acebar o seu contrato nao derem lugar a respostas cleras.
Nenhum deles insistiu em partir imediatamente.

A comissgo foi logo informada de que se tinha iniciedo um processo

contra a Companhiea,
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0 que acontecia caso nao se encontrar o nfmero desejado de trabelhado
res? L®-se no relatério o seguinte:

"... recrutam-se diminuidos fisicos, velhos, mulheres, e criangas
wb & irrpos:Lgeo dos administradores quando nao existem bastantes
“homens di sponfveis,

CONCLUSDES

A dist@ncia das mudangas no Mogambigque colonial entre o fim dos
anos '50 e principios dos anos '70, manifestou-se de vérias formas -
nos projectos de industrializagao, nos planos de fomento, no sistema
dos colonatos, e sobretudo no surglmento do nacignalismo que desefbo-
cou na Luta Armada e através desta & transformagao revolucionfria.

Evidentemente, o prdprioc xibalo como sistema de exploragao da
forca de trabalho tinha que ser profundamente’afectado por este proces-~
s0. Enquantoc a forma de xibalo - do ponts de .vista das suas vitimas -
ficou mals ou menos o mesmo nos anos '60, do que tinha sido de 1942
até os anos 1950, ‘0 conteddo, a sua lmport@ncia no sistema total de
exploragao, mudou,

A histéria do xibalo deve ser cnncebida~em tergos duma rede
de ligagaes entre as vérias formas de exploracao de mao-~de-obra que
existia naquelas alturas - por exemplo, trabalho migratéric nas
minas sul africanas e as plantagoes de sisal da Africa oriental,
"xibalo", nas minas da Rodésia do Sul at& ao Congo, o crescimento do
trabalho assalariado nas empresas locais, etc.

Um estudo das mudangas da import@ncia relativa destas . vérias
formas chegémos, entre outras, &s seguintes questoes:

. A continuagao do xibalo serviu os interesses de quem, dentro da
, Classe dominante?

« Porque sentiu o regime portugu@s a necessidade de negar ou "es-
conder' o xibalo sobre outras formas politicas e’legais {além
das exigPncias da propaganda para o estrangeiro).

. Que pressau «~ houve - que era dos interesses capitalistas para
abollqdo completa do xibalo?

. ¢

Assim vemos que a Comissao da O.I.T. funcionou guer como res-
posta’a um processo, Jé desencadeado, quer como catalizador da mudanga
em =i, Enguanto 1sto, nao devemos cair no erro de considerar a missao
da O. I.T. - organismo muito limitado e vacilante - como um factd (ele-
mento, totalmente independente do processa, o que & verdade- € que a
tomissao aparece como um sinal funcional para uma pbriodlzagao prellu
minar do xibalo, O ponto central fica como sempre, de conceber o
xibalo historicemente, nao como uma forma legal de exploragao esté-
tica e imutével, mas como um elementa na complexidade do processo
total de mudanga politica, social e econdmica até ¥ vitfria da

FRELINO,
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Para compreender o papel da Igreja Catdlica em Mogambigue &
necessério tomar em contra trés factores. Primeiro, a Igreja Catdlica -
era e 6 uma organlzagao supranacional duma grande complexidade interna,
e que & portanto sujeito como objecto da luta de classes ao nfvel da
ideologia. Segundo, a Igreja Portuguesa —~ & por definiqao, a Igreja em
Mogambique - era, mesmo comparando as outras igrejas colanials, extre-
mamente submissa as exigBncias do estado colonial-—fascista, com
que alids, se identificayva de muito perto, No entanto - & o terceiro
ponto - esta: 1dent1flcaqao nao podia ser aceite por certos membtos da
igreja em Mogambique, e sobretudo por missionérios estrangeiros.

Esta identificagao da igreja com o . 7Icesso de colonizagao
cria ralzes profundas:

A Africa Orientel, ou antes, o_territdrio que hoje constitui a
nossa caldnia de Mogambique, nao teve, nos_primeiros quarentg

anos de ocupagao, outros agentes da rellglao senao 0s capelaes
dos seus prlnClpalS estabelecimentos militares e comerciais, A
primeira igreja que ali se ergueu, foi a de Mogambigque, talvez
ao mesmo tempo que a torre de Duarte de Melo, e em Sofala deve
ter hav1do templo desde o estabelecimento dos portuglieses ali,
pois’ se encontraram l4pidas tumulares com a data de 1515.

ref,

Efectivamente, a igreja tirava orgulho do seu papel no Proces-
somcﬂmumm,méwmhﬂmwhmemnm%mwcmom1wm
que:

Como sabe, Portugal nunca mandou para o mar caravela sem truz,

nem os seus filhos empunharam algum dia a espada sem a fazer
acompanhar da mesma cruz: uma vez descoberta a terra e tansfor-
mada a espada em charrua, logo a cruz se levantava em sinal de

pazy fraternidade e amor,: como Cristo nos veio ensinar. Por isso
posso dizer-lhe, que a Evangelizagao do Chibuto, comegou "em
potncia" com os Descobrimentos dos nossos mailores e "em acto® !
com as campanhas de pacificagac das belicosas gentes de Gungunhana.

" Nos primfrdios da colonlzagao portuguesa, a igreja em Mo’
gambique era abertamente racista, demonstrava uma guase total Talta
de confianga nos seus aderentes Africanos:

Durante mais de tr@s séculoc, nenhum sacerdote banto foi ordenado
em Mogambigque, embora em 1694 e novamente em 1761 fosse alvitrado
que se déverim dispender esforgos para a crlagao de um clero
indtgena. Mas a ordem ditatorial de Margu®s de Pombal para ser
fundado um seminério na Ilha de Mogambigque com este fim, foi °
serena mas eficazmente ignorada pela autoridades responséveis.

58 em 1875, foi criado um semindrio messa ilha, mas fechou dols
anos mais tarde por falta de pupilos. Em 1954, o cénego Alc@ntara
Guerreiro, historiador eclesidstico de Mogambigque, comentava

com tristésa, que nem um sé padre indfgena fora ordenado naquela
provincia, :

Nan obstante & motlvagao pessoal de muitos missionérios era
genuinamente altruista, expresSao duma adesao sincera & fé Crlsta,
como aliés mostrou o Primeiro Presidente da FRELIMO, nc texto se-
guinte, escrito no infcic dos anos 'S0, e claramente simpatizante
de aspectos do papel de alguns missionérios:
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Quando os primeiros mission&rios cristzos partiram da Europa
ou da América rumo a Africa, ¥ Asia ou ds ilhas do Pacifico,
estavam printipalmente motivados pelas palavras de Jesus
quando disse: "Ide; e baptizai-os em nome do Pai, do Filho e

do Espirito Santo". Isto era interpretado riggrosamente como
significando salvar as suas almas da condenavao eterma, Eram
activados por um comando espiritual com Tins estritamente es—
pirituais, Quando eram forgados a satisfazer as necessidades
materiais dos recém-convertidos e dos pagaos, era frizato que
isto era um meio de atingir as necessidedes espirituais.
Esta atitude implicava que & possivel separar as n908551dadeo
materiais das necessidades espirituais.

Foi principalmente devido a esta tendBncia dos primeiros mis-
siondrios para dlcotomlzar toda a vida, gue os humanistas e
aqueles que t®m uma visao matérialista da vida objectaram &
acgao missiondria, Além disso, o facto de os missiondrios serem
motivados pelo objectivo declarado de difundir o evangelho stis-
citou antagonismos por parte dos estudantes das culturas, téc-
nicamente conhecidos por antropologistas, awbora hoje em dla
multos deles aprovassem esta acGag.

Nzo tentarei analisar as 1mpllcagoes teoldgicas e filoséficas
dessa acgao inicial‘das missoes crlstas, pois nao estou guali.-
Flcado para o fazer. Mas estou interessado em anotar as alte-
ragoes que se deram, especialmente na maloria das missoes’ que
funclonam has Areas mais industrialisadas da Africa Austral.
Quen visitar a Africa Austral verificard gue a meloria das o
missbes se localizem naquilo a gque sao chamadas "Reservas Na-
tivas", longe das cldades e dos centros industriais onde v1vem
0s europeus, Embora nao seja fAcil generallzar sobre o que se
refere ao comportamento humano, arriscaria esta expllcagaol o]
missiondrio inicial, estando mais interessado nas necessidades
espirituais do que nas necessidades materieis das gentes, cor.
centrou a sua energia a ensinar a Biblia aos nativos e factos
relacionados com a teologia, assim como os mé&todos préticos de
pregar, de forma a conseguir o malor ndmeroc possivel de conven—
soes, Muitas das primeiras escolas da Africa Austral eram na
realidade escolas de cateqguese., A cifncia e tecnologia que eram
ensinadas era apenas um meio de evitar‘que os convertidos se
corrompessemn atravds do dcio excessivo. Em muiltos casos eram
dadas 1lgoes de alvenaria e de agricultura para permitir aons
nativos produzirem allmentagao para consumo imediato.

No que se referia & polftica, a nao ser gue o convertido fosse
chefe de tribo ou um membro importante do ¢onselho de tribo, . %
era desencorajado quanto a participar nela, Os missionf&rios’ T
paretem ter baseado a sua f@ naquilo’gue Jesus disse a Pilatos ou
seja: "0 meu reino nao & neste mundo..." Era suposto pertence-
rem a um "novo mundo" que viria muito em breve, quer fosse
atravéds da morte flsica de cada individuo, quer através da se-
gunda vinda de Cristo, J& ouvi milhares de sermoes pregados

por africanos assim como por europeus ¢ aemericanos sobre este
assunto. Em grande medida esta’é ainda a base da fé de muitos
cristaos africanos hoje em dia.

ez
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Entretanto, as nagoes europeias tratavam de ocupar a mailor
parte da’Africa, distribuindo-a a diferentes nagoes comg
coldnias. Na guerra que houve como resultado da ocupacno
europeia a mailoria dos missionérios nao interferiu nelc s
£ Nos poucos casos em que participaram, foram a favor dos
seus governos naclonais, na esperanga de terem malores pos-
sibilidadc de ganhar almas para Cristo, ‘
A ucupagao militar era acompanhada de exploragao econfmica,
Seguin-se a usurpagao da terra tradlclonal africana pelos
curopeus & a subsequente deslocagao de milhares de familias
africanas. A descoberta de outo, carvao, cobre e dicmantes
tornou as colsas ainda piores. Os homens v&lidos ou eram
forgados a irem trabalhar nas novas minas ou seduzidos de
uma forma ou outra a mudarem~se para as novas fireas indus--
triais. As familias _Que permaneciam na terra dos brancos™
ficavam numa qituagao de semi-escravatura, subordinadas aos
senhores brancos.

0 desenvolvimento cdos bairros de barracas nas novas cidades
tals como Johannesburg, Pretéria, Durban e Elizabethville

& outro dos problemas que destruiu as esperangas daqueles
gue pensavam que se os nativos que foram expropriacdos das
suas terras fossem viver para as cidades europeilas teriam
melhores condigoes de vida.0 aumento de todo o género de
crime, de doengas venéreas, de tuberculose e de outras doen-
gas, novas e mals perigosas, fez sentir o seu impacto na
vida das pessoas,

Face a estes ¢ outros efeitos sociais negatives, o mission--
nério Fol forgado a repensar muitas das suas anteriores -
conv1cgoes. Sem alterar demasiado a sua fé essencial em Deus,
0 seu amor por todos os homens e o desejo de os salvar da
condenagao eterna, o missiondrio tentou entao adaptar as
exigBncias da nova situagao.

Existem tantas tentativas para resolver os novos problemas
como ..issionfirios em actividade, mas nao estarei longe da
verdade co afirmar que a malorla dos missionfrios nao s
estA consciente das questoes sociais, econfimicas & politlcas,
como estd também preoccupada com a fotma de as tratar. Isto
¢ algo pele que devemos estar gratos. Uma série de socie-
dades misslonfrias americanas esperam dar resposta aocs novos
problemas recrutando 6s seus candidatos em todos os campos
da experifncia humana. H4 cerca de um ano, a Igreja meto-
dista enviou cerca de cinquenta jovens mission&rios para
‘Africa por um perfodo de tr@s anos. Estes jowvens mission&-
rlos sao especializados em engenharia, agrlcultura, corstyu..
an, assit®ncia social, enfermagen, evangelizagao, etc.
Através destas novas medidas, a clivagem entre o material
e o'espiritual est& a ser reduzida, Como o Dr, Emory Ross
diz: a vida culbural do africanc tem sempre sido "um todo".
Se se quer que a f& crista sobreviva como uma forma de vida
para os africanos, e mesmo para todos os povos do mundod,tem
que satisfazer as necessidades das pessoas globalmente. 0
tempo da religiao fechada j& passou. A Igreja cristz tem
que tentar responder ¥s‘questoes intelectuals, materiais e
espirituais das pessoas,



Neste texto escrito em 1954 e publicado nima revista missioné-
ria, h8 uma ambiguidade entre o_argumento e o tom. Mondlare por um lado
analisa o _due na rollglao crista atrai as pessoas e as leva a aguentar
as condlrocs materlals de vida, mesmo que essas sejam intolerdveis
(p € através da adesao aos movimentos "mllonarlstas") Por outro lado,
escreve num tom con01111dor, utilizando até citogoes da Bfblia. As
qucqtocs que surgem sao as seguintes:

« Como é gue Eduardo flondlane, podia escrever desta forma, quando sabe-
mos através da sua biografia, que era, como fundador da NESAM, como
militante das universidades da Africa do Sul e Lisboa, desde infcio
un revolucionério, E dal deve-se discutir o significado da prdpria
palavra revolucionério,

Para reflectir correctomente sobre estas qucstSes é necessério
csclarecer como pode ser avallado uma 0051oao rQVDluc1ondr1a. Tal ave-
liagto deve tomar em conta, noo simplesmente a 51tuacao especifica nem
a p051cao tomada 1soladamente, mas o0 processo inteiro através do qual
urn individuo ou um movimento relaciona com a realidade politica da
sua formagan 5001a1, uma posigao revolucionéria num dado contexto
pode ser uma poslnao reacionéria, num outro. O principio deve sor ou
noo uma dade posigao que faz avangar o objectivo revolucionérioc céntral
definido om termos de conquista do poder pelas classes exploradas.

Como mostrou tlondlane, para descrever o ,papel essencialmente
explorador ¢ oprassivo da actividade m1551on1r1a em Africa hoo 6
aflnnﬂr que os préprios mission&rios cram homens maliciosos. A ques-
tao, nao 4 dc como os nréprios padres compreendiam a sua act1v1dade,
~mas pelo contrério, dos cfeitos reais .em termos de dominagao colonial,

’



0 texto seguinte, escrito ume década depois apresente-nos uma anflise
explicitamente revolucionéria, resultedo, por parte do presidente E. Mondlane
dum estudo meis profundo da questao dos’tratados conhecidos e segredos entre
a_Igreje rCatflica e o Estado Portuguts, Esta anflise trata também da ques-
tao do comportamento dos pedres catdlicos enfrentados pela repressan feroz
do povo Africeno, e da atitude da Frente de Liberteg&o de Mggambique
(FRELIMD) fece % Igreja e ao cristienismo (chemamos & atenr,:eo dos leitores
pera o facto de o Pr951dente Mondlane reconhecer o entap Bispo de Beira,
Monsenhor Sebastizo S. de Resende como uma voz isolada dentro da Igreja em
apoio de justice e da paz.)

0 PAPEL DA IGREJA EM MOGCAMBIGUE

Excerto de uma comunicagféo apresentada por Eduerdo Mondlcne, presidern—
te da FRELIMO, ep Congressoc Mediterrfnico de Cultura, realizado de 20 a 24
de Junho de 1964:

"No infcio desta comunicaggo referimos as razoes epresentadas pelo go-
verno portugu®s da sua insist®ncie em colocar a Igreja Catélica ¥ tes-
ta da educageo do povo africenc. 0O governo portugu®s afirme gue tem
dois objectivos em Africa: um & melhorar a vide material do africeano,
e 0 outro encorajer o missionfrio catflico portugu®s a melhorar a vida
espiritual e intelectuel dos africanos. As medidas previstas sob a for
ma de programas concretos para & reallzegan da primeira parta da polf=
tica colonial portuguese foram discutidas, pelo menos em parte, no re—
sumo feito atrfs. A segunde parte desta polftica estd a ser realizada
através da utillzagao de missoes catdlicas. Ao mesmo tempo que estabe-
lece liberdade de consci®ncia e liberdade para as vérias religloes, e
lei colonial estebelece também, e de uma forma contraditérie, protec—
gan e assist®ncia especial aos progremas das missdes catélicas. Partin
do de ume atitude gue dateva da 1nstaurageo da Repfiblica e que se mar—
teve durante duas décadas, o governo portugu€s reconheceu os direitos
e fungoes especiais da Igreja que sao "Cristianizer e educar, nacione-
lizar e civilizar as populagoes indigenas“ Em Mogambique esta polfti-
ca est& regulementada por legislagan constitucionsl epropriade, a co-
meger pels Acordo Missionfrio de 1940, que incluie de forma bastante
pormenorizada os princfpios conticdbs na Concordate de 7 de Maio de
1940 entre o Vaticeno e Portugal, e o Estatuto Missionério ds 1941.

De acordo com estes diplomas,o governo portugufs comprometie~se & sub-
sidiar o programa missionirio da Igreja, restringindo as actividedes
dos missionérios estrangelros neo—-catélicos, Da populaqao de Mogambique
calculada em 7 milhoes, o ndmero de pessogs que seguem a religieo ca~-
t8lica calcula~-se ser 500,000, as gquels sao assistidas por cerca de
100 missoes e igeejes paroguieis dirigidas por padres seculeres e re-
ligiosos de vérias ordens, incluindo franciscanos, dominicanos, bene-
ditinos, lazaristes e da Congregageéo do Espfrito Santo, Em 1959 havia
240 padres e ereligiosos em Mogambigque, Destes apenas tr@®s padres eram
afrlcanos. Algumas das mais importantes actividades da Igreja Catflica
sao "a crlagao e direcgeo de escolas para estudantes europeus e efrice
nos, escolas primérias, secundérias e técnicas e seminérios,.. assim,
como postos clfnicos e hospiteis"”, Toda a responsabllldade da educagao
do povo africano foi confiada % Igreje Cat6licse, nan eo governoj isto
epeser do fecto da grende maiorie dos africenos neo ser crlstao, e
muitoc menos cat8lica. A responsebilidade da preparagao dos individuos




—~- 35 ~

de 100 estudentes universitérios das coldniss portuguesas em Africa
fugiram das universidedes portuguesas pera Frange, Sufga e Alemanha
Ocidentel, meis de 80 declararam ser catéflicos ou virem de famflias
catflicas.

Em geral, a hierarguia catdlica portuguesa apoia o programa do regime
de Selazar quer ng metrépole, quer no ultramar, A maioria dos catfli-
cos portugueses sac em primeiro lugar portugueses e em segundo catdll
cos. Para muitog ser portuguts e ser catdlico & exactamente a mesma
coisa, Assim, neo temos conhecimento de gualguer caso durante os @Gl-
timos 40 anos acerca do qual a Igreja Catélica de Portugal se tenha
sentido obrlgada a protestar oficielmente contra os indmeros excessos
das acgoes colonialistas do governo portugu@s contra o pove africaro.
Pelo contrério, os mais altos dlgnatérlos da Igreja t&m demostrado
tend®ncia para defender o status quo. A dnica excepgao a esta regra
tem sido & p051gao de um dirigente da Igreja Catélica em Mogambigue,

0 bispo da Beira, Monsenhor Sebasti@oc Soares de Resende. H& uma série
de anos que este membro do clero ousa discordar do Governo quanto eo
tratemento dado em especial aos cultivadores de al odao, Fez nas sués
cartas pastorais menseis, publicadas numa publicageo da Igreja, criti-
cas & forma como o governo estava a pOr em pré&tica algumas das suas
medidas polftlcas efricanas, sem gue produzissem qualquer efeito,

A sua 1ntengao era, contudo, liberalizar a polftica, e nao alter&-la
radicalmente, Quando Flnalmente algumas das suas crfticas comegaram a
incomodar o regime de Salazar, foi ordenadc pelo Vaticano a deixar de
as publicar. Subsequentemente, o governo cortou alguns dos privilégios
de que anteriormente gozava, incluindo o retirar-lhe s responsabilide-~
de de director da Unica escole secundéria da Beira. D bispo ResendeNé
um dos liberais portugueses que ecreditam na possibilidede da criagao
de um novo Brasil em Africay, onde a cultura portuguesa continuaria a
desenvolver—se mesmo apds & independ®ncia., A ideia com que se fica da
sua p031gao, com base em elgumas das sues certes pastorais e do jornel
difrio gue consta ser controlado por cle, & que o bispo Resende s6
concebe um Mogambique independente de acordo com os interesses cultu-
reis, religiosos e econdmicos portugueses., No entanto, dado gue nunca
foi obrigado a epresentar formalmente a sua posigap, abstemo-nos de
fazer mais especulegoes,

A exp051gao mais clara alguma vez feita por um dirigente cat6lico por-
tugu®s acerca do problema da auto—determlnegao e independencia fol a
de Monserhor Custddioc Alvim Pereira, bispo auxiliar de Lourengo
Marques, Se & sua pos:u;ao € pera ser tomada como sendo representativa
da Igreje Catélica, entzo a igreja & inequivocamente contre a indepen~
déncia., Numa circuler recente lida em todas as igrejas catflicas e
seminérios em Mogembique, o bispo Pereira referia dez pontos destina~
dos a convencer o clerc de que a independ®ncia para o povo africano
neo s era errada, mas tembé&m contra a vontade de Deus. 0 texto era o
seguinte:
I. "A independ®ncia é irrelevante para o bem-estar do homem. Pode
ser benéfica se existirem condigoes para ela (as condigoes cultu-
rais ainda néo existem em Mogambique, sic).

II. Enquento estas condigoes neo se verificarem, tomar parte em movi-
mentos de independ®ncia € egir contra a nstureza.
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III. Mesmo existindo estas condigoes, & Metrépole tem o direito de se

opor % indspendencia se os direitos e liberdedes do homem séo
respeitados & se (a Metrépole) fornecer o bem-ester e o pragres-
so civil e religioso para tedos,

IV. Todos os movimentos que utilizem a forge (terroristas) seo contrs

e Lei Netural, pois a independ®ncie, e ser considerada benéfica,
tem que ser obtida através de meios pacfficos.

V. Quando o movimento é um movimento terrorista, o clero tem e obri~

geu;ao, em bose consciencia, néo s de se abster de tomer parts
nele, mas também de se opor a els, Esta obrlgagao derive da natu-
reze da sua missao (como dirigente religioso).

VI. Mesmo quando o moviemnto & pacifico, o clero deve ebster-se de

participer nele, de forma a ter influBncia espiritual sobre todas
as pessoas. 0 Superior da Igreja pode impor essa abstangao-
impoe~na agora de lLourengo Mergues,

VII. Os povos indfgenas da Africa t®m a obrigagan de agradecer aos co-

lonielistes todos os beneficios que receberam deles,

VIII. As pessoas cultas tem o dever de tirar as ilusoes acerca da inde—

pend®ncie eos que seo menos instrufdos,

IX. Os movimentos de indppendencia actuais tém, quase todos, a marca

da revolta e do comunismo; neo t8m razén; neo devemos, portanto,
epoiar estes movimentos, A doutrine de Santa S& @ bem clera guen—-
to eo comunismo aeteu e revolucionério. A grende revolugao é a do
Evangelho.

X 0 slogan "Africa pera os efricanos" & uma mostruosidede filosf-

fica e um desafio ¥ civilizegao crista, porque os acontecimentos
actuais mostram=nos que € o comunismo e o islamismo que gquerem
impor a sua civillzagao eos efricanos,”

o — o o mien e

Nao obstante o Igreja catélica nas coldnias portuguesns cacolheu,

coind instituiroo, a sg integrer g mais possivel no eparelho rewreqslvo.
Por exemplo, on rﬂlanao sl nomewnao tios bispos cda Igreja o governo nortu-
guﬁs, chcgaran a1 1740 ao acordo de ques

ves ) Santa 58, antes de procedcr bl nomaﬂcao de um nrccbisno ou
hbispo resicdencial ou de um coadjutor cum ivre successionis, salva
o que cstd disposto o respeito do pedrocde e do semi-nc uro(uo,
coiunicard o nome da pessoa escolhidn ao governo portugufs A Fim
re_saber se. contra ela hd objecgoes de curdctor nouco goral, O
511ﬁncwo Ko governo, decorridos trinta rlias sobre g rererido
comunlcnrao, serd interpretada no sentido de que noo h&_objec--
gocs, Todas as u11lgenclas nrovistos neste artigo Ficarao
QGCr‘Ctdq N :

colonial n

Al&n risso, a Igreja narantla fazor nronaganda pora o estnuo
as 1nuultu1noe de ensino.

Mo Estacdo uev rao no entanto ser comunitados os livros aconta-

dos de disciplinas nao flloodflcaa ou tenldgicas, As autoridodes ccleo.-
glésticas compotentes cuidarac que no ensino das disciplinas cspeclois
conn no dée histdria, se tenha en conta o legdtimo sentimento U“tf‘dulco

portuguts,
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No seu torno o Estalio colonial devia @ incultar a fé catélica aos
alunos das escolas astatails, o

0 ensino ministrado pelo Estado nas escolas pﬂbllCasl serf
orientado peclos principios da doutrina e moral cristas, tra-
dicionais do pafls, Clinsequentcmente, ministrar-sc-& o ensino
da r0119110 e moral cotdlicas nas escolas pdblicas slementarcs,
complementares e médias aos alunos cujos pals, ol quem suas
vezes flzer, nao tiverem feito pedido de isengao,

Nos asilos, orfanatos, cstabelecimentos c institutos oficiais
de cducwcao de menores, e de corrcccao ou reforma, dependentes
do Estado, serd ministrado, por conta dele o cnsine da rcllgiao
catdlica e asscgurada a, pratica dos seus preceitos,

Para o ensino da rellglao catélica, o texto deverd ser aprovado
pelas autoridades eclesiésticas, e os professores serao nomca—
dos pelo Estado de acordo com ela; em nonhum caso poderf scr
ministrado e sobredito ensino por pessoas qué a autoridade
eclesidstica nao tenha aprovado comoe iddneas.

0 Coneordato ~  nao cra‘o Unico tratado entré a Igreja Catdlica c'o
"Extado Novo" de Salazar, O Acordo Missiondrio do mesmo ano (1940),

e os estatutos missionfrios (1941), destreviem detalhadamente 6s me-
canismos para controlar qualquer desacordo na parte dos padres. Subsi-
dios cstatals, terras gratuitas, isengao de impostos, reformas’c subs-
subsfdios de viagens, foram utilizados como formas de pressao. Finan-
ciara para evitar a possibilidade de iniciativas independentes cele-
sifisticas. A polftica dc assimilagao cultural forgada duma elite africo-
na selecionada tinha que ser implementada pelo meio destas missoés
cstreitamente controladas, -

Nas escolas indfgenas mission#&rias & obrigqtdrlo o ensino da
1¥ngua portuguesa, filcando plenamente livre, em harmonia com
os princIpios da Igreja, o uso da 1lfngua indfgena no ensino!
da religlao catélica.

No cstatuto'missionArio o raciocinio para csta medida fol ex-
plicado francamentc:

§2 As missocs catdlicas portuguesas sao organizagacs eclesidsticas
(rcconh901das pelo governo, nos tcrmos da Concnrdata c do Acordo
Mlsslondrlo. d
As missOes catdlicas portuguesas sao consideradas instituigoes
de utilldadc imperial e sentido eminentemente civilizador,

§3 As missoes catélicas portuguesas podem expandin-se livremecnte,
para excrcer as formas de actividade que lhes sao prdprias, s
nomeadamente a de fundar e dirigir cscolas para os indigenas
e curopcus, coldglos masculinos e femininos, institutos de
ensino clementar, secunddrio e profissional, seminfrios, cate-
cumenatos, ambulfincias e hospitais, nos termos do presentc
diploma,

i,
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A igreja como instltulgwo opressiva e brago 1dooldglco do colo-

nialismo portugu@s nunca_conseguiu ofastar-se do sistema, como demonse—
tra o trecho tirado do Pastoral colectiva dos Bispos de moramblque,
publlcado em 1971 em "Portugal em Africa" revista de cultura mission&-

ria,

> o

Outra Form1 ‘de atentado contra a vida alheia é a violencia ar-
mada, com a qual se poe om r&sco a scguranca individual o colec—
tiva, sohretudo das populagocs inocentes e indefesas,

Condenamos tambfm toda a cspécic de "terrorismo", venha este
donde vier., Reprovamos igualmente todas as formas de injustica
desintegradora da ordem social mesmo que se manifestem através
da chamada "ordem estabelecida”, gquando esta consista no <huso.
do podor econdmico ou polltico, em beneffcio de grupos e na
opressao dos mais fracos.

No mundo em crise, h& situagoes de injustiga que bradam &os
céus, fazendo acordar sentimentos de vinganga e viol@ncia,
Mas, hao se pode combater o mal Y custa de uma desgraga
maior. A insurreigao revolucionéria gera novas 1njust10as,
introduz novos desequilibrios, provoca novas rulnas,

tuguesa
tugutis:

A igreja de forma geral, e sobretudo a Igreja Catélica Por-
fez-se um colaborador multo activo do sistema colonial por—

"iuitos dos nossos militantes especialmente os catdlicéos per--
guntaram~nos sobre a visita recente do Papa @ Salazar, "Foi
realmente a Portygal?" Perguntah. "8im", "E verdadeiramente
deu as suas bcngaos a Salazar?". "Nao est4 1nformado de que
0s soldados de Salazar estao a torturar, asoasslnqr 0 nossos
irmaos, violar as nossas innas, quclmnr as hossas cldeics por
orden de galpzar?" "Dewe’ saber' respondemos, . "E ainda deu as
suas bengios ao Salazar', Implice isto que o Papa apoic o regime
colonislista de ualaznrO". 0 quc voct ponso” pcrnuntarmmnnos.
"0s factos mostram de cue apdia Salozor, E sc apola Salozar e @
suc polttica @ nosso inimlgo. Mas como node um roprceontﬁntc de
Cristo aprovar os crimes monstruosos quc os Portugucscs perpetra-—
ram corbre o'nossc Powo? O Cristo pregou amor c igualdade cntre
todo: o powvo.

Tivemos que explicar entao aos nossos militantes que as
ideias origineis de Cristo estao muito longe, e que o Vo~
ticano é agora um poder politico e ccondmico, com grande§
interesses materiais, E que esses interesscs matericis sao
considerados mals importantes do quc os interesses espiri--
tuaois. -

A visita do Papa a Salazar, tinha como objectivo o feforgo!
das relagoes entre o Vaticano ¢ ¢ Governo PortuguBs, FAtima
era sd um protexto para a visita, A prova & que, sabendc as
dificuldades financeiras enfrentadas pelo regime de Salazar
por causa das guerras colonials,

v
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‘

0 Papa, trouxe para Portugal 150,000 ddlares e oferccou a Salazar,
para ser utilizado no Ultramar. O Papa, entendia fazer isto secro-
tamente porguc, por razocs Obvias, cmbora suportando o colonialis-
mo, nao o queria mostrar abertaménte. flas, no entanto, Salazar fez
grande publicidade a esta oferta: para ele, de facto, ¢ muito im-
portante o mundo ‘saber que o préprio Paopa financia a guerra colo-
nial de Portugal.

Os nossos militantes catélicos, interrogam-se no presente contexta,
se podem contituar a ser verdadeiros revolucionidrios c catélicos
ao megmo tempo. Encontram muitas incompatibilidades cntre as duas
posicoes = porque, ser catflico significa estar integracdo numa
organizagao - a Igreja Cat6lica - gue espiritual c materialmente
suporta os inimigos do nosso povo, os opressorcs c exploradores
portugueses, .

Muitos dos nossos militantes t8m anunciado a sua decisac de aban-
donar o catolicismo,

- ‘ ‘

Os dignatérios da Igreja, de facto, integraram-se muitas vezes
nas fileiras do ex6reito portugubs:

Hoje os membros militares do governo, os Ministros da Defesa
Nacional, do Exército e¢ da Marinha, o Sccretério de Estado das
Forcas Afrcas; 0 Sub--Sccretédrio do Exéreito, acompanhados pclos
Chefes dec Estado Malor do Exérecito, Marinha e Forgo Aérea, forem
pagar os respeitos ao Cardeal de Lisboa, por ocasico da sua no--
meagao como BISPO DAS FORGAS ARMADAS PORTUGUESAS,

Esta visita ¢ o primeiro contacto militar do bispo com a np®a

¢ grande comunidade dos crentes quc a Santa Sé acaba do confiar—
~lhe & a comunidade dagueles que servem nas estruturas mili-
tares. Sua Eminfncia teord a posigao de Brigadeiro General,

Un ano depois desta visita a Portugal 6 Papa, planificou uma
visita a alguns palses independentes da Africa. Mas esta tentativa de
relagoes pdblicas para apresentar uma Igreja progressiste ac mundo,
nao chegou realmente a enganar os militantes da FRELIMO, como o mostra
a anélise a scguirs

"Permita-nos na sua presenga agir como intérpretes de todos
gue sofrem injustamente, que sao indignamente explorados,
espiritualmente c¢ fisicamente desprezados, humilhados atra-
vés dc um trabalho degradante, que estd sistematicamente
deteminado, organizade ¢ imposto sobre-eles". Assim falou
o Papa Paulo VI, no dia 10 de Junho de 1969, ‘por ocasiao da
sessao do quinguagdsimo aniversérioc da 0.I.7. © 7

Houve muitas declaragocs scmelhantes nos dltimos ,meses -
sobre injustiga social e sofrimento no mundo., Nos fins de
Julho fard uma visita a Africa -- o continente gue rocebeu
mais_do que a sua quota de miséria c oxploragao c onde
milhoes de pessoas ainde sofrem, cm alguns casos aparcnto-
mente com o acordo da Igreja Cat6lica.
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Parcce um pouco irdnico que sé um dia depois, na mesma conferfine
cia do dia 8, um comité especial apresentasse um relatério indi-

cando, sem ddvida, quc ainda existe nas coldnias portuguesas tra- .

balho forgado. E Portugal & um pals com qual o VATICANG tem 1i-
gegoes cspecialmente estreitas,

0 Papa cnvia mensagens de Natal para "aqueles .- ue tém fome e
ade de justiga, para aqueles que wguentam o sofrimento na
miséria ¢ na pobrezn, esperando que, paz ¢ concérdia possam
renascer cntre os homens que ainda lutam ho conflito sem fim.
Lamenta na Péscoa, os conflitos em Africa, Médio Oricntc e no
Vietname, que descritos como:"Tr®s feridas horriveis, sahgrontas
no corpo da humanidade"; informa percgrinos que a Igreja ésta’
a "sofrer por causa de regimes autordtérios de muitos palses”.
Mas ainda concede a grande cruz de S, Silvestre ao Comandante
Silva Pais, Chefe da PIDE, a GESTAPO PortuguBsa, coneccde a con-
decoragac papal da ordem de 8. Gregdrio ac Coroncl Soarcs do

Moura, Comandantc da basc da forga aérea de Monte Real e,
numa visita pessoal com ofertas para Salazoar c o Prosidente da’
Repdblica, sanciona uma das mals conhL01das ditaduras do mundo,
Parcce quc existe uma pequena contradlrao.

As r'el—u"oos estreitas entre a Igreja Catélica c o goverho Por-
tuggﬁs existiam hA muito tempo. Fol durantc as lutas c a con-—
fusao ideoldgica em Portugal nos principios deste século que
o grupo "Ultra", representando as claosses privilegiacdas pode
fazer os preparativos para o golpe fascista de 1927, Estos
gram 0s monarquistas e os catdélicos tradicionais que queriam
continuar com a velha alianga entrc a Igreja c o Estado. For-
maxram organizaqaos com o grupo ecstudantil em Coimbra chamada
"Centro Académico de Democracia Crista", no qual ¢ Oliveira
Salazar tinha a sua primecira experifncia politica.” Além
disso, o movimento rcaciondric "Integralismo Lusitano”, atro-
vés da sua revista Nagao Portuguesa dava ao Selazar nao sé
uma indoutrinagao politica suficicnte, mas também muitos

dos scus colaboradores mais prédximos. A ideologia e o pro--
grama polltico dos "ultras" no meio dos quais o Salazar ia
tornarese uma personalidade proeminente, fol bascada prin- -
cipalmente nos textos de Rewvum Noyarum c o Quadragésimo Anno,
as cartas enciclicas dos Papas Leao III ¢ Pio XI, O édio do
comunismo de Leao YII formcceu a Salazar o scu melhor meio
de propaganda para lutar contra a democracia de forma a que
pudesse justificar a reprossao Fcrﬂz dos nals delCOu dirci~
tos humanos,

A sua p051rao foi reforgada ainda nalv através da influfncia
da Nossa Senhora de Fatima (uma ﬂparlnno dita ser testemu--
nhada por 3 pastores). Embora hoje oficialmente aceite de

guc a talnmon51gcm de Fa&tima cra a nccessidade de penit®n.-
cia a visao foil cspertamente manipulada para ter um signi-
ficado politico maior: p,e. sublinhar a urgtncia de ralzar
para a conversao da Uniao Sovistica ¢ para o seu regresso

na fé crista. Mesmo hoje o culto de FAtima & ainda estrei--
tamente ligado com ideias e ecmogOes ultradireitistas.
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Em 1967, membros cduma organizagao, oriunda dos EUA, chamada
"0 Exéreito Azul" inspirado por Fétima c que se engajou
numa cruznda permanente contra o socialismo e movimentos de ¢
llbcrtagao, visitaram Portugal para rezar pela paz em Fatima,
Dal o grupo lederado por D. Joao\Xenan01o, Bispo de Leiria
cm Portugal, foi a Snlgao onde ofercceu uma imagem dc Nossa
Senhora % Catedral de Saigao.
0 poder cspiritual que Salazar tinha tide a capacidace de
extrair do culto de FAtima para a sua propaganda politica
cstabcleceu em Portugal uma unito’estreita entre o mundo
divino ¢ aquele do poder temporal. o
Nos principios da década de '60, certas tend®ncias . libera-
lizantes apareceram ng Igreja Cat61101 atravéds de cartas
enctclicas do Papa-Jodo XXIII, HMater ct Magistra (1961) c
Pacem in terris _(1963) que esbogaram uma politica do
"aggilornamento” (em italiano no orlglnal], ou 1ntcgror50
da Igreja n6s tempos modernos que inspiraram o IT Concilio
do Vaticeno, Portanto, o Vaticano parece ter ignorado o
facto de que estes textos tinham sido expurgados nas ver-
socs Portuguesas, os comentérios sobre a énciclica Pacem
in Terris tinha sido profbido na 1upronoa. Muitos Catd--
licos em Portugal ainda contam no apoio da hierarguia
eclesidstica ¢ endossam’as fmiedidas repressivas do governo,
0 Cardeal ¢ Lisbnay Sr. Dr. G. Cercjeira, ¢ um velho amigo
de Salazar. 0 scu sil@ncio em face de centenas de presos
politicos encarcerados em condlgocs bé&rbaras, da utiliza-
gao da tortura brutal, assassinatos da PIDE, ¢ os horrotes
das guerras coloniais & portanto bastante compreensivcl.'
A hierarquia catf8lica cm Portugal ainda estéd omnipotente)
Em 1961, por exemplo, um padre angoulano, Padre Manucl cdas
Neves, fol presoc por ter apoiado o [HPLA, enviado para a’
cadeia C mals tarde restrito num semindrio dos Jdesultas,
Por razoes semeclhantes, na altura da visita do Papa a Por-
tugal em Junho de 1967, scte padres: foram restritos nas
1nst1tu1gocs religiosas pela Igreja. Em 1965, 100 catdlicos
eminentes publicaram um manifesto acusando o Salazar de ter
usado‘o nome de Cristo para esconder a sua polltica totali-
t&ria, Estes, segundo o manifesto eram "um csc@ndalo” sobre o
o gual‘as catélicos portugueses teraoc que se pronunciar
um dia, !tlais rccentemente em Novembro de 1968, afirmou-sc
guc um padre cm Portugal, tinha ousado pregar um sermag’
sobre a necessidade da reformma dentro da Igreje Catdlica.
Em resposta b hierarguia eclesidstica csmagou totalmente
esta opinifo, Ele foi suspenso pelo Cardeal patriarca de
Lisboa "a divinas", quer dizer gque cmbora ficasse padre
nao pode cxercer as suas fungoes.
Acusara a hierarquia catdélica em Portugal de ignorar os gn-—
sinamentos do 22 Conc®lio do Vaticano e referiu a "colusao
cntre a Igrcga c o Governo Salazarista", recusando negor as
suas afirmagoes, o padre dizia que ostc acto tinha 3 vanta
gens freoiosoe,
12 Desmascarau o mito paternalista da Igreja Catélica
22 chamou o atcngao papa o focto tos métodos da ingquisigao
continuarem latoentes na Igreja.

’
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32 que as contra reformas continuaram e foram favoravelmente!
acolhidas s durante o reino do. Papa Jooo XXITI.

Dizia também que as esperangas criadas nas pessoas de boa vonta-
de pelos textos do VATICAND II "tinhem o sabor de decoorno"
E com o conhceimento completo de’todos estes factos o Papa

visitou Portugal em Maio de 1967.
impossivel aceitar qué as esferas poldticas e religiosas sejam

completamente separadas.'B hipocrisia dizer a um nowo embaixa-
dor africano no Vaticano: "Lagentamos, o facto de que, apesar
de muitgs esforgos, as condlgoes de vica precérias de tantas
popularoes urbanas e rurais em Africa, 1npoeulhes llnltaroea
contrérias ao seu desenvolvimento ¢ & sua dignidace", quanco
em Moramblque, Angola e Guin&-Bissau, sao os portugueses
gue impoem-- estas condlgoes, Que esmagam a minima manifesta--
gao de dignidade humana com apoio da igreja catélica,
Un dos princIpics bésicos da teoria colonial portuguesa &
que, quando "a populagao 1ndigena se torna civilizada,
tornar--se~4 portuguesq, assim como na metrdpole tornar-se-4
assimilado, Pois que, os portugueses consideram a fé catdlica
parte essen01a1 da sua cultura. O prlmclro passo neste proces-
so de assimilagoo deve ser conversno, embora‘ nao esteja esti-
pulada como sendo uma cdas condigoes oficinis. As cinco condigoes
oficials reduzem—se basicamente a ter: uma formagao europeia,
E para os africanos, a cducagao ou a sua prdpria falta, estéd
gstreitamente ligada com a Igreja. Um Concordato, assinado
en Maio de 1940, rcsponsabilizou a Igreja catélica pela
cducogao da "populacao indfgena® num pals de cerca de 7 mi-
lhoes de nessoas das quais s8 210.000 eram catdlicos entre
500,000 ¢ um milhao eram mugulmanos, A primeira fase da edu-
cagao para uma crianga africana é um curso de tr@s anos da
de "ensino adaotatlvo“ consistindo principalmente na 1Ingua
portuguesa e educagao rellglnsa, e rfuitas vezes tombén
em trabalho, nas terras das missoes, 0 nfvel de ensino
nestas escolas, em 1961, s6 conseguirwm nas provas Gscolwu
res acesso ao enslno primério, 1 5‘,J.
Em 1063, menos de um quinto dos ﬂlunos das cscolas primfrias
eram afrlcanos, embora africancs fassem 97 5% da populwnwo.
As percontﬂgens dos alunos afribanos sdo nulto menos que isso
no ensino secundério e superlor. Entao a igreja catélica
identifica~se estreitamente nao sb com o governo portugus
metropoclitano, mas tambfm com a sun poldtica nas coldnias.
0 mito da "missao covilizadora" portuqucsa nas coléniau,
sempre eacondeu convenicntemente os obgectlvns mais imedio.-
tos duma simples procura dos lucros, E nao F01 melhor cs-
bogado, que numa brochura intitulada Trwdlgoes colonizadoras,
prlnciplos e métodos dos protugucses pelo homem que reéthe
Temente succdeu ao Balazar O Profeossor [jarcelo Caetano,
Salicnta que, "a forma que assumiu o interesse portugufs
no indfgena era uma preocupavoo trozer a mensagem da evan-
gelho para levé-lo da escuridao ao paganismo e salvar a
sua alma". Continua depois, "simult®neamente os portuguescs
vivam & necessidade de’aproveitar as riquezas nao utilize.
das dos novos mundos,...". Com mals sucessos que outras po--
tencias colonizadoras, os portugueses mostraramuse muito
espertos
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E a vitude portuguesa ficou sempre ligada com a Igreja Cat6lica
para facilitar a colheita das vantagens , téanto politicas como
morals, Cactano explica que, "a reforma religiosa ou cclesibs-
tica levou também & dlssolugao do império porque os paises que
safrem da comuniao romana nao respeitarem os bulas
pontificals que, em troca do trabalho missionério entregou a
Portugal as terras novamente descobertas e deu-lhe soberania
exclusiva",

A manipulacaoc polftica da religiac em Portugal como j& vimos,
levou a desenvolvimentos corrcspondcntc nas coldnias., Embora
ainda retendo a imagem b&sica da "missto ¢ santa cruzada”, o
contecddo do raciocinio religioso,catélico portuguBs cncontra-.se
um pouco modernizado para caber no contexto da gucrra fria, da
"batalha’'do mundo livre" contra o expansionismo comunista ¢
isl8&mico, Monsignor Costédio Alvim Pereira, Arcebispo de
Lourengo [larques, esclareceu isto muito bem num discurso jus-
tificando a expulsfo dum certo nimero de alunos africanos do
seu scmindrio: "Em quase todo o caso, o0s movimentos contBmpo--
porfineos africanas’da independ®ncia @ levam a marca do comunis-
mo e da revolta ,.. A doutrina d& igreja sobre o comunismo
atelsta e revolucionério & claro. A verdadeira revolugao &
aquela do cvangelho. A palavra de ordem "Africa para os Afri—
canos” & uma mentira filosdfica em desafic da civilizaga

crista ¢ os acontecimentos de hoje em dia, mostram que o
comunismo e o Islao, sa0 a procura do método para impdbr as
suas civilizagoes, Quando o Popa visitar Africa no m®s que
vem, val ver os palses onde os povos africanos ficam livres

e independentes; se auto-governam nos scus préprios interesses.
Talvez quando vier ver estas coisas, possa vir a duvidar que

a gente pode rezar pela "ordem interna" dentro das nagoes,
quando algumas nagocs nao sc permitiram ex1st1r, mas sao
OErlmldaS pelos estrangeiros Erutalmento.

Nao se pode falar de eliminagan da injusti¢é; miséria e po--
breza, ao mesmo tempo que "paz c hamonia ,.. entre homcns"
quando’o @nico -método de eliminar ostos males & pela v1ou
l&ncia,

A Igreja de qua o Papa é lider supremo, tem responsagilidatbs
pesadas na luta contra a .injustiga social, exploragoo e ra-
cismo. Por isso, ¢ de esperar, que ‘quando visitar a AfriCn
livre terd consciBncia da necessidade de tomar uma 9051Pno
forte perante as causas destes males deste continente -~ o,
coloninlismo portuguBs e os seus aliados no Sul.

~ . . o -~
A colaboragoo estreita entre a Igreja e o governo colonial nao
foi sempre aceite pelos sacerdotes nem pelos membros da'igreja, como nos
mostrou mo bispu da Beira em algumas das suas cenfincias:

Soube tombém que se revoltarem 400 angones ¢ que trabalhavam

na serragao do Savanc. B clara ¢ muito claro, )
H& injusticas que bradam aos céus! (23 de Novembro de 1944},



Dois anos mals tarde acrescentava o mesmo ponte escrevends no
seu difirio:

.

Fui a casa do J. no Nipiode (Zambézia). Fal&mos ¢ o conversa
deslizdu para o'seminério, Ele admirou.-se de indfgenas serom
nadres, £ dissc: mais tarde, esta raga desaparece sbsorvida
pelos brancos como na Africa do Sul e na Austrélia, Eu respondi
que na Austréfilia os mataram como coelhos e feras. De resto, nao
acabaria ela., E se acabasse ben podia, amigo,dJ. fazer as malas
e ir-.se embora,

A 15 de !laio de 1971, os padres brancoo publicaram em Roma a
a decisto de pertir de Mogambique. Eles nao podlen aceitar a eltuacao'
dc 1nJUot1§d vivida nelos africanos. A resposta do governo colonlnl .
frentado por essos criticas dos sacerdotes estrangeiros, era exigir a
salda definitive, dentro de guinze dias. Um destes padres, explicou a
sua decisaa nos seguintes termos:

Existe em Mggambigue uma sltanao de injustiga em que os afri L
canos gue 500 unllntoralmcntc considerados como portugucscs, ‘Sem
qualquer consulta prévia, nao podem EexXErCer 0s Seus dlrcitos hu—
manos fundamentais em termos de liberdade, autodétérminogao, de-
senvolvimento da sua 11nguagnm e da sua cultura ...
0 regime mantem esta sltuagao de 1nJuot19a através do controle
absoluto dos meios de comunicagno, censura ilegal de correspon-
dencia privada, rusgas indiscriminadas, cdetengoes ilegais e pro--
longadas, ameacas e tortura adoptada_como sistema pelo governo
nara tcrrorlzar todos aqueles que nao aceitem a politica ofi.
01n1 ou sao suspeitos por ter reloroov con movimentos dc liberw-
tn;oo patridticaos.
Isto &, a situagao dominante de injustica para todos_os que tém
olhos para ver, las agueles que, realmente vem e opncn«se ou
quam nao alinha abertamente com o governo opressor, que duvidom
a dnica, Ltornu e invistvel pétria", quc pregam o evangelho e
a sua justiga, sao _silenciados, cqlunlados, torturados’ ou: redu--
zidos o uma condlnao em que J& nao nodem diZer a verdace: estao
convidados a tornarem-se informadores da D,G.S. Mulitas vezes os
ﬁlsaionﬁrlos sa0 expulsos depois dn interrogatérios durantes os
quals lhes 500 langadas as ncusrroos mals absurdas e estdnidas
por infaormadores e prisioneiros gque tinham sidé duramente tor--
turados para os "convencer" de que devem dizer,
"ese SC 085 bispos duv1dam do trestamento reservado aos nrisionei—
ros polfticos ¢ @os gque sao presas, sf por mera supoqlgno polf-
tica, ' deviam exnnlnar as fotograFias e documentos que lhes foram
dados: assim poderao conhecer o Bavalo narlnho (chicote feito de
pcle de hipopotamo), “palmatéria" sobre as maos e plantas dos
pds, furando com pedagos de pau cdebaixo dos joelhos, pancacdias
tao brutais que resultam em fracturas dos bragos e do crinie, e
nuitas vezes da morte, brutalidade inacreditAvel sobre os orgaos
sexuais, até a vitima desmaiar,”
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"E o que diriam se os pastores experimentarem na sua carno o gque
8 tao generosemente reservada aos seus cordelros, .

Talvez compreendessem melhor g mudardiam as suas opinloes, denun—
ciando o estado de injustica que & a causa primé&ria de todas as
inju..:;tigaa.

Qual & a utilidade de dendnciar em privado um ou outro, as in-
Justicas inumerédvels, se a causa principal disto tudo noo é de-
nunciada? ...




No inZcio dos anos 70 e sobretudo com a derrota da ofensiva

portuguesa "NO GORDIO " o estado colonial, tendo perdidec a iniciative

na lutea, reagiu cada vez mais feromente a qualquer p031r50 que’ pudesse
ser interpretada como um desafio contra a sua polftica. Esta reaccao,
comegou a atingir frequentemente, pessoas que faziam parte das estruturas
ligadas ao aparelho e estedo colonials neste caso,Igreja, Algumas dsstaos
pessgas, enfrentancto pela primeira vez e no 8&mbito do exercicio das suas
fungoes, a face repressiva do estado colonial, acabaram por ser consci-
éncializadas politica e ideologicamente,

No docuirento que se segue, v@.--se como o gstacdo colonial pegou
nun incidente relativemente pequenc e insignificante para desencadear
una accao repressiva forte, que provocou vitimas .- os padres de Hacdti -
nao sb para se desculpar mas para se defender vigorosemente. 0 prlmelro
toxto, o Libelo Acusatdrio, d4 aos leitores uma ideia clara, da .altura
do finm da guerra de libértagaoc nacional, do cesespero manifestaco pelas
estruturas repressivas

LTBELO ACUSATORIO

EM LIBELO ACUSATORIO contra os réus JOAQULM TELES SANPAID, sol~
teiro, presbltero, de 32 anos de idade, natural ra freguesia de Awmoreira,
conozlho de Almeida, distrito da Guarda, filho de Francisco Teles oaxpaio
e de Enflia donqulna, residente na Pardquia do Mac@ti, da cidade da Beira,
qctuaLnento em regime de pris a0 preventive no Centro de Recupcrﬂrao da
Direcgao Geral de Seguranca, na Machava, o FERNANDD MARQUES MENDES, sol..
teiro, presbitero, de 24 anos de idade, natural da freguesia de Sobrepol
ta, concelho de Braga, filho de Silvino da Silva Mendes e de Maria Joa-
quina Marques, residente na Pardquia do ilactti, da cidacde de Beira, actu~
aluente em regime de Drlsao preventiva no Centro de Hecuperarao da Direc--
gao Cerel te Seguranca; na Machava, diz o Promotor da Justigo junte do
12 T M, T, 0 seguinte:

PRIMEIRO

No dia 1 de Janeiro do ano corrente, festejado pela Igreja
catdlica como Dia Mundial da Paz, na itissa das 18 horas, celcbradﬂ'na
Igreja da Pardquia de lacdti, da cidade da Beirg, ﬂerante NUEYOS
assembleia de crenteg re vArias etnias e condlroes sociais e ccondmlcaa,
o oficiante, padre JOARUIM TELES SAMPAIO, profpflu una homilia sobre
o tema "se queres a paz, trabalha pela justiga“.
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SEGUNDO

Nessa homl]lL, o0 réu padre JOARUI TELES SAMPAIO, depiois de
Justificar o tema, de dar conceitos de Juqtlra e de paz e de indicar o
que & ngecesséirio para que haja verdadeira JthlCa, passou a fazer con--
51deraroes sobre os seguintes pontos; - H& injustica no mundo; - E entre
nds?; - A Igreja perante as injustigas; - Celebramos o Dia Mundidl €
Paz, estando em guerra cm Mogambique; -- e porque h& guerra em Mogambique?

TERCEIRO

Ao discorrer sobre os aludidos pontos, o padre JOAQUI'; TELES
SAMPAIO que tinha a homilia escrita e que, segundo ele refere (fls. 35
vcrso) leu em grande parte, proferiu as segu1htes aflnnagooq ou outras
auito gemplhante reflectindo os mesmas ideias: -

~ H& injustico no mundo; E entré nds?

DomInio duma roga sobre a outra, Mentalmente até esteamos conven-
cidos de gque valewmos muito mals e que os outros sao uma raga muite in.-
ferior. Esta mcntallzagao ¢ guase geral e ofende e infertoriza a raga
negra, Neles hé as mesmas capacidades, desde que haje as mesmas condi-
goes. - )

Condigoes muito precérias nos de cor negra. Os bBrancos cm Africa
enriquccen em poucos anos ¢ o africano fica sempre pobre. Vejamos a cin-
tura negra, com bairros de miséria, Y volta dos ¢randes cidades com gran-
des prédios e avenidas para gente branca. )

Exploragao no trabalho. Trata-se o mais fraco como instrudento,

Consideram-se as culturas nativas ém grau de inferloridace,

E dever de todos eliminar a guerra. A umo guerra de opressao
nao node regponden-se com outra guerra de reprossao, ao terrérismo de
subversao nao poce responder--se com O terrorlamo de repressao.

Torturas para arrancar CDHFISSDBQ, UTlSOGa prolongadas sen jule-
gamento, padres expulsos sem serem ouvido$ - SQ0 injustigas.

-« A Igreja perante as injustigas.

A Tgreja deve denunciar, a ntvel nacional e internaciohal, sem
férmdlas vagas, agueles cue se dizem cristoos’e violam descaradonente o
Evangelho ¢ os direitos fundamentals do hoimem. -

A Igreja tem a obrlgacoo grave de denunciar as injusticas.

Este mundo estd profundamente marcado pelas injustigas. H&
centenas de milhares e milhoes de homens que passan fome, Vivem explo-.
rados, verganhosamente ¢ gastam~se rios de dinheiro em ermementos para
o poderio dos grandes ser malor,'0 mundo espera, anbor1 J& um pouco de--
siludido, alguma coisa da Igreja. Esta tem obri gagao de alertar a consci-
Bncia mundial sobre a exploracao vergonhosa’ dDo povos, 0s métodos poli-.
ciais desumanos, cofo as torturas, as situagoes desumanas de pmigrantes,
a segregﬂnao social.,

As injustigas interpelam tocdos os que acreditam em Cristo,

Nao podemos contentan-nos com desejos de paz, teremo$s que a cons-
truir na justiga, no respeito sagrado pelns direitos do homem.

Nunca reparastes que os mais fracos, mals pobres, mals pequenos
tém sempre mais deveres que direitos, ¢ os ricos, os grandes, os pocero-
sos tlm sempre mais direitos gque deveres?



‘

Ao fazer esta dendncia a Igreja provoca o escﬁndalo. Mas & neces—
sérioc gue haja esse. esclndalo! ‘

- Celebramos o Dia’da Paz, estando em _guerra em Mogamblque.

Antes nao houvesse.

luitos quercm convencer--se que hao hé.

Muikos t®m medo de dizer que h4.

A 1mpren5'\, donminada pelo capltallsmo, também o néo diz; anda
demais preocupada comn "mlsseﬂ", anuncia "boites" e “cabarets", a01den~
tes na vig pdblica, quem sai e quem entra, relwta antaradas célebrcs
de comissoes de alto nfvel,

Celebramos ¢ Dia da Paz em guerra em Mogambique,

Sabemos um pouco do que se passa no norte, Cabo Delgado e Tete.
Sabemos por testanunhas oculares e com dados concretos que em MNovembro
de 1971 chega & reglao de Mucumbura um grupo de 40 comandos e queifa e
extermina tudo o gue encontra: foram queimadas mals de 50 palhotas,
Sabemos que no dia 4 de Novembro, na mesma reglan, um grupo de 16 pes-
soas, mulheres e criangas, de quem nos foram dados os nomes e ldades,
foram forgadas a entrar numa palhsta e ali foram quaimadas vivas pelas
chamadas forgas da ordem e da paz, Sabemos de mals casos, de antiter-
rorispo brutal que nos indigna citar, gue nos atomentam a consci®néia
crista e atd humana , que para nés estao acima de ferwores nacionalistas
e imperialistas. Nada fazemos e nada contestamos contra esta barbArie,
uns por medo outros por 1nteresses econdmicos na cnntlnuagao desta
chacina, outros porque nao estao nem queren estar informados.

’ Celebramos o Dia Mundial da Paz estanto em guerra em lMogambi-
que, Bue h& guerra prova-o as centenas de soldados que encontramos por
al vindos da Metrdnole gquando cé podiam ter nascldo se os seus pals’
viessem quando queriam vir,

-~ E por que hd querra em Mogambique?

* Porgue houve, e ainda h&, muitas injustigas cometidas durante
séculos, Muitos ladroes degradados que ninguét aturava no outro lado de
14 do Atléntico, foram gente grande em Africa.

Quer dizer que as_ leis no papel sa0 sempre Jjustas na prdtica
& que muitas vezes 0 nao sad,

Batamo~nos pela justiga no mundo se queremos a paz,

QUARTO

0 réu padre JOAGUIM TELES SAMPAIO proferindo, como proferiu,
aquelas afirmacoes, nas circunst@ncias de tempo, lugar e modo que se
deixam descritas e com a autoridade da sua gualidade de padre respon-
sé@vel pela Pardguia do Macdti, pretendia ardilosa e fraudulentamente
influenciar os espiritos de quem o ouvia, inclusivemente muitas dezenas
de crortes ofriconas, com vista N farmagad <o movimento de masscs npologistas
. da oeparacao de Mogambigque da nossa PAtria e que aglsse por todos os
melos em conformidade com essa ideia, ao encontro das pretensoes das
pot®ncias comunistas, suas aliadas ou simpatizantes.
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QUINTO

0 padre JOAQUIH TELES SAMPAIO, na prossecugao deste intento,
no qual se comunga o seu auxflia o segundo rdu, em consequéncia do
concerto entre ambos, no dia 9 de Janelro nao autorizou que a ceriménia
das "promessas" de "lobitos", "avezinhas" e "guias" do Corpa Nacilonal
de Escutas se realizasse na aludlda Igreja do Macdti perante a DBandeira
Na01ona1, conforme_se fazia desde, pel¢ menos, h& sets anos c de harmo--
nia com a dlsposlvao regulamentar (cFr. comunicado da Junta Central do
Corpo Nacianal de Escutas, a fls, 51).

SEXTO
Na verdade, estava prevista aguela cerimfnia para as 17h, e 30me,
do dia Q@ de Janeiro, na Igreja do Macdti, meia hora antes da missa’ domi-
nical vespertina, com assistBncia de algumas dezenas de escuteiros, que
estavem acampados desde o dia anterior nas imediagoes da Igreja e de
seus familiares.

SETIMO

Cerca das 16h e 15m., quando o guia de patrulha escutista -
ADEL FERNANDO LEMNOS DUARTE BARBOSA se encaminhava do acampamento para a
Igreja, transportando a Bandeire Nacional, a Fim de se exercitar nos
movimentos que teria de fazer com ela na anunciada ceriménia, o réu
padre FERNANDO MARQUES MENDES, animado do intento aludido, falando para
o mainata JOXO CHABUCA, que estava proximo, tisse -- _"0Olha, o gaja esté
a trazer a manta para entrar dentro da Igreja mas nao hé.-de entrar",’
pelo que o JoAo CHABUCA, j4 influenciado pela‘ actuagao dos dois réus,
dirigiu~se hguele’ escutelro da seguinte forma: "djd, d& cd a bandeira
para fazer manta"”, ao que o ABEL BARBOSA, profundémente chocado com
aquela ofensa & Bandeira Nacional, nada respondeu,

OITAVO

Mas logo o segundo yéu, perguntou com ar de gozo -~ "A bandeira

& para pendurar numa &rvore?", Como o ABEL BARBOSA prosseguisse o seu

caminho e entrasse na Igreja, o réu padre FERNANDO MARRUES HMENDES foi
atrds dele e, na presenga de RUI JORGE DE MATOS VIDAL, sub-guia cscu-
tista, e do escuta ALBERTO ALEXANDRE FILIPE FARIA, que entretanto havia
chegado perguntou-lhe -- "Egsa bandeira & para entrar na cerlmdnlaq"
Perante a resposta aflnwatlva, o mesmo rdu acrescentou - "Wés sois rwuito
novos para perceber estas colsas, mas cawpreendei gue essa bnndelra el
de Portugal e agui é Mogambigue e a sua presenga na cerimdnln nao cai
bem nos negros que estejam presentes porque & de Portugal e hao do
Mocambique", pediu-lhes que nao contassem .a Gonversa havida a ninguén
e ordenou-lhes que fossem guardar a bandeira.
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NONO

Perante esta atitude do réu parré FERNANDO MARQUES MENDES,

RUL VIDAL foil guardar a bandeira nacional, mas ainda o mesmo réu acres~
centrou dirigindo-se a ele - "Hogambigue h&-de revoltar-se e entdo que
contas daria a Igreja aos negros se ajudassem o Governo de Portugel e
deixdssemos de os ojudar a eles?!" -, enquanto o ABEL BARBOSA se dirdicdiu
para o acampamento a fim de dar  conhecimento do sucedido aos seus su-
periores, o que fez aos chefes de grupo JORGE AUGLISTD FARIA DE VILHENA
MONTEIRO e FERNANDO MAGALHAES TEIXEIRA e, depois, ao’'Chefe Regional do
Ca:xpo Nacional de Escutas, ALFREDOD CAETANU RODRIGUES,

DECIMO

Logo o JORGE MONTEIRO e o FERNANDO TEIXEIRA procuraram o rdu
padre FERNANDO HARQUES MENDES, que lhes declaraou que a bandeira nacional
nac_entrava na Igreja e, perante 0 pedidn do primeiro para explicar a
razoo de tal recusa, replicou que "a bandeira naclonal nao podia entrar
na Igreja porque representava Portugal e Megambique nao nra Portugal e
que na Igreja s8 entraria uma bandelra que Tosse feita em Morambique,
isto 8, a futura bandeira de Mogembique",

E acrescentou "que o bandeira portuguesa s6_tinha valor para
os duzentos mil brancos mas que chosava os oito milhoes de pretos que
havia em Mogambique" ¢ ainda "sim, a bandeira nacional 8 pere nds sfn-.
bolo da Pétria, mas temos que aceiter’ que para muitos outros pogambicea--
nos’'@ simbolo de muitas outras colsas: colonialismo, explorarao, doninio,
etc., e nao pertence ¥ Igreja entrar em choque com os que pensan assim”,

DECIMO PRIMEIRO

Entretanto chegou junto dele o Chefe Regional do Corpo Naclonal
de Escutas, ALFREDO CAETANO BANDEIRA RODRIGUES, que chamou a atengao o
réu padre FERNANDO [MARQUES MENDES para a exig®ncla regulamentar de a
ceriménia das "promessas" ser Teita perantc a bandeira, ao que o réu
replicou que; se assim era, a cerimdnia nao se efectuava dentro da Igre~
Jjo e o escutismo acabava no Macdti,

DECIMO SEGUNDO

Em face desta intransig®ncia, o BANDETRA RODRIGUES dirigiu--se
para o escritfrio do réu padre SANMPAID, primeiro responsével pela
Pardquia, o qual procurou justificar @ recuse do seu auxiliar en Tace
duna 1nterpretecao dos preceitos contidos na publlcaPFD "Caninho a
Seguir' sobre o cerimonial litdrgico em cerimdnias do Cerpo Necional
de Escutas,



DECIMO TERCEIRO

Procurando aguele dirigente escutista convenc®-lo a autordizar
gue a cerimfnia prevista para essa tarde se fizesse perante a bandelra
naclonal, evocando a trqdlgno, a conveni®ncia en fazB-lo e o que pres--
creve o "Hcgulanento do Cerpa Nacional ce Escutas", o réu padre TELES
SAMPAIO pareceu vacllar mostrando intcressc om consultar o Regulamento
mas loga o réu padre FERNANDO MARAUES MENDES, que jA se encantrava no
cscritdrio paroquial, mostrando o espfrito que a ambos animavagy afirmou
que "com Régulamento ou sem Regulamento a bandeira nacional nao entrava
na Igreja",

DECIMO QUARTO

0 BANDEIRA RODRIGUES, apesar disso, fol buscar o dito Regulamentt mas,
quendo voltou, fol encontrar o padre TELES SANMPATO j& infléxivel, o
qual, depois ce folhear o Regulamento, decidiu -.- "a bandeira nao entra
e nao entra mesmo",

DECIMO QUINTO

Em consequfnciea desta recusa dos réus, a cerimdnia realizou.-se,
sim perante a bandeira nacional, mas fora do templo, Jjunto ao acempamento.

DECIMO SEXTO

0Os fTactos que se deixam descritos foramn rapidamenteﬁconhecidos
por toda a cidade da Beirms, originando um clima de perturbaceo dos es-
pIritos, propfcic a alteragao da ordem e tranguilidade pdblicas, de tal
modo que o acanmpomento escutista, que se devia proWDngar at® oo dia 14
de Janeiro, fol levantado como medida de precaugso logo na noite do
aludido dia 9, dado o ajuntamento de pessoas exaltaias que se formou
defronte da Casa Paroquial, o gque se repetiu, com a partlclpagao de
milhares de pessoas, no dia segulnte, estendendo-se essa agitacao de
massas a outros pontos da cidade,

DECINMO SETIMO

0 réu padre FERNANDO MARQUES MENDES, para além da descrita
actuagao, aproveitava tadas as ocasides para conseguir o seu intento =t
assim, em conversas progurava denegrir a nossa P&tria e convencer os’
ouvintes gque se impunha por todos os melos a seoaracao de Mocambique.
Com efeita, em dia incerto de Dezembro de 1971, declarou ao FERNANDO
MAGALHAES TEIXEIRA - "Eu se fosse obrigado a ir combater, acobartava-me
c entregava-me e, se pudesse aconselhar os militares que veBm de ,
Portugal, dizia~lhes para fazer o mesmo, fazendo-lhes ver gue cdefenden
o gue nao & deles"., Também em fins de Dezembro de 1971 ou princfpios
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de Janeiro de 1072, quando o escuteiros preparavan uma "Vilgda de Armas",
e desejando o JORGE MONTEIRQO introduzir no programa de cangoes o "Hino

do Santo Contest&vel" (cfr, fls. 22), o mesmo réu opBs-se terminantemente
com a alegagao de gue era uma cangao nhstracta e cheia de mengiras, por-
gquanto os versos "PAtria Augusta de Herdis c de Santos/Qual. nao houve
Jamals outra igual" nac condizia com a verdade, "uma vez que & uma Patria
corrompida e de pelintras". E também, comentando a referida homilia do
réd padre SAMPAIO, em dia incerto dos principios do aludido mBs de Janeiro
Janeiro, declarou o BANDEIRA RODRIGUES - isto nao 8 Portugal, & Africa
e nds, portugueses, nao deviamos estar cd. 0 Governo FortuguBs cevia dia-
logar<com a Frelimo porquanto os africanos ¢ que deviam governar !Mogam-
bique, Isto nac tem nenhuma afinidade com Portugal e por isso noo se '
Justifica a nossa presenga aqui", E ainda, dirigindo--se ao JOAQ CHABUCA,
nos fins de 1971, dizendo-lhe este que gostava de ir pare a tropa, an
resposta‘a pergunta sua, declarou -- "para qu®, para se materem uns aos
outros?”,

DECIMO OITAVO
Assim, por tal actuagao atrds descrita, cometeram: .
~ 0 primeiro réu, em concurso ideal e aparente de infracgoes
os seguintes crimes:

.

1,= Um crime previsto g punfvel pelo art? 1412 n? 1 do Cédigo
Penals

2.~ Un crime previsto e punivel pelo art? 432 do Decreto de
20 de Abril de 1911;

3¢~ Un crime previsto e punfvel pelo § 12 do artigoe 1712 do
Cédigo Penal;

4,~ Um crime previsto e punivel pelo art? 1742 do Cédigo Penal;

5,-- ¥m crime previsto e punfvel pelos n2s, 1 e 32 do § dnico
do art? 1742 do Cddigo Penal;

- 0 segundo réu, em concurso ideal e aparente de infraccoes,
0s crimes:

1e- Um crime previsto e punfvel pelo art? 1412 n? 1 do Cldigo
Penal;

2, Un crime previsto e punivel pelo § 12 do art? 1712 cdo
Cédigo Penal;

3.-- Un crime previsto e punivel pelo art? 1742 do Cdédigo
Penal;



4.« Unm crime previsto e punivel pelo art? 32 do Decreto com
forga de Lei de 28/12/910. (B.O. N2 23, de 10 JUN 911).

NESTES TERMOS E NOS DE DIREITO, requer gue a QCUSQQED scje
Jjulgada procedente e provadé e em consequ@ncia sejam os réus condenados
nas penas das Leis Violadas,.

DECLARANTES: ALFREDO CAETANO BANDEIRA RODRIGUES, funcion&rio dos
TAP ¢ residente na Beira; VASCO JORGE DOS SANTOS FERNANDES, presbltero,
residente na Pardguia do Macdti; ALBERTO! ALEXANDRE FILIPE FARINHA, estu-
dante, residente no Macdti; JOAQ CHABUCA, conhecido pelo "JOAD FELIX",
mainato, residente no Macdtij

TESTEMUNHAS: Dr. ANTONIO MANUEL TAVARES ALVES MARTINS, médico,
residente na Beira; Dr. AUERICO MATIAS FERREIRA, médico, residente na
Beira; NUNO GONCALO FABEIRQ PORTAS DE IBFRICO NOGUEIRA, 12 Sarg. Refor-
mado e empregado de escritério, residente na Beira; PEDRO PAULO DE RATOS,
Acijunto do Adninistrador do Coneelho, residente na Beira; JORGE AUGUSTO
FARIA DE VILHENA MONTEIRO, estudante, residente no Macdti; ABEL FERNANDO

LEMOS DUARTE BARBOSA, estudante, residente’no Macdti e RUI JORGE DE
1ATOS VIDAL, estudante, residente no Macdti.

PROMOTORIA DO 12 THTM, 6 de’dJunho de 1972, '
0 PROMOTOR DE JUSTIGA, (ass.) - MARIO DE LIMA, CORONEL DE CAV.

ESTA CONFORVE
Lourengo Marques, 6 de Julho de 1972
0O SECRETARIO DD 12 TMTM

AVERTINO JOSE BERNARDO
TENENTE
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Em resposta a esta acusegao, os Padres de'Macdti contestovenm
através dos seus advogados, nos termos seguintes:

CONTESTAGRO

.

Ve os R.R, acusados de nada menos cdo que da prﬁtica de cinco
crimes (a que adiante sc Tarh detqlhada refer®ncia), ao mais grave dos
qunlr cabe a pena de prlsao de vinte a vinte e quatro anos (por sua vez
a mals grave da escala penal]? e que a lel define como consistindo em
se "intentar, por qualguer peio viclento ou fraudulento ou cam o auxilio
do estrangeiro, separar a mneupétrla ou entregar o pals egtranﬂelro
todo ou porte do territério portugufls, ou por qualquer desscs meios
ofender ou puser’'em perigo a independdncia do pats" (art? 1412, n2 1
do Cédigo Penal).

GO

A falta de correlagao e aoté a antinomia entre os resultadog ca
1nstruca0 e o libelo, a par_das anormmais vicissitudes que lhc estaoc no
cerne, Justificam a conv1cgao de que outras razoes que nao as cum simples
anuramento da verdade objectiva estejam por tris do impulsc proecessual,

79

Entretunto, os dois contestantes encontram-se detldos, aguardando
Julgamento, val quase para um ano!

0 que s8 por si constitui viol@ncia irreparédvel, quer para com
cles guer para com & sociedade na pessoa deles.

10¢

A somar co constante desgaste de materials e perdas de Vidas,
aviltan os enormes encargos com a manutengao do aparclho nilitar, enw
cargos qus se reflectem nos "sacrificios" que, em crescendo continuo,
vBm sendo exigidos X pooulavao economicanente capaz (europ01a), até
h& bem pouco Hesfrutadora de superiores CDndlCDPs materiais te' ektsttncia,
para j4 nas Talar de certas medidas de guarentena financeira.

112

Comprgende—-se que, & medida que foram ficando parae tris algumas
esperancgas vas no répido retorno ass tempos dourados dum colonialismo
"sans bornes", certo curopeu, levade pela dinfmica interna dos comporta~
mentos e pelo seu pendor racista, tenha comegado a identificar o africano
com 0 "terrorista®,
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129
E paralelamente: a ver em toda a defesa do africanc indefeso e
sofrido uma prove de sglidariedade active para com os guérrilheiros ou,
pelo menos, una actuagao anti~nacional e anti-patridtica.

148
No plano militar, adivinhem-se, mais do gue se sabem, as dificul-
daces gue as forgas regulares, aquarteladas nos centros urbanos ou perto
deles e movimentando unidades loglsticas consideréveis, devem experimentar
na deteagao desses pequenos efectivos extremameénte méveis, actuando no
seu préprio "habitat” e confundindo~se com ele,

—_
&)
{=]

De modo que & de calcular gue scjam muitas vezes os povos autéc.

tones, imemorialmente fixados nessas regioes e agarrados a uma agricul-
. 3 - . - ~

tura de subsist®ncia, guem sofre na carne os efeitos dessas perseguigoes.,

.

168

Das_vliolBncias cometidas contre as populagoes civis e as suas
fazendas sao testemunhas os missitnérios, instalados hd dezenas de
anos Jjuntoc aos povoacdos indigenas,

198

Os ecos desses testemunhos presencials terao chegado aos ouvidos
e constifncias dos sacerdotes mais responsfvels das scdes eplscopals
que algumas vezes grgueram as vozes para se solidarizarem com essas
queixas, essas dendncias, esses protestos,

21e

Todavia, nao lhes lévaram a bem essas ctibuc@e, duns e doutros,
os prdceres destes lugares .Entrou a fervilhar a caldnia- deformadora
das intengaes ¢ tos factos gue culminou com a expulsao de Monsenhor
Duarte de Almeida (um dos sacerdotes de maior prestfgio da Beira) e
de vlrios missionfrios, entre eles os "padres brancos", Padres Célio
Regolli e Roberto.



No dia dez de Janeiro de 1972 o jornal-didrio "Notfcias da Beira®
publicou na sua primeira péAgina e a toda o largura das suas cinco colu-
nas, ‘corno doze negro, unm artige retumbante encimado pelo seguinte t2-
tulo; '

"Crime contra a h&rmonia racial —~ Padres Sompaio e Fernando

NOS DENUNCIAMDS", :

259

Ao fundo do escrito, gue octipava por assim dizer, todo o frontes-
plcio do periddicsd, inseria-se como em cercadura, uma mesma fotografia
do contestante Pe, Sampalo, por cinco vezes repetidas no estilo com oue
nos folhetos policiais do far-west lenddrio e cinemético se chamava a
atengac para um salteador de estradas,

262

A sequBncia fotogrdfica era debruada pela seguinte. legendas

"Fol este homem qué impediu a entrada da Bandeira Nacional na
Tgreja do Macati",

299

Mao encoberta - o escrito nao vinha assinado - estocava o frio,
criminosamente, os dois'padres contestantes com imputagoes e frases
do género das seguintes: - :

" ,..s tenunciomos os actos criminosos cometldos por hémens que
dgviam servir o amor e se dementam a semenr o Adio".

"Sao culpados desses crimes os Padres Teles Sampalo e Fernando
da pardguia do Mactti®,

Hals adiante: )
"Nao 8 insultando sfmbolos de alto significado, denegrindo

instituicoes, langando caldnias ou usando o nome de Deus
para cultos sectérios que se podem servir ideais".
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359

Entretanto, o mesmo "Notifcias da Beira”, o jornal "denunciante"
informava a 13 que

"em face dos graves incidentes ne Igreja do Macdti, na citdade
da Beira, fol superiommente determinado contra os dois sacen-
dotes por ele responsélvels procedimento criminal, nos termos
da léi, para o que se est& a instruir o respectivo processo”
(doc,. junto)

.

dia 4,

A verdade, porém, &8 que o processo estava em instrugao desde o

38¢

Vale a pena produzir desse texto antoldgico alguns bocados de
nrosa com quc o denunciante se adorna: :

"Com a firmeza que se impunha ¢ com a dignidade sempre enalte-
cida dendncifmos’o grave crime gue fo passado domingo foil
cometido pelo Pe. Sampaio e pelo Pe, Fernando na Igreda do
Mocdti” .. disse, A

1

E abundando em igual retdrica:

"Os dois culpados enfrentam agora o processo criminal que, nos
termos da lei, est4 a ser instrufdo”,

E, finalmente:

’

"A Justica sé tem um caminho para ser feita a justiga".

429
Pela primeira vez o articulista se identificou., Mas j& entfo
fora obrigado a faz®--lo no julzo criminal (Trib., comum) em consequBnm
cia de uma queixa que os contestantes ali haviam apresentado contra o
autor desconhecido dos escritos por abuso de liberdade de imprensa e
da notificagao do julz para efeitos de identificagao. No mencionado
ndmero 6 de 6 de Fevereiro o autor d4 conta destc custoso lance:

" gue agul se escreve tem autor responsé&vel e o seu nome
(Jorge Jardim) continuard ligaco, como sempre esteve, ls
siglas "C-A," que h& muito néstas. colunas o identifican sem
gualquer misterioso segredo",



¢

C.A, por Jorge Jardim els uma correlagau que nao & de exigir nem
ao leitor nem ao pdblico em geraly o costume de pdr—se o nome por baixo
do que se escreve (especialmente se a prosa 6 pessoal) ou as 1nieials
que lhe correspondem de modo & permitir uma répida 1dent1ficarao.

532

E essc tanto que com toda a prubabllidade se intentava atingir
b custa desses expedientes tristes perecia ser, manifestamente, a
expuls a0 imediate dos R.R., a obter pop via administrativa, & semelhangae
o - que sucederd com Mohsenhor Duarte de Almeida, os Padres Cclli Regolli
e Roberto, entre outros.

542

‘0 incidente nao passou, pols, dum pretexto para um ajuste de
contas, para un acto de represélia,

552

Represélia por qué e em relaao a qué? Em relagao ao exercicio
do mdnus pastoral dos dois padres e, muito espetialmente, em relacgao
ts homilias de 1 de Janeiro, dia mundial da paz.

562

0 préprio_ articulista do "Not101as da Beira®, nao obstante toda
a sua detennlnagao simuladora, nao conseguiu que, aqui e ali, lhc cs-
cgpassem algumas expressoes revéladoras desse mdbil esconso te das suas
nao menos inconfessadas causas).

572

Assim, por exemplg, no j4 citado ndmerv do dia 10 dp Janelro,
fez as seguintes aflnnagoes com que fecha o seu malevolente arrazoado:

"las o pdlfsito nao 6 trincheira © nao pode’usar-se, sem abuso,
para Tins gue nao sejan o Servigo de Deus.

Quenm sobe ao pdlpito tem de saber ali estar e quando‘dele desce
tem rie saber manter-se & mesma altura de dignidade".



> - s s ~ 3 E3 . ~
Que significaré isto senao uma imiscuigao declarada no foro
prdprio do sacerdote, na esfera do seu ministério religioso?
772
3 = 3 ~ = 3 . . -
Ficou claro, pols, que a acgao em curso estd principal e cirecta-
mente relacionada com o ministério sacerdotal dos contestantas e, dum

modo especial, 'com as homilias do dia um de Janeiro, ou antes, com a
do Pe, Sampaio,

782
Mas, pelo que toca % homilia, porventura conteré& ela matéria
criminal ou simplesmente reprovével num plano puramente ético?
79¢
Uma breve leitura desse documento - o texto exacto est# junto:
aos autos —~ bastard para convencer quem quer cque seja da recta intencao
que o norteou,
80e

0 subscritor pde & ponderagao dos fiéis, desenvolvendo-n, ©
tema do dis, da “paz emanente da justiga®.

319
"A paz -- diz - 4 o fruto que por via natural provém da Justiga".

Depois do que, desenvolvendo este ponto, afirma que nao ez deve confundir
paz com submissao pela forga.

822

Adiante, inventariando algumas das injustigas gue ferem a socie-
dade mogamblcana, aponta a 1nfer10rlzacao to negro, a orecarlodade das
suas condigoes de exist@ncia e de trabalho por comparaqao com O eurapeu,

.
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832
E, interrogando~se depois sobre o papel que compete & Igreja
frente a estes pragblemas, conclui.que ela tem o dever de. as denunciar,

"0 mundo -~ afirma - espéra, embora Ja um PoUCo desiludido),
alguma colsa da Igreja. Esta tem a obr&gagﬂo de alterar a
consci®ncia mundial sobre a explornrao vergonhosa dos pobres,
os métodos policiais desumanos, como as torturas, as situacoes
desumanas de emigrantes, a segregagao social",

8qe

Guem se recusara subscrever esteg canceitos Blementares dum
humanismo todo cristac?
E, assim sendo, onde a fraude, onde a protérvia, onde o crime?

852

las @ evidente gue o que desencadeou a hostilidade dos "censores"
. fol a dltima parte da homilia, de que destacamos o segulnte passo:

"Sabemos por testemunhas oculares e com dados concretos que em
Novembro de 71 chega & regisc de Mucumbura un grupo de 48 ‘coman-
dos e queima e extermina tudo o gque encontra: foram gueimadas
mais de 50 palhotas; sabemos que no dia 4 de Novembro, na mesma
reglao, um grupo de 16 pesseas, mulheres e criangas, de quem
nos foram dados os nomes e idades foram forgadas a entrar numa
palhota e’ 411 queimadas vivas pelas chamadas forgas da ordem
€ da Paz ees"

8o¢
Por vérias vezes no decurso do ano de 71 um grupo de comandos
do ex@rcito portuguBs assolou a regiao de iiucumbura e outras vizinhas,
todas pertencentes ao distrito de Tete; onde ultimamente mais se tem
feito sentir a acgao dos guerrilheiros,

209

Essas ra21as traduziram—se em actos de barbarldade cometidos
sobre a popularao civil indefcsa que nao podeém, por isso, ser confur-
didas com as chamadas "operagoes de combate".



Por mais do que uma ocasiao aldeias destrufdas com os seus parcos
haveres, palhotas queimadas, algumas vezes com os ,seus humilinmos morae-
dores‘ (incluindo velhos, mulheres e criangas), torturas, mortes, exter-
minio,

Os padres missionfrios da missao de Mucumbura, Martin Hernandez B
Robles e Alfonso Valverde Leon (ainda detidos) deslocaram-se aos locais
prdximos, revolveram os vestlgios, enterraram os caddveres, apontoram
os nomes das vltimas, recolheram os depoimentos dos sobreviventes, tudo
cente pacifica, laboriosa, ¢ujo dnico crime era estanciarem nas rotas
batidas pelos guerrilheiros,

930

Colhamo$ @ eito um exemplo entre muitos a acrescentar aos que

a homilia dg R.Pe Sampaio refere, de modo a fazer baixar a isltuagao

da abstracgao conceitual rarefeita até & tangibilidade dos factos cone
cretos e, individualizados: oo

"oeu No_dia 4 do mesmo més (Outubro de 71) desembarcaram na
povoagao ce Kambaué tropas transportadas om helicépteros,

as quals iniclaram invégtigagSSS, comegando por prender e
matar nativos da povoagao, O depoente sabe que foli morto

um velhote de nome Chaudidera e seus tr@s filhos, de nomes
Agustinho, Duarte e Chinda, Outro nativo de nome Chagulica
também fol morto pelas tropas e a mulher deste fugiu mas

fol alcangada e morta, Despirem numerosas mulheres e os vesti-
dos e as coisas que tinham nas suas casas foram queimadas"
(depoimento do missionério catélico Kiguel Anténio Gramuntell
ouvido por deprecada em Tete).

b4e

. L3 - ~ » -
Algumas religiosas da mesma missao de Hucumbura recolberam a
~ s . >
narracao de factos idertini's das bocas do indigenas atemorizados ou
deles tomaram directo conhecimento. -

10089
Outro missiondric, o Pe, Enrique Ferrando, noo contente com isto,
dirigiu cartes o Suas Exccl@ncias os Scnhores Presidente  do Conselho,
!"inistro do Ultramar ¢ Gowverno Gerel, apelendo pera intorconcoo cestes
hoiens du governo central ¢ loczl con o fito de pBr termo hs cotrocidades
gue o mgsmo passi descroveu sucintamonto.

, 1010

Nao ficou o Pe. Enrigue Ferrahndo totalmente sem resposta, pois que
acabod por reccber do Gabinete do Sr, Ministro do Ultramar, com data de
24,111,971, (ne 2062/J/8) um escrito, assinado pelo chefe de gabinete,
redigido nos seguintes termos:
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"Por incumb&ncia de Sua Excelbncla o Ministro tenho a honre de
ecusar a recepgac da carta de V, Rev?® de 18 de Novembro em gue
se refere a represélias que teriom sidd levadas a cobo por
tropas naclonais militarizades em alguns pontos de fogambigue,
cumprindo.-me comunicar-lheque se deu conhecimento daquela carta
go Senhor Governador Geral que, na Provincia, averiguard do
fundemento dos acusagoes que de2la ¢onstam” (ver depoimentos
nos autos do Pe, Enrique Ferrando).

1028

Esta comunicagao do Ministdrio foi a confirmegao formal de que
o_Governo participava no entendimento de cue o estado de beligerfincia
nao Justificava, de forma alguma, as atrocidades cometidas acbrc a
populagao civil; por outro_lado, deu corpo % esperanca de que en breve
geria posto tenno - sltuagao e os culpados chamados a rospnnsabilidades.

103¢

Porém, em wez disso, o Pe, Enrique Ferranda Piedra fol asseciado
por interrogetérics policials, acabando por abandonar Mogambituc j&
depois de ter vindo a lume na revista missionfiria "Vida Nueva" um
artigo da sua lavra, resumindo os acontecimentos” (v.n? da "Vida Nueva",
nos autos),

1062

‘ Restaria perguntar se era liclto aos contestantes ou apenas ao
R, Pe. Sempalo fazerem refcr®ncia a essas viol®nclas,

1099

A questao s8 pade pbr—se num plano de metodologia pura, visto
ser indisputavel que a derdncia dum crime nao s8 4 adnissivel como
constitui até um dever moral e, em certos casos, Jurtdico, (Mezger,
Tratado, wol,I, pag. 201 e scp,)

41082
No caso, a natureza eriminal dos actos’ denunciados resultnm oté
do disposto nos arts. 872, 1972 e 2002 do C6d. de Justiga Militar,
para j& nao falar dos dlplomas internacionals que ¢ de uso citar

relativanente aos crimes de guerra, entre os quais a Convengao de
Genebra,



No gue respeita % posigao da Igreja estd junto um notével pare-
cer do Bispo de Nempula, D. Manuel Vieira Pinto, para o qual remectemos
o Tribunal,

1150

No documento "Justiga no Mundo", exprimindo os votos cmanacdos
do dltimo Sfnodo dos Bispos e tornados pdblicos pela decisao da 5.5. o
Papa, anunciado peleo Cardeal Villot, podem ler-se entre outras as
seguintes passagens:

"Néds verificamos no mundo um conjunto de injustigas que constitui
o essencial do prablema do nosso tempo e cujo desaparecimento
exige esforgos e responsabilidades & todos as escaldes ca socie-
dade planctéria para a qual nos encaminhamos no dltimo quarto
o século XX, Assim devemo--nos manter preparados para assumir
0s Novos encergos € os novos servigos em tocdos os sectores da
actividade humana e em particular neste tla sociedade plancetéria“
se queremos verdadeiramente que a Justlca seja posta em prdtlca.
A ngssa accao deve dirigir--se em primeirc lugar aog homens e as
nagoes que, por causa de diversas fonnaONde opresaao € por causa
do carécter actual da nossa sociedace, sao vitimas rle injustiga
silenclosa e estao mesmo privados da possibilidade de se fazerem
ouvir",

1169

fQuem teria ouvido as vozes das mulheres e criangas, civis, ci-
dadaos de Mogambique, assassinados em Mucumbura e Antdédnio, por'meio
de actos que se acham descritos nos artigos (OG e sgs., do C.d, Militer
-~ alguns dos quais cabe a pena de morte .- se nao fora o R, Sampaio
fazer-se eco das suas desgragas?

120¢@

Ut dos direitos fundamentais da pessoa humana & o direito & vida,

12292

e, COMO nao & de adnitir, neste ponto essencial, conflito entre
essa doutrina e o ideal dum Estado que se diz ético e crlstao, tends’
de concluir que, honrando esses ditames de prética religiosa, os R.R.
honraram tambén a sua conscilncia clvica e os seus deveres de cidadaos,

.
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130¢

Com efeito, por mais que se éampulse o Cédigo de Justiga !Hilitar
em nenhuma das suas partes se descobre um tipo especial de crime que
possa ser preenchido por uma dendncia desse género,

Em compensageo,

1312

dendnciou o racismo ordindrio, de todos os dias, de mentalidade, que’
seria pura ficgac negar, gue podemos encontrar nas relagoes pessoails,
nas estruturas sociais, na linha que divide os que vivem bem dos que
vivem mal - e que convém extirpar da nossa sociedade,.

1322

Combater o racismo prédtico é teo ifportante, necessério e justo,
como combater o racismo legal, se existir.

133¢

Peseoas presas sem julgamento sao centenas as gue se encontram
s6 na Machava hd 3, 4, 5 e até 8 anos; e quem diz'a Machava diz indme--
ras prisoes semelhantes espalhadas por Mogambigque,

134¢

Sao situagoes de injustica - gque cumpre e importa denunciar, e
cuja genancia compete ao padre na sua missao profética e até a todo o
cidadad cbnscio dos seus deveres pare tom a sociedade dos homens seus

irmaos,

138¢
A manifestacdo pdblica apds o incidente do Mac@ti foi organiza-
day, promovida, pela forma tendenciosa e falsa como o Eng? Jardim rela-

tou os acontecimentos no Notfcias da Beira, usando das suas influ@ntias
pessoais, explorando o sentimento anti-clerical de alguma npopulagao.

139¢

Foi ainda por causa da homllia que o Engenheiro Jorge Jardim
encendu a Histdria da Bandeira no seu jornal, conforme jé& atrés se
disse.
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1409

No fundo, era mals uma tentativa sua para destruir na Beira uma
Igreja que o incomoda,

1412

Una Igreja gue elé Jé tinha desapoiafdo quando do caso do Licou
da Beira, em tempos de D, Soares de Resende,

1428

Una Igreje gue ¢le j4& tinha privade de um meio de comunicagao
quando negociou por 15,000 contos, para o calar, o Didrio de Hogambique
- nrego cue indo muito além do valor ca empresa, inclula tombéa o de
algumas conscifncias,

17082

Por dltlmo, refira-.se que as testemunhas de acusagao que se_tem
vindo a mencionar sao jovens de deficiente formagao moral e cducanao,
como se revela pelo facto, gue se provard, de terem assaltacdo, apds a
sua detengao, a casa do Padre Sampaio, da? lhe subtraindo diversos
objectos entre os quais uma gartafeira de um soldado que a tinha confiado
% guarda do mesmo Padre Sampaio,

1712

‘

E redondamente falso o que consta no n? 16 do libelo acusatério,

1722

Os factos foram distorcidos, ampliados e explorados pé&lo Eng?
Jardim, acolitaco por vérias autoridades, como se disse antes,

173¢

Grupos de Comandos Especiais, das suas ordens, danificaran a Igreja
do Macdti. Aparecetom parajuedistas e elementos da D.G*S. a igar bandeiras
na torre da Igreja.
0 Bandeira Rodrigues acolitou também, receutando, por seu lado,
outros energdmanos,
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1749

A policia civil e militer assistiram impassfveis aos’ desnandos e
lidhitavan—se quase a encaminhar as pessoas para a manlfestarao organiza--
da.

175¢

Todas as pessoas na Beira sabem hoje que fol o Jardim quem orga-_
nizou a agltacao, comg sabem que todos os que participaram nessa agltagao
foram “"manejados" pelo Eng? Jardim e seus canangas.entre os quals o
Bandeira Rodrigues,

1762

. ~
Acusa--se 0 contestante de ter dito para o'Joao Chabuca, quando
este lhe afirmava que gostava de ir para a tropat

"para qu®, para se matarem uns apns outros?"

1772
Nao & verdacde. :
Mas o que se acha deveria um padre responder:
Val e mata o teu semelhante?

17682

E evidente, mesmo dos factos_constantes da acusagao, que o contes-
tante nao intentou, nem teve 1ntonggo de por qualgquer meio violento ou’
fraudulento separar iogambique’ da maewPatria, nem ofendeu ou pls em
perigo a independBncia do Pals,

1792

E evidente também que o contestante nao instigou ou prowvocou,
singular ou colectivamente, outrem a cometer qualquer crime contra a
seguranca do Estado.

Nao houve nunca publicldade nos seus actos ou palavras, nem
da acusagao existem factos que a integrem,

1809 T

Os padres sao homens de bem, dedigatos ao exercicio do ministério
rcligioso e & prétlca das virtudes cristas, sendo conhecidos como tal
entre os parogquianos



- G7 -

1

EN CONCLUSAO:

. ¢ .

12 — 0Os R.R, nao cometeram os crimes por que v8m acusados,

o]
19

- De resto; os factos instrutériocs nao fundamentam, nem de longe,
o libelo,

32 ~ Nao se v8, com efeito, como da homilia de 1 de Janeiro se pode
tirar a conclusao de gue o R,P, Sampaio intentou por meio vio-
lento e fraucdulento ou com auxilio de pals estrangeiro alienar
parte ou a totalidade do territério nacional ou compromcter--lhe
a independBncia,

A9 .. Nao & Crgvel que uma homilia, proferida do alto do pdlpito pelo
R., de maos abertas, disponha duma tal eficécia concreta e, por
outro lado, nac se descrevem os factos caracterizadores da vio--
léncia, da froude e do conluio,

852 — E, de igual forma, se nao lobriga em que momento ou ocasiao o R,
Pe, Fernando usou de igual intento prético, sendo, & mesma,
omisso o libelo quanto a esses elementos caracterizadores do crime,

G2 .. O mesmo sc diga dbs restantes crimes por que ambos vem acusaclos,
em concursc ideal,

72 .. 0 libelo acusatdrio esguece~se de apontar os fTactos que integram
os elementos tipificadores desses crimes, contentando-—sé¢ com uma
descricaoc porfunctéria e tendenciosa dos acontecimentos.

82 .. Do processo revela-se,’'com clareza, que a acgao nasceu duna cabala
destinacda a punir os R,R., por factos ligados ao seu mdnus pasto-
ral.

02 - Este intuito foi cuidadosamente escamoteado, tendo~se explorado
tendenciosamente um incidente sem importfncia.

102 .. Os R,A, limitaram-se a cumprir os seus deveres de socerdotes
responsivels,

112 .- Donde se inculca que da sua parte nunca existiu qualquer intengao
criminosa,

~ .
122 .. Intencao que est& em manifesto desacordo com o seu passado e pre-
K3 ~ .
sente de cristaos e +clvicos.



¢

132 « A presente acgao dirige-se menos contra os R.R, do que contra a
Igreje Catdlica e sua doutrina, desencadeada estranhamente por
um homem gue a imprensa internacional apoda de separatista e
gue, nem por isso, fol até 3 data incomodado pela polfcia,

.

TERMOS EM QUE DEVEM DS CONTESTANTES SER ABSOLVIDOS,

Lourengo Mergues, 8 de Janeiro de 1973

0S ADVOGADDS,

Carlos Adrizo Rodrigues
Antdnio Pereira Leite
Williem Gerard Pott
Joao Afonso dos Santos

Esta contecwtagao de:Padres Portugueses ou Mocambicanos era mals
uma excepgac que uma regra. Como apontado no Notfcias de 23 de Malo de
1979:

Os Padres logambicanos nao lutaram, nao se opuseram ao colonia-
lism6, permaneceram silenciosos perante os massacres do nosso
Povo, Esperaram pacgentemente que esse’'mesmo Pova libertasse
Mogambique para entao serem promovidos a Bispos.. .

Muito mais comum era o tipo de antagonismo, que surgiu em 1973
e que opunha a Igreja contra o Estado coldnial -~ a Igreja neste caso,
era vrepressntada por padres estrangeiros,

Os padres brancos, tomaram em 1973, a cecisac de ebandonar o
seu trabalho mission&rio no nosso Pals,



Os préprios padres explicaram bem as razoes desta cecisao:

Carta do Conselho Geral da Congregagéo

0 Conselho Geral gostaria de vos participar uma grave rb01sao
que foi levado a tomar: apbs vérios meses de rcflexoes, de orunocu,
de méltiplos contactos com as partes 1ntercssad1g, decidimos retirar
ce Mogambigque os Padres Brancos. E pensémos que &€ nosso dBVOF OXPOr-vas
claramente as razoes de uma tal dec1sao.

Primeiro que tudo, 8 evidente gue esta medida ngo foil ditaca
pelo problema da falta de pessoal. Desde quz se reuniu o canitulo,
temos nomeado todos os anos jovens'padres para horamblque e estflvamos
prontos a fazB-lo de novo este ano. Também nao' foram razoes externas
ou de ordem material que nos levaram a_tomé&-la: a sggurgnca cdbs vossos
confrades nao estA ameagada. As condigoes de vida nao sao mas. Sabeis,
de restoL que este género de motivos nunca nos levaria a abandonar
uma missao, Em nenhum’outro sftio os missionérios t@m gozado de esta-
tuto tao pr1v1leglado. Em nenhum outro sitio t@m beneficiado do guxIlio
material tao directo e tao substancial por parte de ur governo, £ as
autoridades de Lisboa nunca doram a entender que j& nao.degagavam a
presenga dos Padres Brancos em Mogambique,

i

Razoes muitc mals graves estao na orlgem desta decisao: por um
lado, a amblguldqde fundamental duma qltuorao ey que a nossa presenga
acaba por ser um contratestemunho, Por outro, a sinceridatle duma missao
que se recusa, em Africa, a ter duas faces contracitérias.

A situag%o dos Padres Brancos em Moganbique éstd na realidade a
ser cada vez mals marcada por uma grave ambiguidade. Enviados para 14
para dar testemunho do evangelho e tornar a Igreja presentg como sinal
e melo de saIVQ(ao, os missionArios constatan que a confusao entrL a
Igreja e o Estado, mantida pela pratica constante das autoridades civis
e das autoridades religiosas, é profuncdamente prejudicial ' ® apresenta-
an da mensagen evang®lica e da verdadeira face da Igreja.

Infelizmente, ¢ um facto gue a Igreja, cm muitos campos, eosté
subjugada. Se, teoricamente, goza de liberdade de acgao, na prética,
poem—-se constantemente obstéculos t Dregwnao de certos aspectos do
evangelho, Nao cst& nas nossas 1ntongoes apresentar aqui um "dossier”
ou discutir pontos particulares; basta que sublinhemos que, demasladas
vezes, certos actos do Ulnlstérlo Apostélico, sobretudo os que_teriam
como obJjectivo a Dromogao de uma verdndelra Jjustiga social, sao con--
siderados como actividades subversivas e swo, para certos nllltantes
crlstgo%, como maiores contactos com a missao, fpretexto para custosas
vexagoes, até mesmo para prisges ou maus tratos.

Desejénos, pedimos e esperfmos durante muito tempoc uma nitida
tomada de posigao da parte da hierarguia para dissipar estas ambigui-
dades perante as injustigas e as brutalidades da polfcia.
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Perante um_silncio gue nao compreendemos, pensanios em nossa
consci®ncia que nao temos o direito de passar por cdmplices de um
apoio oficiel que, deste modo, os bisnos parecen estar a dar a um
regime que se serve hébilmente da Igreja para consolidar e perpetuar
em Africa uma situagao anacrdnica, e, a longo prazo, sem s01ugao.
Privados dos meilos necessérios para esclarecer 0s factos "in 1050“, a
nossa presenca sd serve para originar uma confusao lament&vel no es
pirito das populacoes,

Una Igreja do siltncio, uma igreje amordagada pode continuar
a ser um sinal v&lido num regime em que se persegue oficialmente a
Igreja. Num pats, que declarando--se abertasente catélico o protector
da Igreja, se serve afinal de contas da Igreja para fins que nada t®m
2 ver com o Evangelho de Jesus Cristo, esta Igreja torna-se num contra-
testemunho,

Cremos que h& situeres em gque, como §, Paulo, temos de repudiar
o sil®ncio da vergonha, e nao nos comportarmos com astdcia, noo Falsi-
ficando a palavra de Deus { 2 Cor 4,2),

~ . ~ . ~
Una outra razao que motivou esta decisao foi uma questao e
sinceridade,

Quando os pafses de Africa se tornaram independentes, nao foi
pox oportunlsmu eclesidstico que enfrentémos 51nccranente essa midanga
de sltuarao, mas,_ sim como consequ@ncia de uma canv1crao prnf)ndﬂ Se-
gundo as 1nstrur;oes muito claras do Gardeal bLavigerie, esforgémo--nos
sempre nao s8 de dar testemunho do Evangelho, mas também de construir
em toda o medida do possfvel, igrejas locais com o fim de as ver um
dia hastarem~se a si mesmas. Para nds a nfrlcanlzacwo peréce.-nos dever
ser o clima nomal da acgao missiondria na Africa de hoje.

B por isso que nos pareceria diffcil ser sinceros tendo duas
maneiras opostas de encar&r as coisas: uma em Mogambigue e uma outra
‘e todo o resto de Africa, Parece-nos dificilmentt compativel ser ma-
lianos. com malianos, congolesés cog os’ Congoloscs, tanianos comcom oS
Tonzagicnos . o, dc repente; scr portugucscs com os Modnmbicanost
2 un problcna to honéstldade cpostdlica que diz respoito a todn o Umssa
socledade, V8s, nossos confrades, que trabalhals no§ outros prtscs de
Africn, Mo vos parcce matural quc ot sincerddnde nos impegn de usar
o umd mAscgrn, cancionando com uma prescnon offnplige, porquc roduzida

ao hi%@ﬂCiD que: ¢y hojo mais do que nunco cm Africa, um caontratestow
raunngy

. Compreendereis com certeza gue nao foi fgcil tomar uma tal
decisaon. Fol tomada depols de uma madure reflexac e depois de se terem
consultado todos os confrades de Mogambique., Se as sérias razoes a que
nos referinos precedentemente nos devidiram a fazer partir os Padres
Brancos, temos, no entanto, pléna conscincia gque outras razops nos
podiam incitar a ficar. Principalmente o bem pastoral momentfinec das
popula@ﬁes que esté@vamos a ajudar pela nossa presenga € que Serviremos
com © nosso ministério.
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S5e temos uma esperanca flrne gue gstas populauocs nao ficarao
sem padres e se temos a conv1ccno de que a nousa d001sa0, a longa
prazo, serd dtil ao Povo de Deus destas regloeg, queremos também dizer
claramente que esta tomada de p051ra0 nao pode ser consldaroda cono
uma critica Hs socicdades missiondrias que continuarao af o seu minis-
tério por razoes que se podem considerar legitlmas. De resto, informé.-
mo-las regularmente antes de tomar a nossa decisao.

Também estamos plenamente consci&nteu do doloms‘o sacrificio
que estamos a pedir aos Nossos irmfos de Mocamblque. Nao @ sem grande
-sofrimento gue eles deixarao estas pooulavoes que amavam, cste pais
em cque tinham dado o melhor deles prédprios, A maior parte deles vao
ser nomeados para outros patses de Africa, Nao 6 necessdrio que vos
recomendemos de os receber carinhosamente porgue temos a certeza gue o
o farels e que sabereis ajudé.-los fraternalmente’a tomar o seu lugar
nas dioceses em que terao a coragem de TECOMEGAr,

Oremos por todos os habitantes de Mocambique esperando que um
dia, que desejamos esteja prdximo, possamos de novo servir ai”gma
Igreja que tenha tornado a ser Um sinal inddiscutlvel de salvagao e
de justica para todos os homens,

Assinadp por
Theo., Van Asten , Superior Geral
e RAobert Chaput, Wilhelm Grosskortenhans,

Joseph Perrier, Assistentes Gerais.

Na resposta ao atague dos Padres Brahcos numa conferfncia de
imprensa em Paris (Le flonde, 11 dunho 1”7ﬂ Francisco o Bispo de
Quelimane, pegou numa das declaragoes segundo a quals

0 Episcopado Mogambicano nunca tomou uma posigao pdblica contra
os actos de injustica perpetrados contra os Africanos".

Disse que isso era mentira. Porqué@?

"Ao menos dissessem que @ voz corejosa, infelizmente
emudecida, do falecido Dom Sebastizio Resende fora exemplo em
toda a Africa; @o menos deveriam lembrar-se que em duas alo.-
cugaes gscritas e publicadas pelo actual Bispo de Namnuln, uma
sobre dos direitos do homem e outra sobre_a paz, a voz dos
Bispos’ nao se refugiara no siléngio dos cacs mudos do profeta
Isalas, ao menos poderiam lembrar--se, se nao de outros depoi.-
mentos, de duas frases pronunciadas por um dos Bispos mogambinos
Cotodral . de Lourenco Marques, a 8 de Dezembrg de 1968,
e publicadas na Imprensa local, aquando da inauguragao solcne
do Seminfrio Malor Interdiocessano de Lourengo Marqueq, na pres-
senga dos Exmos, GoWernador-Geral, Comandante-Chefe das Forgas
Armadas, Secretérios Provinciais e demais autoridades, ¢ do
povo dé Deus ali reunido, enchendo literalmente o grandioso

templo.
Atentos 2 palavra do Papa, que diz ser "o desenvolvimento, o
novo nome da paz", vinde para a Igreja {caros seminaristas)
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para oferecer aos homens a luz do Evangelho, fomentar os cen-
tros de promocao humana, acarinhar os pobres e os doentes’

pelo deservolvimento comunitéirio das populacoes rurais,- E, se
algum dia, virdes, como eu j& vi, que se exige a prestagao do
trabalho por dias seguidos sem soloo ¢ sem comida, fazei--vos
em nome de Deus e por amor dos homens, pedintes humildes, mas
corajosos e persistentes, da justica, E sé algum dia, tiverdes
conhecimento certo, como eu o tenho tido, de desrespeito pela
honra da mulher, oté com abuso da autoridade, ide prudente-
mente defender aguelas gue se nao poden defender por seus pré-
prios meios®.

E & precisamente neste apelo, a uma defesa "prudente" que se
nota a diferenca entre as p051goes dos padres brancos e das p051roes
cautélosas daqueles gue nao queriam pOr em Gucotao os seus privilé--
gios, Para os Padres Brancos a palavra de ordem podia ser talvez
aquela dum juiz ingl®s do século XIX:

"let justice be done through the heavers fall"
"que se faga a Jjustica cair do céu”,

E verdade que a voz de Dom Sebastiao Resende denunciou alguns
abusos ~ sobretudo no seu didrio -, enquanto num livro - Ordem Anti--
Comunista (Llsboa, 1950) - mostrou explicitamente os limites reais
impostos pela “prud@ncia” =~ e pelo recelo duma solucao que, aliés,
todos os liberals receavam: uma solugao comunista. Porqud?.

"B, na verdade o comunismo o maior erro da histéria, porque
¢ de certo modo, a sintese de todos os erros. E a revolugao
da desordem sem fronteiras de espécie alguma" .
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J& vimos numa secgao anterior como o concordato € outros
acordos entre a Igreja Catdlica e o Estado colonial na déceda de
quarenta deu aos missionérios o controle do ensino dos "indtgenas",.
No texto a seguir podemos ler nas préprias palavras do Presidente
Samora Machel como este sistema funcionava e ?uais os efeitos que

L)

tinha sobre a vida dos estudantes africanos {o texto foi tirado
duna entrevista inédita concedida ao John Saul em 1974,

¢ ¢4

eve Imaginemos por exemplo, uma crianga africana do vale do
Limpopo que gueria estudar.“Gomo pode estudar uma crianga
africana? Lembro-me que en’ 1940 haviam escolas assim chamﬁdas
"estatais" na nossa reglao. Os nossos pais querdam mandarunou

a essas escolas para estudar e sermos admitidos.

Mas depols de um certo tempo, em 1941 ou 1943, todas as escolas
passaram a pertencer &s missoes catdlicas ...

Aconteceu gue nesta reglao uma grande proporgao da populacao
africana era protestante - presbiterianos e metodistas, Todas
as igrejas protcstantes tinham ocupado o vale db Limpopo, quer
dizer, a regito deé Bilene, de Xai-Xal até Guij4, era essencial-
mente protestante, E quando as escolas peassaram para as maos
dos mission&rios catdlicos, & maioria dos alunos, filhos de
protestantes, foram expulsos. Eles iniciaram o recrutamento
forgado de novos alunos -~ nao para educar mas para ensinar a
doutrina, Lembro~te que alunos ficaram 2, 3, 4 anos na escola
mas nao estudavem, Quando salram a dnica coisa que tinham
alcangado’ foi serem baptizados, para serem consideratlos como’
catdlicos.

SAUL E guando nao estavam nas aulas de cdtequege
estavam a trabalhar nas machambas da missao?
SAMORA MACHEL Essa era a tarefa fundamental. Tr@s vezes pér
semana tinhamos que trabalhar nas machambas,
FicAmos convencidos de que os produtos ajudariam
a comprar livros, arddsias, penas e lépig,’
Mas, descobrimos alunos escrevenda no cheo,
E muitos’sao os que salram sem sabor ler nem
escrever, E mais, os nossos pais’erom obrigados
a pagar as matrdculas na escola dn misseo,
Em 1945, decidiram admitir filhos de protestantes,
Estes receberam uma fomagao catélica: 12 classe Ay
18 classe B, 28 classe A (12 nfvel), 2% classe
(avangada), 38 classe {12 ntvel) e 32 classe
elementar quer dizer oflclnl, e 42 classe. Iss
era normial no ensino das missoes ~ para chegér
% 32 classe (oficial’ “recisava-se de G anos.’E
para nds levou € anos pofque cramos indigﬂnau,
e filhos de protestantes. A preocupagao principal
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SAUL

SALORA LACHEL

da missao era endoutrinar, fazer de nés catdlicos,

E nesta altura, guando acabémos esta eduracao ru-
dimentar nas escolas do mato, Tomos’ para a nlssao
completar a nossa educqgao primaria, Nes stos missocs
impuseram certas condigoes para e tudc. Os no@sos
palg tinham que Fornecer tdez sacos’'de milho e
cinco sacos ‘e FelJam de cada tipo, E além disso
tinhamos de produzir arroz., Na mis sao onde el
esturlel os missioné&rios wproprldramuse de 10.000
sacos de arroz desta maneira. Produ21mos também
batatas e bananas, A nossa roupa nao era paga’pela
missao - os nossos nais tinham que a fornecer, Em
outras palavras produziamos ¢ paghvamos para produ--
zir porgue cada ano, DS nNossos pais, tinham de
pagar o nosso sustento na missao. Durmiamos sobre
csteirag e os cobertores eram pagos pelos nossos
pais. Nao recebiamos, pata além do professor abso-
lutamente nada da missao, Nada mais.,

Os vossos D"liS compravan farinha, gran tge bico,
erv11hﬁ, FclJao- vocts produ21am arroz e outras
coisas, - E o que comiam na missao?

Comiamos farinha de milho com molho de 1r1nha de
amendoim, Agua e sal, E se alguns alunos nao salssem
com os figados destruidos ou tuberculose; era s6

por causa da forga de resist@ncia hummna, A farinha
de milho era meticulosamente distribulda com uma
medida de madeira pars determinar o peso oin gramas.
Eu nao sei guanto era, mas eles sabiaf de certeza.
Comiamos com os operérios e os presos: A missao
tinha presos enviados pela admlnlstrﬂrao ¢ havia
cipaios, neo na escola mas na WISQQO, para recru-
tar trabalhadores. Eis o‘ponto de encontro entre a
adninistracao e a igreja. Havia cipaies, presos e
trabalhadores na missao, viviam todos nas mesmas
condlroeo gue nds, A Unica dlferenga, era que nds
tinhamos escola.e pagévamos, e eles na .

Tinhamos enormes dificuldades na missao. Primeiro
para completar a nossa’ educagao primAria, tinhamos
gue aceitar o baptismo, E isso era obrigatério para
poder fazer exame, aconteceu-me a mim e a muitos
outroq. Una vez passado o exame da escola priméria,
nao eramos nés a deoldir o que fazer e para onde ir,
eram os missiondrios, E qual era o caminho aberto
para néds se guizessemos contifuar os nossos estudos?’
Abriam as portas do semindrio,., Isto aconteceu comigo.
Em vez de ir para a escola secundédria ou técnica,
eles decidiram que cu devia ir para o seminério, E,
quando recusci, impediram-me de entrar na escola
secundéria e bloguecar&m--me as possibilidades de .
prosseguir os estudos. Quando comegei a trabalhar
entrol misa escola secundéria para adultos, pagando
a matricula com o meu ordenado,
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Embora os detalhes possam variar de pessoas para péssaas, o

paurﬂo do papel da Igreja no ensino foi o mesmo em todo o pats, Como se
potie reparar na seguinte dcscrlbao dadas por um antigo combatente da
FRELINO: Corn6lio Joao Mandanda.

P,

R

N8s ouvimos do Camarada Julizao Amuli, outro antigo combatente
da FRELT!NO de primeira data e que, além disso, fgi un dos pri-
meiros milltantes a denunciar -- em 1964 .- as acroes nntiunogu—
lares do L,Kavandame, a hist6ria de como ele entrou na missoo
de Nangololo; trabalhou durante trfs meses e quinze dias sem
receber nada, Alids disse que o seu vencimento fol o baptismo,
Pode~nos contar qual fol a sua experifncia?

8im, posso, B verdade, quando ia para a missao para ser prepa--
rado pelo baptismo, era preciso primeiro trabalhar durante
tres meses, 54 uepois desses trés mescs que: vqo 0s cqtccdmo-
pos receber o baptismo, No dia do baptismo ecles recebiam um’
pano crd, quer dizer as pequenas criangas recebiam um metro,
os grandes dols metros, as mulheres tr@s metros e um tergo, -’
Isto era no dia do baptismo, Depois dali voltemos para casa.

Porque pensou que era importante receber o baptismo?

Porque os padres, Aqui nao havia religimo, 568 havia religiczo

14 nos mares, por exemplo em Mocimboa da Proia,sd davie mabhomo-
tanos. llas aqui, Chegaram os padras entao diziam temos religi-
ao, quer dizer adorar Deus e agul també®m os nossos antepassos
dos procuravam manelra de adorar Deus, nas &rvores pedir Deus
por qualgquer coisa quando uma’ pessga era doente ou quando uma
pessoa queria pedir uma colsa, Entzo quando vieram os pacres
disseran que havia um sd@ Deus que podiamos adorar e aquelés

que querem sey baptizados esses serad salvos na alma dele,
guanda morren, pronto Deus os recgbe, Assim vinham os catequis-’
tas ensinoranm nao nas aldeias -- nao haviam - mgs nas populanoes.
Quando eles sabem algura coisa vao para a missao ficar 14 3 '
meses nor ser cristaas,

0s seus pals eram catdlicos?

¢ .

Sim os meus pais nao eram catdlicos mas era catélico,
Nos primeiros dias nao eram catélicos e sé depois que se jun-
taram & Igreja,.

Lembra quando se juntarem?
Simy lembro-muito bem, Quando chegaram os padres de Nangololo, o |
meu pal estgva em Miula e ele fol.l& com o meu tio chamado
Elias Nandenga e quando fol 14 e ouviu os padres falar sobre
a Igreja e‘dali eles comegaram a estudar ali mesmo durarte
tres meses. 58 estudar e escrever tudd aquilo,.




e 77 -

Depois quando voltar dali e chegar até liula e ali encontrar
tamblm alguns homens que quericam tanbém sor baptizados mas
rimeiro fol o med pal que foi 14 ¢ dizia gue entao fol 14 na
missno e encontres os padres. Os pacdres querem isto e alguns
deles aceitavam e foil em 1934 que o meu pal fol baptizado e
eu mesmo ful baptizado em 1930, porgue primeiro fui cu’cuanto
era criancga depols Toi o meu pai. Sim depois o meu pai. Uhm,
E dali parece .., Eu ful o 49 eristao de todos os Hiacondes a
ser o ndmero 4,

Quais foram os tr®s outros?

Os tr8s outros foram o Pedro fthwalkala e Paolo, Este Panlo nao
conheco o pail, e uma mulher, esta mulher tombém esquoci-me o
nome, Depois eu fui o 42,

Como soube que era o n? 47

R . . ~ ) s
Por caousa to registo dos cristaos. 0Os nomes eram inscritos, e
estava 14 o meu ndmero,

fuem escolheu para si o nome de Cornflio?

.

Foi o meu pal. Foi o meu pai,
E qual fol o nome que o pal escolheu por ele prdprio?
Joao

Ainda esta vivo?

’

Nao, faleceu. Faleceu em 1960, dia 6 de Janeiro.

Quande acontecia o baptismo? Antes da esecola, durante a escola
ou depois da escola?

0 baptismd nao & durante a escola. Primeiro havia sé catequismo
catequisa, havia 14 grupos chamados catenuisa depois catecismo.
Depois dali entra para ser baptizado. Depois dali uma pessba
que se quiser estudar para a frente e que ele podia estudar,

Entto nao nodia entrar na escoln sem ser baptizado 7

‘

Nao podia entrar na eseola sem ser baptizacdo sim, Era preciso
primeiro ser baptizado.

.

Agora sobre esta experiBncia‘de trabalhar 3 meses nas machambas,
Pode contar esta experi®ncia,
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Isto, nao posso cantar bem parque eles diziam de que‘entao;
para chegar 14 trfs meses para ver se essa gente quer ou nao.
H& alguns que fugiam por exemplo depois de dois meses ou depois
de um m@s, fugliam para’a casa. Aqueles que completaveam 3 meses
& gue eram abaptizados,

Mas o que se fazia durante 3 meses?
. ' ?

Durante 6 meses, Logo 6 horas tocaram o =lnao, Ianh para a Igreja

e rezavam e gepois de rezar meila hora, catequese: E saindo dalil

dgpois gue vao trabalhor até meio dia ¢ voltamos, RAs 13 horas

vao autra vez na Igreja para serem explicados o catécismo,

Vinha o catauist e depois do catecismo vem o padre,

Das 13 até gue horas?
Até 4 horas.

E depois?

.

Depois salmos logo tocava o sino para rezar o tergo,

3 » ~
Domiam na missao?

‘

. , . ~ . .. <. . ~
Dormiamgs’ na missao sim. Aqueles que estavam 14 perto da missgo
na missac. Alguns que vinham de longe também dormiem na missao.

E os produtos dessas machambas ercm para quem?

Fl

Os produtos eram os padres, eram os pacdres,

Pode explicar porguec alguns fuglom?

Alguns fugiam porque isto era ... por exemplo quando uma pessoa
guer a fé, quando ela guer ser baptizacdo, nao podiam fuglr mas
aqueles alguhs que ficavam com cificuldades (forgados) eles vol-
taram para casa.

Mas haviam uns que nao fugiam mas os padres diziam "voc® nao
pode ficar"?
8im, Alguns, Porque ,,. por exemplo uma pessoa tem duds nulheres
e para ser baptizado tem gue ter umg mulher., Depois dali como

JA& os Macondes costumavam duas mulheres, ‘iam 14,0s padres diziam
voc® tem qué deixar de ter duas mulheres., B dali que alguns fi--
caram assim. Pronto, é melhor voltar para casa e casar com duas
mulheres.

.

Tinham 2 mulheres. Se guiserem se casar tinham que &bandonar
uma mulher?

Sim, sim,




Portanta em 1934 o seu pai foi baptizaco?

+

Sim, sim,

Mas ao mesmo tempo foi baptizada a sua mae?

~ . ~ ~ . N
Nao a minha mae nao fol baptizada.

. . . ~ ] - vy L3 - .
0 baptismo do marido nao significava automaticamente o baptismo
da esposa?

‘

Nao. Naguele momento o_hémem e a mulher. Se o homem quer scr
baptizado e a mulher nao, Pronto, a mulher ficava. A minha mae
fol baptl zada dagui a pouco, HA alguns anos,
Recorda-~se quem baptizou? 0 padre?

Foi o Padre Cocl,

Era holand®s?

Era holand®s sim,

Este padre quando ?artiu? '
H8, h& muito tempo. Deixou gquando ainda eu era crianga.
Em 1930 que idade tinha?

Eu nascl em 1929,

Entzo como foi baptizadovno ano de 12307

Sim ful baptizado quando, tive um ano.

Mas ent@o nao podia ir trabalhar na machamba?

Nao, eu nao trabalhei, mas isto estou a contar porque isto
quando ful baptizado depois quue1 depois quando stive caom
7 anos ou B anos ful 14 na missao preparar-se. Quando era
crianca ful baptizado, Nao fui Fazer nada. Depols quando che-
gam as 7 ou 8 anos e que val na missao,

Vai na missno fazer o que?

Trabalhar

Trabalhar para quanto tempo?

Tr@s meses,
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Como explica que no seu caso fol baptizado s6 com um anos de
idade, enquanto a prdtica era de esperar até a crianga ter ca-
pacidade de trabalhor,

. . & . . ~ .
Quer dizer isto e, o filho dum cristao, logo que nasce & bapti-~
zado,

Sim, mas o seu pai ainda nao tinha sido bapfizado?
Sim.
Mas & o seu pai que decidiu que tinha que ser baptizado?

Sim, Quer dizer o meu pai fol catefdmenc quando j& era catecd-
meno, eu nasci. Logo ful baptizado.

Portanto, o seu pai foi baptizado em 1934, mas em 1230 j& era
catecdmeno?

¢

Sim,

Durante este tempo tinha gue trabalhar na missan?

.

Sim. llas também como um catequista, Vinha agul ensinar alguns
antes de ser baptizado,

~ - 3
Entéo esta coisa de trabalhar na machamba era s para as crian-—
Gas,

¢ ‘

Criangas e adultos. Adultos também.

Mas dentro de pessoas ou criangas que filzeram este;trabalho’
pode—~se lembrar se houve alguns gque disseram que nao era justo
trabalhar produzir e nao ter a possibilidade de todos estes
procdutos sé ficarem nas maos dos padres?

‘

Nos primeiros anos ninguém tinha&’'esta ideia. Depois auando
anos cresciam, cresciam € que ,..

Quando & gue comegou isto?
Comecou isto nos tempos de 50 para cA.
Quer dizer nos anos 50 comegaram a gente a perguntar?

Sim, Sim N
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Pode lembrar pessoalmente guando & que pela primeira vez voct
préprio ou um outro ouviu perguntar esta questao: "Mas entao

estes produtos que produzimos,.."
Nao. Isto nao posgo bcm bem dizer. Nao posso bem dizer porgue

havia s8 mumtragao, Nao posso bem dizer porque alguns ficavam
14 a murmurar,

Qual tipo de murmuro?

Mu“muranao de que enta® nds viemos aqui ser baptizados mas como
agéra estomos a trabalhar parece que gstamos a comprar o baptis-
mo, Vale a pena uma pessoa ficar em casa e se uma quiser bapti.-
zar ir ser baptizado, Era melhor aprender’o catecismo nas al--
deias, quando saber, vir avis&r os padres. Mas nqquelea momentos
ninguén baptizava nas aldeias, Todos iam na miqsao traba]har
tres meses,

Seréd que estd a dizer gue os padres modificaram a maneira de
baptizar por causa dos murmuros?

.

Sim porque ninguém vinha para ser baptizado.

Neste perfodo pode-se lembrar se havia padres bons e padres
maus?

T e

Sim posso lembrar que haviam padres bons e padres maus,
Como se fazia a distingao?

Pode vir um padre que era bom para pessoas e outros padres
embora padres as costumes deles nao era humano.

Pode explicar? Por exemplo?
Por exemplo; eu tinha ido a mlssao Mariri estudar. Encontrdmos
14 um padre. Era o padre DUER,’'E ele falava mal dos alunos. As
vezes injuriava na 1fAgua dele, Depois soubemos que este padre
estava a nos injurlar. Porque havia uma palavra "prodomanoque
"rodomanoque”. Nao sei 6 que quer dizeyr latO, quandd pergunté-
vamos aos outros padres, Eles também’ nao respondiam, E dali
que soubemos que’esta palavra era ml, E as acgoés deles nao
eram como nadres. Nao eram como durn homem assim,

Pode dar um exemplo desta acgoes?

. ’ - . [N N

Mm, Isso nao. S8 a ver assim, esse homem estd assim, assim.
Mas pode tentar- lembrar um exemplo, em que um padre fazia acroes
que nao eram acroes de padre? Andava atrés das mulheres?
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Nao, aquele padre nao. Nao andava atrds das mulheres. HMas,
aqui e Imbuhu, havia alguns tembém que afdavem atrds das mu--
lheres. Um padre gue estd agora no Halawi. Este 1embro. Porque
nds quando amos para o baptlsmo eles nos diziam: "Nao pocemn
ir atrfis das mulheres", Entao nés viamos este padre’que fazia
mesmo’isto e nao percebemos (Mandanda pBs~se a rir), E isso
nesmo.,

‘

E os padres que disse que eram bons, Eram bons em que sentido?

. . . . l~ ) - - =
Porque cles vinham sé para ensinar a religiso, Ensinar os manda-
mentos de Deus e os mandamentos da Igreja. E eles segulan também
esses mandanentos, e nds vemos o cxempla deles @ assim, assim,

Para si havia uma diferenga entre os padres e vs adninistradores

Isto como jé& falei, ha alguns padres gue nao eréam diferentes
dos administradores, uns outros eram diferentes.

Pode der um exemplo de padres que iam mao na mao com os achi.-
nistradores e exemplos de padres que nao iam com os administra-
dores?

.

8im, por exemplo o padre Guilherme Cuypers - cle faleceu,
estava na Holanda - ele era bom para nds, cra muito para nés
Cada vez guando acontecia alguma coisa ele vinha--nos avisar,
Se o administrador quef mandar policia para apanhar gente
ele tambén nos avisava., E alguns padres, por éxemplo, o padre
Jansen essg estd na Holanda, E o padre lenten. Estes padres
para nds nao eram bons., Lembro de que unm dia o professor
Baimundo (Pachlnuapa] - ele ganhava 500 MT naquele momento .-
cles escreveram uma’carta para o Bispo de Pemba (nﬂquele MQe-
mento Porto Amélia). Este padre ouviu portanto que os professo
sores escreveram uma carta para o bispo e ele logo chenou na
mlssao de Tmbuhu e chamou os professores e tisse "Entao vocBs
estao a fazer revolta contra os portugueses". Portanto sempre
aqui na’ missao Imbuhu houvp problemas, problemas contra o
governa. Portanto, vocts nao pensam de que voc&s sao 1ndepen—
dentes. Nada., Mesmo su posso dlzer se vocBs estao fazer estes
problemas e se ouvir dizer entao gue os lacondes ou MHogambigue
os mocganbicanos ostao independentes eu saio dqqul ¢ vou para

terra.

Em que ano era isto?

. :

Em 1950 ou 1952,
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Esta forma de actuar da Igreja nan surgiu por ataso ou pordue
a Igreja assumiu uma tarefa 1gnorada pelo Estado. Muito pele contrério,
surgiu camo raosultado duma colaboragao activa entre a Igreja Catédlica e
o Governo colonial cue chegou a elaborar um conjunto de leis, portarias,
decrctos, etc., sobre o ensino dos indigenas, Esta base juridica tratou
de todos os aspectos deste snsino e duma maneira muito pormenorizada.

Esta 1egis1ag50 foi necessfria precisamente para permitir um
a8 tipo de ensino ¢ fechar as oportunldﬂdes para os individuos (como o
prédprio caso do Presidente) que nao aceitaram pagér o preco do controlo
ideoldgico da Igreja Catdlica apostélica colonial, Isto era o -verdacdéiro
contedido do compromisso entre a Igreja Catdlica e o Governo colonial.

_ Este compromisso tinha sido previsto no Estotuto itissionArio,
Bastavah dar um contedco, o que foi feito entre outras, com a Portaria a
SBQ‘UiI‘-

.

PORTARIA N2 6:G6O

Estabeleoce algumas normas reguladoras do ensino especialmente
destinado aos indfgenas a que se refere o capftulo 62 do Estatuto iissioné.-
rio.

A reculamentagao do capftulo B2 do Estatuto Hissionério cons-
titul trabalho de grande amplitude que, sé depols de demorados e reflecti-
dos ajustamentos, poderd delinear-se em base de realidades. E ¢ &vidente
que nesse trabalho tem de enguadrar-se como sector predominante, o estudo
da orglnica e dos programas.de todo o ensino indfgena.

Torfcese, pordm, indispensével a ordenacao imediata de olgumes
normas que regulem o funcionamento das escolas actuals e, sujcitas hs cor--
recroes tda experi®ncia, venham a ser ponto de partida para mals amplas e
definitivas provid@ncias,

Considerando, assim, as sugestaes apreaentadas pelo Arcebispado
de Lourenco [larques;
Sob nroposta dos Chefe dos Servigos de Instrurao Pablica,
Ouvicda a oocrao Permanente do Conselhg do Gowvernoj .
0 Encarregado do Governo Geral de logambique, no uso das Tacul-
dnded que lhe sao atribuldas pelo artigo 312 do Acto Colonial e pelo n2 1@
do artigo 3792 da CARTA ORGANICA DO INPERIO COLONIAL PORTUGUESy determinat

Artigo 19 - 0 ensino rudimentar déstina-se a clvilizar e a
nagionalizar as criancas ingiécnas da Coldnia, por mcio de uma escolaridade
primiria com DbJBCtLVDS directos no uso, corrente da lfngua portuguesa c
na gratiual npreenqao dos preceitos Fundamentais da moral e da doutrina
cﬂsta' B :

Artigo 22 ~ 0 ensino rudimentar serd ministradoc em tr€s classas
asoendentes, correapondendo cada uma delas a um ano lectivo de frequéncila
escolar,



Artigo 32 .- Os alunos da 32 classe serao sujeitos, gquando os res-
pectivos professores os julguem habilitados, a um exame final que confere
tireito, no caso de aprovagao, ao diploma do cn51nolrud1mentar.

» - n - . Lol l‘ . ~ L] ) »
Artigo 42 - A unidade, coordenagao e fiscalizagao do ensino rudi-
mentar serm@o asseguradas, em cada diocese, for um inspector do ensino ru-
dimentar, designado pelo respectivo Preladao.

§ Bnico .- Compete a este inspector, ou seu delegado, presidir eos
exames finals de 32 classe e assinar os diplomas correspondentes, nos casos’
e que tal encargo nao tenha sido confiado a delegados especials do Prelado.

Artign 52 -~ As Fungaes fixadas ho artigo anterior serao'desempe
nhadas pelo inspector escolar da respectiva provincia ou por QCU'dclegadi'
quando se trate de escolas ainda integradas nos Servigos do Estado ou per-
tencentes a 1nst1tulgons de ensino particular,

Artigo 692 - O diploma do ensino primério rudimentar dA aos diplo-
mados o direito de matricula na 32 classe do ensino primé&rio elementar,

Artigo 72 -« A preparagéo do pessoal docente a que sc refere o
artigo 702 do Estatuto Missiondrioc é feita em estabelecimentos escolares
que funcionam em regime de internato e se designam por escolas de habili-
tagao te professores indfgenas.

Artlgo 82 -~ A 1nstalagao e superior’ orlentagao das escolas de
habllltarao tle professores indfgenas pertence, em cada diocese, ao respec—
tivo Prelado.

Artigo 92 ~ O curso de habilitagao de professorés indigenas 6
de tr®s anos, o primeiro dos quais se ajusta precisamente, em organizagéo
lectiva e apuramento final, a 42 classe do ensino primério complementar.

§ Onico - E condigao essencial para matrfcula no 12 ano do curso
a habllltagao conferida pelo exame da 3% classe do ensino primédrio elemen-—
tar, . o

Artigo 102 - A organizagao lectiva correspondente ao 22 e ao 32
ano do curso & a gue consta do guadro seguinte:

Horas lectivas semanais

Disciplinas
R 22 ano .. 3% ano

POrtUgUBS suieicsevesvsseissotoornconensnis 5 5
AritmBtica’ jicieeciceecnatrostossoncborsane 5 3
Ceografia’ (iissessstoiosnootssnoscosocoanne 2 -
HISEAILiA sovnovcansonnnaoisosssssssonsnnoss 3 2
Cifncias FLeleomNaturals tioiisetosesstunns 3 -
DCSENNO teevsssesenceosobososvoossscosvssven 2

Pr‘d’tiDa Pedagﬂgica SeEr000e00caneseNseEOROSE —— (allo“_h.

20 .. 200

(a) Este ndimero poderd ser elevado, sc assim o permitir a organizacao
do restante trabalho escolar,



§ Urico -~ Para a prética pedagdgica, funcionar& junto de cada
escola’de habilitagao de professores indfgenas, uma escola de ensino rudi-
mentar, 4

Artigo 132 - Além do ensino das disciplinas conslderadas’no ar-
tigo anterior, terao os alunos sessoes cspecigis de moral e rellgiao crista,
higiene, enfermagem, prética agrlcola, educacao fisica, canto coral e tra—
balhos manuais,

e § Unico -~ Compete ao director de cada escola integrar esta prepa-
ragao complementar no plano geral do trabealho escolar.

L A A A A A A A A I B R R ]
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0 ensino colonial tinha também objectivos politlcos explicitos
muito precisamente no Decreto n?2 36:885,

DECRETO Ne 36:085

Determina que a educacao das futuras autoridades gentillcas seja
feita em estabelecimentos de ensino denominados escolas de preparagao das
autoridades gentllicas ~ Cria duas escolas em Angola, uma para @ sexo mas-
culinoe e outra para o feminino, e igualmente duas em Mogambique.

As autorldades indfgenas t8m sido para nds pcderosos auxiliares
da adninistragao, garantindo a exequilibridade de todas as medidas des-
tinadas a actuar na massa indlgena e, simult@neémente, transmitindo ,com
fidelidade as reacroea gue nas mesmas se operam. Elas t®m constituldo o
mals forte elo de 1lgaCa0 entre o nativo e o europeu e o mals eficaz Feru
menta das ideias e dos métodos que temos ,introduzido entre as populagoes
autdctonas. Elas szo nas suas terras os factores indispefisdweis % manuten-
cao da ordem e.do progresso.material, moral e espiritual,

HoJje, como sempre, as fungaes efectivamente por elas exercidas
assumem, sem ddvida,; capital importéncia, Seria, com certeza, muito dificil
conduzir as populagoes’nativas sem o concurso das autoridades tradicionais:
reis, sobas ou régulos, A sua intervengao nos recenseamentos, na cobranga
do imposto, na administragao da Justlga, na execugao dos trabalhos de es—
tradas e caminhos; na intensificagao das culturas e em tudo sobre que:se
exXerce a nossa accao é conhecida de guantos t@m passado pelo Ultramar.

AR AR

L LN BN
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A Reforma Administrativa Ultramarina j4 deu a este assunto um
valor aprecidvel, pois chegou a estabelecer a obiigacao de os fillhos ou
herdeiros daquelas autoridades, em idade escolar, frequentarem as escoleas
oficieais, proibindo que, em regra, exercessem as suas atribqiqaes SEM Saee
berem falar c escrever a LIngua Portuguesa,..

A execucao deste preceito nao corvespondeu As suas 1ntencoos,
leS nao @ raro ehcontrarem-sc chefes gentllicos o quem as ordens o instrue
goe, tém de ser dadas através dos intérpretes. Além disso, .as escolas ofi--
01a15 nao lhes paodem ministrar os comhecimentos que o exerclcio dessas fun—-
QDOQ exige, A sua finalidade 6 outra. :

As medldas tomadas neste decreto para a valorlzarao clas autori--
dadBS‘gentillcas nao representam, de resto, nals do gue o reatar de uma
tradicao que principiou.com os descobrimentos.

Efectivamente, j4 o cronista das Décadas diz que Diogo Cao "nas
terras do Congo determinou de acolher alguns negros e vir-se com eles para
este Aeino”, com fundamentos em que assim aprenderiam a nossa 1Ingua.

D, Joao II folgou com ver gente de tao bom ehtendimento e nobreza e, natu-
ralmente, apercebeu-se das vantagens a tirar. Nessa ordem’ de ideias, foram
depois trazidos & Borte e ali rodeados de grande con51derara0 e carinho

os chefes de maior prestigio ou seus ombaixaclores, como aconteceu com os
reis do Congo, SR

Todas estas pessoas em contacto connosco se cristianizavam, fala-
vam' e escreviam a l¥ngua, identificavam-se com os nossos costumes e, apds
esta educarao pratica, regressavam 3s suas terras, onde‘vinhom a ser os
grandes auxiliares da incipiente colonlz1oao nortuguesa,

Guanto fica exposto constitui, &ssim, o motivo porque se resolve
criar nas coldnias de Angola e Mogambigue, ondé‘gd existe um ambiente bas-
tante europeizado, cscolas destinadas ¥ preparagao dos prcsun*iVos hordei-
ros das autoridades gentlicas, que no final do seu curso virao estagiar
algum tempo na lletrépole,

E para gue, depois de convenientemente preparados) hao se cncon—
trem s@s na massa mals atrasada, ficando sem defesa contra as qollcltag‘oes
do regreseoc aos antigos usos e costumes, prevé-se & possibilidade de os
rodear de outros elementos do clE, igualmente educacdos, que os acompanhem
pela vida fora.

Quanto- natureza do_ensino a mlnlstrarulhes, h& que fix&-la
¥ face dos servicgos que lhes sao0 pedldos, e por isso deve sobmtucb abran-
ger os seguintes conhecimentos:
12 Ensino primério rudimentar;
29 Norocs gerais de prdtica administrativa;
3e Noroeq gerals de agricultura, de pecufria e de conutrurocs‘
40 Noroea gerais de higiene e tratamento de doengas trcpicais.
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Escolas para o sexo masculino:

I) Ensino prim&rio rudimentar:
LEngua portuguesa;
Aritmética ;
Rudimentos da histéria de Portugal, principalmente nas suas rola.-
goes com a colénia o
d) Rudimentos de geografia da colénia, principalmente nas suas rela-

coes com a economia.

0

[oge
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II) Nogoes gergis de pratica administrativa:
a) Obrigacoes e compet@nclas das autoridades gcntillcas,
b %cmmmmmu%swsﬂmmwwa
c) Pratica das funroes admlnlstrat1VGs e DDllClalS.
I11) Noroes gerais de agricultura, de pecudria e de construgoes:
a, Flora‘e fauna da colénia, principalmente nos seus aspectos ccon@—
micos, Pré&tica dos processos de melhoraﬂentos agricolo--pecudrios;’
b) Conhcc1mentos e prética da congtrucoes ‘coloniais do tipo 1ndinena,
de con_‘trucm e c:onsc'r'var*ao de estradas, caminhos e obras de arte
rudimentare Aproveltamento dos matcrlals da regiﬁo.
Y
“1V) Nogoes gerals de higiene e tratemento de doencas tropicai
a) Conhecimento e pratica de higlene;
b) Canhecimento e prdtica dos processos curativas elementares,

’

§Bnico .- Os programas para as escolas do sexo feminino devem
tratar das matérias constantes no n? 1), da parte teérica das alineas a)
do ng III) e da parte teorica e prética das alfneas a) e b) do n2 IV,
Tratarao alnda, prédtice e teoricamente, da matéria respeitante a servigos
domésticos. : :

Artigo G2 ~ O curso das escolas serd de cinco ancs, devendo o
ensino nelas ministrado ter um cardcter eminentemente prético, por Forma
que os alunas figuem aptos a aplicar e a transmitir os conhecimentos re--
cebidos.

Artigo 72 .. Os herdelros dos regedores indfgenas em idade escolar
serao obrigados a frequentar as escolas, até ao’'limite da sua lotagao, sen—
do a adnissao regulada pelos governos coloniais, : c :

§ Bnico -~ Bom cada um dos herdeiros serao admltldﬂs mais nuis !
1ndigcnas tdo scu cla. . o , o .
Artlgu 82 .. Ngs cscolgs fcminlnqs scrQo admitidas raparigos em

idade’ escolar, recrutadas no meio onde, segundo os usos e tostumes locais
ss- herdeiros das autoridades gentflicas constidtuem famflia,

~ . . X . . “

Pagos do Governo da Repdblica, 25 de Maio de 1948, — Antdnio
Oscar de #Fragoso Carmona «~ Anténio de Oliveira Salazar -
Tedfilo Duarte,

- . .

(Boletim Oficial ne 30, 18 Série, de 26 de Julho de 1940).
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